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On the Object of Philosophy:
from Being to Reality

Bernatskiy Vladilen Osipovich, Ph.D,

Professor of Philosophy and Social Communication faculty
at Omsk State Technical University

Abstract

The article under consideration shows wrongfulness of deriving contents of philosophy and its ontological bases
by opposition between the so-called principles of materialism and idealism. The author regards methodological
base of a positive resolution to the problem to be less in wrongfulness of synonymy between concepts of Being
and Reality than necessity of their distinguishing due to discrepancy of cognitive objects represented thereby.
The article states the problem of possibility / impossibility of institutionalizing philosophy as original universal
(single) knowledge and makes an attempt to justify needs for creating methodology to understand reasons that
prevent philosophy from being established as systemic knowledge about Reality due to human (creative)
activity inherent therein.

Keywords: Being, Reality, object, philosophy, ontology, materialism, idealism, entity.

Few would object that thinking, or rather philosophizing, is an essential human
characteristic and thus has bases shared by everyone. It is also obvious that all the
peoples of the mythological period with any philosophy had common themes,
problems, plots, and matching notional results of thinking but expressed according to
their mentality and culture. So why hasn't single universal philosophical knowledge
been formed yet? Is it theoretically possible?

Most philosophers do not consider the latter issue or give vague answers in
their reasonings thus virtually reducing philosophy to an art form, a science of values
(Baden School), and pluralism of postnonclassical science. However, it should be
noted that these are professionals who think and make conclusions in this way and
thus virtually ignore mythological repetition as well as create philosophical
movements that go beyond separate peoples. The most illustrative in this regard are
philosophical systems of Democritus and Plato, Thomas Aquinas and John Berkeley,

Hegel and Marx. Among the modern there are, for example, existentialism,
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hermeneutics, postpositivism. But at the same time in teachings of all the philosophers
reasonings about the World, being, and reality not only simply exist but also act as
initial objects and basic concepts thereof. However, since antiquity some have
imagined the World and being on the whole as something external with humanity
existing wherein and understanding therein. Others argue that reality is either own, or
personal being or provided by some certain superhuman spiritual power. In the 21°
century division into materialism and idealism is still present but philosophy,
especially of subjectivist movement, is actually scattered among multiple
aforementioned teachings. However, attempts to somehow integrate principles which
are considered materialist or idealist also have a long albeit implicit history starting
from Aristotle's unity of form and matter. At the same time it should be noted that of
significant value for the given approach is his interpretation of matter in which it is
impossible to say something definite about it.

The article proposes the thesis that during three millennia neither materialism
nor idealism proved to be false or delusional on the whole since each teaching of
these philosophical movements includes elements of universal knowledge as well as
objective character and truth. When considering the history of philosophy as well as
modern teachings from this perspective it should be acknowledged that each has some
positive content. But it should be also taken into account that each present
“philosophy” includes absolutization, errors, and fallacies. But this is hardly a
paradox. The thing is in original, or rather unusual specific character of philosophy
among all other forms of human knowledge, a large part of its beginnings as well as
ways and methods of establishing their truth. There is a single answer to the
abovementioned issues: opposition between materialism and idealism leads to
plurality of philosophical teachings since objects of their cognition are polysemantic
and relative given that interpretation of the object of philosophy requires a different,
modern reflection [1]. This very fact influences, firstly, specific character of

philosophical cognition that distinguishes it from all other forms thereof. Secondly,
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bases for reasonings about the object of philosophy currently used in philosophical
discourse do not allow to understand positives and fallacies of philosophical
materialism and idealism.

Any knowledge represents knowledge about a researcher as a cognizing person
singling out certain “something” as finite with its own properties. In this case a
cognizing person is the subject while what he or she cognizes is the object. But since
formation of nonclassical science and obviously within postnonclassical one, the
object has not been conceived without the influence of the subject. Specific character
of the object of philosophy is that “de facto” the world and being have no sensible
boundaries (for example, Cosmos, Logos, God) and correspondingly no perceived
form of elements as opposed to objects of natural science. The object of philosophy is
an infinite World (nature, universe, cosmos) as well as a person and the society in
their unity as a special integrity. And since cognition of “no form” is impossible, the
object of philosophy is always institutionalized in one way or another by the authors
as actuality in the form of being as well as natural or social reality. Therefore, there is
variety of bases for formulating both being and reality. Finally, an exclusive feature of
philosophy lies in another specific characteristic of the phenomenon of being as an
object of cognition: while it is possible with the object of natural science, from the
object of philosophy it is impossible to eliminate the subject in the form of a
researcher and humanity as factors and phenomena of actualizing reality, and
therefore, consciousness and activity cannot be removed from reality. That is why for
philosophy human knowledge and human activity are actually equal properties of
reality along with physical, chemical, and other material ones. It all determines
essential basic components of the structure of philosophical knowledge: teaching
about entity (ontology), teaching about cognition and truth (gnoseology), and teaching
about a person and the society (social philosophy).

At present, the situation is aggravated by different approaches and definitions

among followers of both idealism and materialism. It is sufficient to just compare
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positivism with existentialism, Kant with Hegel, Feuerbach with Marx, Marxism of its
founders with “dialectical and historical materialism” of its supporters' discussions on
the object of philosophy in the 1960s and 1980s” [2].

Plurality of teachings and movements exist partly due to the fact that for a long
time before modern era philosophy beginning with ancient natural philosophy was not
relying on natural science but rather sought to reify and naturalize philosophical
concepts and truths, transfer the logos to an interpretation of nature and that of the
World to natural knowledge, the very being. In fact, Heraclitus, Parmenides,
Pythagoras, Democritus and Plato can be examined in such way. And only in
Cartesian mechanical philosophy the latter depended on truths of natural science. This
Is one thing. But the other is more important.

In the past and at present plurality of philosophical movements has been
provoked by absolutization of one, often true, principle or judgment. At the same time
philosophy schools and movements become alternate. In fact, fire, number, idea, and
atom of the ancients were nothing else then absolutization of “beginnings” transferred
within certain world outlooks on all forms of knowledge and objects thereof. Many
decades after Descartes it took an attempt of Comte, Marx and Engels to raise the
status of natural science in front of philosophy before the latter started to be based on
data of natural science and findings of both natural and now humanitarian science.
The thing is in original character of philosophy among all other forms of human
knowledge, in large part of its own beginnings as well as aforementioned ways and
methods of establishing truth thereof. By the way, it was repeatedly pointed out even
within the framework of Marxism [3].

Specific character of philosophy lies already in the fact that any problem in its
any area from interpretation of the object, structure, and tools to essence of a person
and meaning of life is within the orbit of reflectivity. However, absolutization of this
fact is at the basis of the findings about artificial character of philosophical knowledge

and its axiological essence. While claiming universality of their ideas and judgements,
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philosophers in any case treat a system they consider limit as the object of philosophy:
The World not as formally the whole and not as impersonal “something” but such
Universe that includes a personality, the society, and humanity with all their
manufactured goods. In philosophy, it is a fundamental factor and a divergence point
that differentiates its movements and schools due to transforming the object from
“something” into the object of reality. Strictly speaking, it means that philosophical
knowledge is distinguished from natural science and any other form of humanitarian
knowledge by the fact that a philosopher ceases to be precisely a philosopher when
stepping onto the path of researching the object “just as it is”, or “per se”. There is no
such object for philosophy.

Formally, it is an old problem that also laid foundations not only for division
into materialism and idealism but also plurality of philosophical teachings and
movements. Therefore, it is worth to consider correspondingly Marx' famous point:
“the main disadvantage of all the preceding materialism (including even Feuerbach's
one) is in the fact that object, reality, sensuality are taken only in the form of the
object or sight but not subjectively as sensuous human activity, practice” [4, p. 102].
In fact, it is a judgment on approximation, or rather, not about opposition between
materialism and idealism. Another thing is how seriously it was perceived. It often
leads to conclusions about philosophical knowledge as the one carrying individual
understanding of the World and even about axiological nature of philosophy in
general.

The concept of being in philosophy is one of the oldest ones. At the same time
being is opposed to nonbeing (Parmenides). In the history of philosophy there were
repeated discussions about presence or absence of “nonbeing”. In its wider meaning
being was interpreted as comprehensive reality, but is herein regarded as a finite
general notion of existence, the World, and entity on the whole. Then all the concrete
forms of life, such as stars, plants, animals, and people would arise from nonbeing to

become present actual being. Although there are other views. Heidegger, for example,

IntellectualArchive Vol. 4, No. 1, January 2015



opposed entity to being lying in the foundations and beyond entity (that is supported
by the author), i. e. rejects matching being with entity. But a positive conclusion was
not made because of the same reason: those who share materialism views do not
differentiate greatly between being and entity that can be considered by their
opponents as inconsistency of the famous philosopher.

It is symptomatic to logically conclude that being of entity at some time comes
to an end and goes back into nonbeing while losing such form of reality. In
materialism, all the forms of being have matter as their limit base, so the philosophical
concept of “being” refers to an objective world that exists independent of
consciousness as a certain limit material object. But then it has no place for a person,
subjectivity, consciousness, and a creative beginning. However, absolutizing presence
of not just a subject, but a creative beginning in Being leads to either theology or both
forms of idealism. Thus, another conclusion should be drawn that only significant
distinguishing between being and reality allows to understand that reality is not
“some” reality but “our”, or “my” reality. Also, the efficient cause of a changing
picture of the world and reality itself is less “causa sui” than activity of “I”, and “us”,
or, in other words, an individual, the society, or humanity.

Within entity, or reality, “something” is in fact determined by a person,
humanity, or activity as a creative cause. However, the difference is in different
perception of being. In idealism, determination is always carried out by movement of
spirit, form, consciousness, and that is why reality was considered as nothing more
than conscious reality. But for supporters of materialism such as Democritus and
Spinoza, self-movement was an essential characteristic of nature.

Contradiction between the main movements of philosophy are actually virtual.
It arose and exists because of conversations about cognition of different objects: some
refer to being using the concept of reality while others, on the contrary, discuss reality
as entity using the term Being. But the thing is not in terms. After all, the thing is that

both unconsciously do not match being with reality. Could Socrates refer not to reality
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by stating that “only knowable can be the object of knowledge”? Or could Spinoza
refer not to being by saying that “nature is eternal present with no past or future”?

But even at present for some reality is opposed to probability whereas for
others it is conscious being. But now there are bases to specify that probability is an
attribute of reality and not being while reality is not conscious being but only a special
part thereof. These are fundamentally different and unique objects, so hereinafter it is
advisable to write such concepts with a capital letter.

Being is not realized at all as it exists eternally, and any probability is senseless
for it. We, humanity, or a personality can delve into Being only in a “cocoon” of
Reality while creating, changing, and expanding the latter by our cognitive and
practical activity. Figuratively, Reality appears as a (scientific) picture of Being
constantly appended and rewritten by an individual, or humanity whilst education and
technology of human activity are developing. Only Reality has the three following
global components (parts): humanity (the society, a person), nature and cosmos. It
should be understood that Reality does not exist without a person, or the subject.
However, Being as a problem and a research object does not exist without Reality
since various forms of aliens are eternal and transcendent within Being as Cosmos
whereas Reality is always concrete and nothing more than a separate, although
specific and limit to us, me, or humanity object which is changing but always finite in
space and time. In contrast to Being, Reality has dimension, form, content, and
regularities as machinery of its development.

The stated above allows to more efficiently interpret views of philosophers and
note causes of absolutization and fallacies, e. g. “The material world exists in itself”,
“The World has neither beginning nor end”, “Matter always has some form”, “In
wildlife, species are a result of transition from less adapted organisms to more
adopted ones”, and other such “eternal” truths. The first two judgements are actually
true in relation to interpretation of Being but false in relation to Reality. The last two

are unrelated to Being (false), but true in relation to Reality.
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Idealism exists not because of recognizing the will, feeling, the subject, and
spirit as a “beginning” of the world. It is caused by considering Being and Reality
synonyms with personifying some independently active factor either as the only
(single) objective beginning (Platonic idealism, Hegel's Absolute idealism, or
religious God) or as a personal begining in subjective idealism. Materialism actually
does not distinguish strictly between Being and Reality and therefore rightfully
removes a creative subject from Being thus bringing a fallacy into philosophy by
eliminating the subject from the object of philosophical cognition which is Reality
and in fact also making being and reality synonyms. In fact, the principle of
philosophy is not in opposition between idealism and materialism or in “primary
being and derived consciousness” or vice versa but in primary Being and derived
Reality. Reality comprises practicability, creativity, the sublime, spirit, and a creator:
a personality, the society, and humanity.

Strictly speaking, Reality is the problem of entity where activity factors are
represented by subjects as carriers of activity in a world of objects: natural things,
social formations, and objects of needs. Reality does not presuppose but confirms
presence of the subject and its activity therein. Reality as a special state on the basis
of Being is formed, changed and formulated by activity of humanity, or its subjects.

There can be no abyss between Being and Reality. There is no Reality without
Being since Reality itself is (“floating”) in Being while also containing the
phenomenon of Being therein. All “new” discovered by us is in one way or another
connected to Being, and defining essence of things and subjects of Reality results
from human activity. Hence Reality is a not a chaotic multitude of objects but just the
opposite, systemic unity of things, images, objects, and knowledge.

Only Reality has the beginning and the history, the present and the future (as
well the past). Being has neither beginning nor end and no history! Being has neither
boundaries nor a horizon while Reality possesses both. Hence it is logical that

although Reality of earthlings is other than that of “Martians” or any other aliens, the
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core of natural science and philosophy in all advanced civilizations in the galaxy
should be similar, if not identical. People of the Earth are only at the very beginning
on the way to it.

In conclusion to the above said, philosophy can be interpreted as not only
knowledge of beginnings and the universal in Reality but identified with it.
Philosophy should be considered as knowledge of Reality, a developing limit system
of integrity in the infinite and timeless Being and humanity as a cause and driving
force of development of Reality. Reality itself is perceived as a changing and evolving
world of objects, subjects and results of their activity, a systemic unity of things,
images, objects, and knowledge as products of activity of subjects and generated by
their needs. It should be also stated that one can confidently assume that in the past
many philosophers obviously intuitively understood necessity of distinguishing
between Being and Reality and importance of their interpretation both in terms of
ontological and metaphysical principles. And following our distinguishing between
Being and Reality, it can be argued that such guesses were also present in
“spontaneous materialism” of the ancient time (including Ancient Eastern
Philosophy) and was more explicit in Aristotle, Kant, Hegel, and Marxism. But for
the most part emphasizing a problem one can agree with neither of them except with
Kant to a certain extent. He was the closest to the point with his apriorism and

agnosticism.
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On Necessity of Consideration of the Issue
“Did Russian Cosmism Exist?” in the Context of the Issue

“Did Russian Philosophy Exist as a Whole?”

Makuhin Petr Gennadyevich, Ph.D.,

Associate Professor, Philosophy and Social Communications faculty,
Omsk State Technical University

Abstract

The article under consideration reveals relation of criticism of a philosophical status of such a movement

CEINNT3

as Russian cosmism to critical attitude towards ideas of “Unity”, “collegiality”, “transformation and salvation of
humanity”, etc. (as well as towards a metaphorical and often religious form of expressing thereof). Since these
ideas precisely in such form are central to Russian philosophy as a whole, there is an alternative whether to
recognize variability of philosophism standards so that what is traditionally called “Russian philosophy” including,
inter alia, Russian cosmism can be recognized as a specific form of philosophical knowledge (the author
proceeding from this viewpoint) or recognize Western philosophy as the only standard of the latter, thus logically
arguing that Russian cosmism as an essentially philosophical movement did not exist as well as most movements
of Russian philosophy as a whole which leads to absurdity.

Keywords: criticism of Russian cosmism, originality of Russian philosophy, “Unity”, “collegiality”,
“god-seeking”.

In the previous publications in “IntellectualArchive” journal, heuristic (i. e.
contributing to scientific research, from the Greek “euréka!” meaning “I have found
it!”) and humanistic potential of such philosophical movement as Russian cosmism (for
its detailed description and a list of representatives see [1]) have been already discussed.
In particular, the point that its variant of interaction between scientific and non-
scientific knowledge (philosophical and religious as well as near-scientific) in many
respects helped to anticipate some ideas of modern science has been substantiated.
Moreover, critical assessments of a scientific component of Russian cosmism repeated
in Russian and Western publications were considered as indirect arguments in favor of a
heuristic nature of such variant of interaction defined by the principle of open rationality
(see [1]). However, it should be recognized that not all negative characteristics of

Russian cosmism, and in the first place denial of its existence as a philosophical
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movement (!) may be “neutralized” in such way. It leads to paradoxes, e. g. in the
author's thesis defended 9 years ago with one section devoted to Russian cosmism
received the following contradictory comments by different reviewers. One of them
criticized that almost half of the section was devoted to substantiating existence of the
movement that was not required. On the contrary, another one considered that the very
existence of Russian cosmism had not been proven by the author. Such contradiction is
regularly reproduced in Russian publications, e. g. in a preface of a compilation titled
“Philosophy of Russian cosmism” (1996) prepared by the Institute of Philosophy of the
Russian Academy of Sciences (i.e. an academic publication) an editor described
Russian cosmism as “a philosophical movement of Russian culture rich in tradition...
(however — M. P.) some people abroad and in our country dispute this idea and doubt
the very existence of such a movement” [2, p. 3]. Another compilation titled “Strategy
for Survival: Cosmism and Ecology” (2013) discussed the issue “But was there a
Russian Cosmic boy at all?” [3. p. 180] (which is a paraphrase of a quote “But was there
a boy at all?” from “The Life of Klim Samgin” by Maxim Gorky). There are other
examples but in order to detect causes of such tradition it's best to address the most
consistent and at the same the first exponents thereof, M. Hagemeister and
N. K. Gavryushin. The latter in his article distinctive titled “But was there ‘Russian
Cosmism’ at all?” (1993) considered the movement in question as “a phenomenon of
our scientific and religious consciousness, for many decades whacked in the tenets of
external and internal censorship and finding the most sophisticated ways to coordinate
the incompatible” [4, p. 104]. Hence, since “the Trojan horse of our religious and
philosophical dissidence... needed a conceptual attire” [4, p.104], the so-called
“Russian Cosmism” became such “disguise” (it should be noted for English-speaking
readers that dissidence was a political anti-Soviet movement in the USSR, and, in the
author's opinion, N. K. Gavryushin did not provide a convincing answer why the
concept of “Cosmism” was chosen as its “disguise”). As a result, as N. K. Gavryushin
noted, “an army concealed in a horse (i. e. ‘the Trojan horse’ called ‘Russian Cosmism’

— M. P.) was of a rather mixed composition including Christians, theosophists, and
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technocrats with no confessional beliefs united only by the pursuit of defending their
understanding of freedom under the oppression by a totalitarian ideological violence”
[4, p. 104]. An ideological nature of such argument provides ground to agree with the
following assessment thereof by A. P. Ogurtsov: “One can assume that a style and an
image of ‘the Trojan horse’ and ‘analysis’ of phenomena of social consciousness of
dissidence with the help of ideological clichés... are inspired by the propaganda machine
of the Communist Party” [2, p.3]. It should be added that it was the one
N. K. Gavryushin aimed to criticize. But above all in order to understand his logic it is
necessary to consider how he was influenced by Marburg University's Professor
M. Hagemeister recognized N. K. Gavryushin by stating: “The issue (of existence of
Russian cosmism - M. P) | dealt with before, reappeared in front of me in a conversation
with M. Hagemeister held in Moscow in March of 1993...” [4, p. 104]. The latter argued
that the movement in question “never existed since there had not been a living tradition
and continuity in development of ideas” [4, p. 104]. M. Hagemeister himself in an
interview given in 1995 said: “I have been very engaged in Russian Cosmism. And I
dare say that this phenomenon is quite parallel to the ‘New Age’ thought” [5, p. 61] (To
understand M. Hagemeister's sarcasm it should be explained that the New Age
movement was engaged in ‘“vague religious and mystic searches inherent to an
amorphous god-seeking environment and religious searches within youth counterculture
and some alternative movements” [6, p.29-30]). Moreover, according to
M. Hagemeister, Russian Cosmism was “a pure invention of the late Soviet period” [5,
p. 61], since as a united movement it “never existed: V. I. Vernadsky had absolutely no
idea about N. F. Fyodorov, and K. E. Tsiolkovsky never knew V. I. Vernadsky, but they
all appeared to be artificially united in ‘some typically Russian philosophy of the 21%
century’ with great pretensions to become a new global philosophy of integrity that was
capable of solving problems of survival of humanity” [5, p. 61]. For this article it is
important to note that M. Hagemeister did not only dispassionately state it as a normal
fact from the history of philosophy, but showed a clearly negative emotional attitude to

“vague prophecy-like formations” trying to “impose recipes of ‘the righteous life’ on
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the society” [5, p. 62]. Or, as he pointed out even more categorically in his another
report, “it is yet another Russian doctrine that threatens to save the world” [7, p. 45].
The title of the report is very distinctive: “Is Russian Cosmism an Anachronism or
‘Philosophy of the Future’?” (1993). In order to prove that Russian Cosmism was
indeed an anachronism with no future, M. Hagemeister named an idea of “god-building,
self-deification of humanity and attributing divine functions and qualities such as
omnipotence, omnipresence, and immortality thereof” [7, p. 44] as one of its main ideas.
Moreover, in Russian cosmism “God is substituted for people” [7, p. 44], and such “a
pseudoscientific religion of Ubermensch replaces discredited Western materialistic
communism” [7, p. 45]. Hence it is logical that such arguments in the West “resonate...
not with professional philosophers, but... with people looking for a ‘new world
outlook’... Anthroposophists or Christian sectarians” [5, p. 62]. It should be also noted
that of crucial importance is the fact that such critical assessment of Russian cosmism
was made by a German thinker within his line of critical attitude to Russian philosophy
as a whole, in particular to central concepts of Russian philosophy (that for him are
“typically Russian” idealogemes with pretensions “of solving problems of survival of
humanity” and “threaten to save the world”). Furthermore, according to
M. Hagemeister the very ideas of authors traditionally referred to as Russian cosmists
maximally expressed what made the so-called “Russian philosophy” impossible to be
considered as philosophy as such, and in the West practically the whole “Russian
philosophy has been associated with an emblem of some esoteric or fantastic
speculation close to folk tales” [5, p. 62]. He elaborated that “it's... not about an ideal of
‘collegiality’ which is once again used to conjure though hardly anyone is able to
explain what collegiality really means” [5, p. 61]. Since the majority of Russian
philosophers interpreted collegiality as manifestation of the principle of Unity in a
social sphere, we should mention M. Hagemeistes's irony against those who “consider
the concept of cosmism to be an original creation of the Russian mind, the most
important element of the ‘Russian idea’, which is so often recalled today” [7, p. 41],

given that “this concept, in their view, had taken roots in a purely Russian archetype of
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‘Unity’” [7, p. 41]. It is important to bear in mind that many other authors agreed with
M. Hagemeister, but those “at the crossroads of two cultures” are of specific interest. In
particular, E. V. Barabanov (a historian of Russian philosophy and literature and the
honorary doctor of Theology at University of Tiibingen, who due to his long-term stay
outside of Russia and another citizenship represented the Western philosophical
tradition), wrote: “‘The Russian idea’, again! ‘A special way’, again; ‘originality’,
again; teaching instead of schooling, again” [8, p. 116]. Similarly, N. S. Plotnikov (a
researcher at the Institute of Philosophy of the Ruhr University Bochum in Germany) in
an interview titled “Philosophy in Russia simply does not exist...” (2008) thought that
“the whole discourse of the so-called Russian philosophy is built on the statement ‘It's
different over here!’” [9]. However, “a philosophy that begins with stating its national
privileges in the discourse from the very beginning ignores the rules of the language
game called ‘philosophy’ [6]. Similar to the aforementioned authors, he rigidly
connected the latter only with its Western variant with an assertion of Russian
philosophy of its originality making it pseudophilosophy. Under this approach, Russian
Cosmism looks like “a quintessence of pseudophilosophy”, which, however, can be
regarded as a “reverse side” of the fact that it represents basic orientations and

characteristics of Russian philosophy as a whole.
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In this issue we have begun publishing chapters from the book “Universal Laws, the Crisis of
Democracy, and the Trotsky Alternative in the 21st Century” written by Michael Dichenko.

We hope that you will enjoy reading this original publication. Although the ideas presented may be
discussed and/or disputed, we are glad to present these strong and unique views, thoughts and
analyses of prior events from current and past centuries. —Editor

Michael Dichenko

Universal Laws, the Crisis of Democracy,
and the Trotsky Alternative
in the 21st Century

Preface

Dear reader! This book is similar to a three-layered Russian nesting doll (“matrioshka’). The
first layer is a summary of the book’s three main themes. At first these themes may seem
unconnected, but in the second and third layers each theme is further expounded upon, argued
and analyzed more fully, explained in more depth, and backed up with factual information.

There are nine chapters in all: each of the book’s three parts consists of three chapters,
which correspond to the book’s main themes, as denoted in the chapters’ titles. After reading
Part Two, the connections between the main themes already become clear.

The smaller inside dolls in a nesting doll have to be taken out of the big one, set side by
side, and studied separately. The three parts of the book can likewise be read separately, as well
as together: Part One contains all the general theses. Part Three — the largest part — can also be
read by itself. The main ideas are contained in Part One, and how I came to these conclusions is
made clear in Part Two. An in-depth argumentation and critique of alternative ideas is presented
in Part Three.
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Nonfiction literature ought to bring intellectual stimulation and pleasure. If this book
becomes boring to you, then don’t waste your time forcing yourself to read it. The closer to the
end, the fewer sensations there are, and the more facts and figures. If this is boring to you, I
recommend that you skip right to the Conclusion. While Part One is in something of an
entertaining genre, Part Three is all-scientific.

Though many secret inner workings of our lives are revealed in this book, it contains no
mysticism. Though questions of religion and religious worldview have an important place in it, it
represents no divine concept. Though the ideas put forth in it may help us make intelligent
prognoses for the future, it contains no clairvoyant predictions. The book sings no praises to the
arising information-based society, but it does propose clear and concrete rules for orienting
ourselves in the ocean of information.

The first chapters of the three parts of the book focus on the micro level of the individual,
his family, and social environment. The second chapters of each part take a broader look at
society in general: country, ethnicity, the human race. The third chapters combine the micro and
macro levels, to show the unity and interdependence between social processes and the will of the
concrete individual.

Part One poses questions about the past and present, which are answered in Part Two.
Based on these answers, the deeper analysis in Part Three culminates in some prognoses for the
future.

What is in store for us in the coming decades? This question is answered in detail in Part
Three, and in the Conclusion.

This book is not about any particular country or ethnic group. It explores universal
human laws, characteristic of all nations, in all epochs. Most of the facts in the book, however,
are taken from the history of the peoples that make up what we understand as European
Civilization. The USA, Russia, Great Britain, Germany, and France: these are the most populated
countries that exist in this paradigm. I’ve named them in order of how often their histories are
alluded to in this book.

It requires no special education, though neither can we claim that it is a dime novel, or a
paperback romance. This book will only bring pleasure to the intellectual.

PART ONE

Chapter 1.1. Universal Laws

It is better to know a few wise rules that will always serve
you, than to learn many things that are of no use to you.

Lucius Annaeus Seneca, a Roman Stoic philosopher

At the present moment, we know of 118 chemical elements that make up the entire
Universe, including Man himself. All of these chemical elements represent nothing more than
some combination of two elementary particles: three pairs of quarks, and three pairs of leptons.
The duality of our world starts from the most basic structure of matter, and is present in every
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aspect of our lives — both physical, and spiritual. The human genome itself is comprised of
interdependent chromosome pairs. The contemporary information-based society was impossible
without computers and software — cybernetics — which are themselves based on the binary
code: 1-0.

Life and death, good and evil, light and dark, Yin and Yang, the electron and the proton:
the interaction of these entities is based on all the same rules. Why does love behave just like the
Universe? A huge explosion and a spark of love — the fast-paced expansion of the Universe and
the development of a romantic relationship — these two phenomena take place along the same
trajectory. Only two main types of interaction exist between six quarks and six leptons: electric
strong-weak, and gravitational.

If you measure all the books that are in your room right now, you will discover that the
majority of the size of those books is around a certain average value: there are very few overly
large ones, or overly small ones. This law expresses itself in almost everything: from the font
size the book is printed in, to the desk at which you are possibly reading, to the chair in which
you’re sitting, your fingers, in which you’re holding this book, all the way to the changing values
at the Stock Exchange, the weather, and the amount of phone calls received from your significant
other.

This law, sometimes called Gauss’s Law, governs the movement of the human herd, as
well as that of the air molecules in the room, distribution of prices by different vendors for the
same goods, and distribution of varying psychological characteristics among people into polar
categories (kind — unkind; lazy — hardworking; brave — cowardly, etc.).

People represent one of the protein-oriented species, that are possible only in a star
system with a medium-sized star (the category to which our Sun belongs). Our eye transforms
the entire visual picture before us into nerve impulses to be passed on to the brain. For this
purpose, the eye has only three kinds of receptors, two of which perceive exclusively the middle
range of the light spectrum. It is easiest for us to localize the source of sounds that are in the mid-
frequency range of the whole auditory spectrum.

If you try to fold a closed book in half, then at first it will be easiest to make a simple
arch out of the straight book. Then, with each additional centimeter, an exponentially increasing
amount of strength will be needed to bend the book further. The Law of Universal Attraction —
the main psychophysical law — the Law of Energy Expenditure on Phase Shifts (boiling,
melting, freezing, etc.), and many many other laws that make themselves known in all aspects of
life, are all forms of the Law of Gradation.

When the book finally breaks, this represents a Phase Shift. Different thinkers have come
up with different names for this phenomenon: revolution; change from quantity into quality,
quantum leap, and so on. As you read these words, your eye reacts to the changes in light,
according to the same laws that govern the boiling of water in the kettle, and the acceleration of a
car when the gas pedal is pressed. Earthquakes and traffic jams are subject to the Law of
Gradation, just as are the Internet, voting in elections, gravitation, and sexual attraction. Even
death itself is subject to it: the Gompertz Distribution calculates the chances of mortality for
humans and many other polycarpous beings, depending on the organism’s age.
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We are all able to live because of the oxygen in our air, which is produced by the plants
on our planet. The intensity of photosynthesis depends on the Sun, according to this law.
Whoever has tried to lose weight, or on the contrary to gain strength and build muscle, has
experienced the Law of Gradation working on him: there is an enormous amount of progress
made in the first week; on the second week there is less, however, and on the third week, even
less than that.

Sound and sight — these are the two main channels through which a human perceives
information about the surrounding world. The piano — the queen of music — contains seven full
octaves. In a rainbow, our eyes can see seven main colors. Can this be considered a pure
coincidence?

Understanding the main mechanisms of universal laws allows us to understand the stages
of social processes within any group of people; it gives us a compass to guide us through the fog
of contemporary events and the ocean of information about them. The main pivots of
contemporary social transformation in developed countries will be elucidated in the coming
chapters.

The most important thing to take away from all of this — the thing that will help
understand the rest of this book — is the concept of Holism. This idea is as old as the World
itself. It’s based on two postulates: common traits can be identified in all the variety of the
World; and these common traits are more important than the differences. This is the idea that
there is a universal key that can unlock many of the problems of the individual, and of society in
general.

Chapter 1.2. The Crisis of Democracy

The monitoring of more variables, plus the enormous jump in data processing capacity
made possible by computers, changes the problem facing political decision-makers from
information underload to information overload.

This overload also means that interpretation becomes more important than simple
collection. Data (of varying quality) are plentiful. Understanding is rare.

A.Toffler, A Power Shift: Knowledge, Wealth, and Violence at the Edge of the 2lIst
Century, New York: Bantam books, 1992. Part 5, chapter 23

September 11th, 2001; the Boston Marathon bombing of 2013; the Arab Spring; the
Occupy Wall Street movement; riots in London and Paris; the 2008-2009 and 2013-2014
economic and financial crises; government protection and nationalization of corporations; the
use of quantitative easing in all countries; the expansion of the gap between rich and poor (both
within each country, and between different countries throughout the world); the advent of a
single informational field for all of humanity; ecological problems; dwindling natural resources
and their inability to continue supporting developed-country lifestyles for the ever-increasing
population; the unification of Europe, combined with increasing nationalism there; the cloning of
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mammals and our helplessness against cancer: this is the kaleidoscope of challenges faced by
democratic countries today.

The inequality between people’s level of education, as well as their unequal levels of a
desire to become more educated, and to increase their cognitive abilities, is evident. Clearly,
therefore, equal rights of participation in the solution of this most complicated kaleidoscope
of problems (the right to vote) is not just. Not to mention that with each passing decade it
becomes more and more abundantly clear how increasingly ineffective this archaic way of
making decisions is becoming. More and more people today believe that the old system of equal
electoral rights is unjust. The right to decide what to spend all taxpayers’ money on, belongs just
as much to the professor, the engineer, and the doctor, as it does to the unemployed grammar
school dropout.

We’re not talking about racism, sexism, or any other form of discrimination.

How can we ask a blind man at what distance from him is a given house? What about if we
need to know its shape and color? Some people can see better, some worse, some other people
almost can’t see at all, while still others can see very clearly and very far. The government holds
elections, and asks everybody about this house: how far it is, what shape, and what color. And
everyone — from the blind man, to the man with perfect vision — fills out the ballot, and has the
right to an equal voice. Then the government counts up the votes and, naturally, the picture they
get is far from reality. That’s how our democracy works in its current form. This system is
insulting to the blind, but they are forced to participate in the charade — to show up and vote, all
the while pretending that they understand something about the issues.

Why, you will ask, dear reader, has this worked until now? “It has worked for two-
hundred years, but now it no longer does?” Well, that’s not altogether true.

Firstly, equal voting rights have only existed in America and Europe for much less than
200 years. In “dear old England,” discrimination against women in voting was not eliminated
until 1928! The histories of many peoples overflow with examples of proportional democracy:
from the democratic pre-Christian and early Christian Russian cities, to the cities of Northern
Italy, Holland, and Germany, which formed the foundation on which Capitalism developed in
Europe, and whose democratic system is responsible for the Renaissance.

Secondly, the problems the world faced 200 years ago were not the much more
complicated and informationally infused ones of today. Back then, all you had to determine was
whether it was a one-floor house in front of you, or a 100-story building. “Check off either one
box, or the other,” and that’s all there was to it. That system came up with the right decision 90%
of the time. Since then our world has undergone various significant changes, which are known to
all: exponential growth in the volume of information and its communication, globalization, and
the considerable complication of problems and methods of solving them. So, merely average
sight no longer allows us to come up with roughly the right answer. The questions we’re
answering are no longer simple:

[Insert quote from The Millennium Project, Jerome J. Glenn and Theodore J. Gordon, Global
Ehollenges, 15, 2007, State of the Future, Chapter 1, Challenge 15]
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All of human history tells us that scientific progress is unstoppable. The Inquisition in
Europe was hard-pressed for centuries to stop scientific development, even by the cruelest of
means. Can anyone seriously doubt today, that laws could possibly prevent a genetic operation
from being performed on an embryo, that would considerably improve its memory, intellectual
capacity, or intelligence? This operation will be as un-invasive, as the removal of a mole is
today. Any parent who has the means will pay a doctor to get this done. What will this lead to?
People who currently have money will get this procedure done, and have smart children who
achieve more in life than regular children will. They will become relatively richer, and will be
able to provide even more expensive and involved genetic operations for their children, which
will increase their intellect and cognitive abilities even further. In a few generations, a group of
rich geniuses will arise who will most likely be able to find ways of limiting the majority’s
access to these operations, and ensure for themselves and their offspring oligarchic hegemony
over the dark masses for centuries to come. This is not science fiction. The decoding of the
human genome is full speed ahead, and a whole science of “genetic engineering” has already
sprung up. This problem is many times more important than the one being trumpeted everywhere
— human cloning. Could this be because the artificial hierarchization of the human intellect has
already begun? And the smartest people are already creating a smoke-screen out of issues that
are not the most important ones, to make us forget the truly important ones?

What about the informationalization of our lives? Credit cards, the Internet, mobile phones,
email, and social networks are all so convenient, aren’t they?! But by using all of these lovely
things, we leave informational footsteps with every step we take in our lives. The database is
growing, and the tool that may one day be used for total control of the individual is thereby being
perfected. Orwell never could have imagined the ease with which people can already be
controlled today.

Information sometimes surfaces about Google, Facebook, Microsoft, or Gmail for
example: information that tells us that surveillance of each individual with an iPhone, or with
Windows on their PC — their correspondence via email, or through social networks — is already
possible today; all debates on this topic usually end with that undoubtedly illuminating
conclusion. But I think the most interesting thing is how we find out about this. How do people
currently receive this information? It could easily have never reached us at all.

Let’s take a quick overview of the Google scandal: Who blew the whistle? Who
investigated it and got to the bottom of it? The smartest specialists, from one of the world’s best
universities (Stanford), and only after a complex investigation. These highly educated specialists
might have easily been unable to reach the people. Google might have just bought their data for
less than the $22 mln. it ended up paying as a fine, and buried the studies. Google could have
accused the scientists of... sexual harassment that took place 20 or 40 years ago, arrested them,
and thereby killed two birds with one stone: destroyed their credibility by ruining their
reputation, while simultaneously sending a threatening signal to other potential whistle-blowers.

You may think, dear reader, that this is all from the imagination of a sick person.
Unfortunately, however, these are no longer fantasies, but the realities of our life today. A guy
named Julian Assange has uncovered the secrets — not of a corporation called Google, but of a
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corporation called the USA. He did the same thing the Stanford scientists did: he turned secret
information into open information. And the USA corporation did the very thing to him, that now
seems like a delirious fantasy in the Google case! And, the most alarming thing of all about our
democracy is that the people are interested more in news about the sex lives of celebrities, than
they are in the rare reports of such activities that do arise. And this, in a country whose whole
history is defined by the struggle for protection of information, and free access to it! The country
where this freedom is still better protected than anywhere else in the world.

Science has, for the first time in many centuries, created a powerful resource for potential
dictators. The more developed the country, the more powerful these resources are. This danger is
acknowledged even by the apologist of the American way of life, the ideologue of anti-
Communism, the advisor to several US presidents, Zbigniew Brzezinski: “Even civil rights are
seen by some as threats to the national security.” (‘Second Chance’: Three American Prezidents
and the Crisis of American Superpower, New York: Basic Books, 2007. Chapter 2).

In the future, these resources will only increase. Who can guarantee that we will be able to
continue effectively controlling the situation? Especially by the same means as before, through a
crude one man — one voice voting method from past centuries?

What could be a more authoritative opinion on contemporary democracy, than the thoughts
of a former congressman, senator, and US vice-president Albert Gore? His book, The Assault on
Reason, is peppered with phrases like, “crisis of democracy,” and, “democracy is in danger.” The
Conclusion of his book is titled even more radically: “The Rebirth of Democracy.” This can be
interpreted as stating that democracy in America is dead: only something that’s already dead can
be “reborn.”

The constant expansion of the use of pharmaceuticals like Prozac and Ritalin and other
“happiness drugs” by Americans, is like something right out of Aldous Huxley. Of course, they
are only prescribed by doctors, and sold only by prescription. Prozac is to raise self-esteem, and
Ritalin is to increase focus! There cannot be any clear criteria that the doctor uses as a guideline.
It’s easier to write the script, than to refuse the patient. Self-esteem depends on the level of the
natural narcotic Seratonin in the blood. Ritalin, too, is a narcotic. Of course, I'm not as inclined
to over-dramatize this issue as F. Fukuyama is:

Virtually all human progress has been the by-product of the fact that people were never
satisfied with the recognition they received; it was through struggle and work alone that people
could achieve it. Status, in other words, had to be earned , whether by kings and princes, or by
your cousin Mel, seeking to rise to the rank of shop foreman. <...>

But now along comes the American pharmaceutical industry, which through drugs like
Zoloft and Prozac can provide self-esteem in a bottle by elevating brain serotonin.

F. Fukuyama, Our Posthuman Future: Consequences of the Biotechnology Revolution,
New York: Farrar, Straus and Guroux, 2002. Part 1, chapter 3.

There are many engines that drive human progress, the desire for acknowledgment being
only one of them. But what we can definitely agree on is that the economy depends on the
existence of career people (hired workers), and those who are driven to compete (entrepreneurs).
Not all of them are driven by desire for acknowledgment, which is connected to the level of
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Serotonin, but the distribution of this type of narcotic happiness poses a serious threat to our way
of life.

How are we to answer these, and similar challenges?

The seeds of the future are in the present. We just need to analyze the present carefully, and
with an open mind — then we can see that some of these seeds are already sprouting today,
though possibly in an unexpected form. We have to do as Keynes did 90 years ago: he was one
of the few economists who paid any attention to the macro-economic regulatory practices put in
place by the Soviet authorities in the 1920’s.

The events of the first quarter of the 20th century buried Adam Smith and gave rise to John
M. Keynes. The Great Depression of 1929 confirmed this once and for all. All the peoples of the
world became convinced of the injustice of pure laissez-faire Capitalism. These events
convinced many of the necessity of cardinally reforming classic Capitalism. Two peoples with
particular penchants for idealism, maximalism, and messianism — the Russians and the Germans
— chose a radical path: they threw aside the political system of bourgeois democracy, and
nationalized the main corporations on which the economy rested. WWI convinced the Russians
of this necessity, and the Great Depression did the same for the Germans. Keynes called the
Czarist government, “The cruelest, the most corrupt, and the least effective government of all
that call themselves civilized. It prefers to ‘feed’ on human bodies, rather than human brains”
(J.M. Keynes, Russia, Manchester Guardian Commercial, 1922, 6 July).

Two peoples who had suffered throughout the 19th century under obsolete monarchic
regimes and pure Capitalism, threw out the infant with the bathwater: they overthrew the
bourgeois democracy, along with its system of checks and balances. And they are not to blame
for this, because they were hardly aware of that system’s existence themselves. At that moment,
the elites among them allowed an enormous wealth gap to form: the descent into poverty of huge
layers of society, and an increase of luxury and waste among the upper crust.

Countries like the USA, Great Britain, and France, on the other hand, had allowed for more
democracy before WWI, while suppressing inequality. That is why they were able to separate the
economy from politics, and gradually reform Capitalism without the extremes of Bolshevism and
Nazism. It would be incorrect, however, to say that only internal reasons made this possible. We
don’t know whether the democratic peoples would have evolved in the direction of humanized
Capitalism, if not for the negative example of two extreme revolutionary experiments: the USSR,
and Nazi Germany. The ruling elites in democratic societies allowed for some socialization of
their Capitalist system, only to prevent the spread of these extreme experiments in their own
countries. The democratic countries’ ruling elites’ position in the 20-year period between the
World Wars was very unstable — one in which they could have lost everything.

This is understandable. The 1917 Revolution took place in the largest Christian country in
the World! The population of the Russian Empire in the 1910’s was almost double that of the
USA, and 4 times greater than that of Great Britain. The revolution of 1918 in Germany (65
million people) was its echo, so from that year, the process of revolutionary Socialist
transformation had affected more than 230 million people, which, at the time, comprised more
than half the population of the entire Christian world — North America and Europe, combined.
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By the 1920’s, Western Europe saw the standardization of the 8-hour work day, which was
given to the workers of Western Europe (more to the point, to their Socialist-Democratic
leaders), as a concession in return for their refusal to follow the example of the Russian
Bolsheviks. Thenceforth, the laborers of Capitalist countries would achieve large Socialist
victories even when their revolutionary upheavals ended in defeat. Not for nothing at the Tehran
summit in 1943, proposing a toast at the dinner, British Prime Minister Winston Churchill
“described Roosevelt as... one who through his courage and foresighted action in 1933 had
indeed prevented a revolution in the United States and steadily since then guided his country
along the tumultuous stream of party friction and internal politics amidst the violent freedoms of
democracy.” (R.E. Sherwood, Roosevelt and Hopkins: An Intimate History, New York: The
Universal Library, 1948. Part IV, chapter 30).

The most serious and insightful politicians of the Capitalist world appreciated the mortal
danger that Capitalism was in the 1920’s. During the Paris Peace Conference of 1919, British
Prime Minister David Lloyd George prepared a document called The Fontainebleau
Memorandum (dated March 25). This document contains the following phrases (by the way, the
influence of J.M. Keynes is clear in this memorandum):

The whole of Europe is filled with the spirit of revolution. There is a deep sense not only of
discontent, but of anger and revolt, amongst the workmen against pre-war conditions. The whole
existing order in its political, social and economic aspects is questioned by the masses of the
population from one end of Europe to the other.

After the Russian Revolution, Socialists took power in three of Europe’s main countries:
Germany (1918), France (1924), and Great Britain (1924). Even in the USA, where Socialists
had much less sway, this period became known as the “Red Threat.” The threat was so palpable,
that the USA regressed to totalitarianism: people were subject to persecution not for their deeds,
but for their views! In the summer of 1918, five-time US presidential candidate Eugene Debs
was sentenced to 10 years of prison for speaking out in favor of Socialism. He was pardoned
after spending 3 years behind bars.

On May 1, 1919, there were massive labor strikes. The one in Boston was forcefully
dispersed by the Police, with 116 socialists arrested. Thousands more throughout the country
were searched and arrested without warrants, many of them were beaten in interrogation, and
denied legal representation. In 1920, the New York State Assembly suspended five LEGALLY
elected Socialists by a vote of 140 to 6, for being elected “on a platform that contradicts the
interests of New York State, and the United States.” In 1920, Attorney General A. Mitchell
Palmer made a speech, warning the country of a Socialist revolution, set to supposedly take place
on May 1, 1920.

The role of the Russian Revolution in world history, and that of Trotsky in that Revolution,
will be shown in great detail in Part Two of this book. I will present one simple fact here,
however: the Russian Revolution was being written about in newspapers throughout the world,
including The New York Times. If we look at all the issues of the Times for the three months
immediately following the Bolshevik takeover, then we will see twice as many mentions of
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Trotsky, as of Lenin! Which means that in these initial months, the World associated the
Revolution with Trotsky much more than with Lenin.

Year after year, the Russian and German experiments showed amazing economic results.
The Bolsheviks restored their economy in record time, after two major wars: WWI, and the
Russian Civil War. The Nazis liquidated the consequences of the Great Depression faster than
any other country. I will henceforth not touch on the German experiment for two reasons:

1. Due to various circumstances, its international influence was much less evident than that
of the Soviet Union;
2. It could not have contributed to Keynes’ theory, because it began 10 years after the

Soviet one, by which time Keynes had already created the core of his theory.

And it is precisely Keynes whose views are considered to be the foundation of European
and American elites’ reforms of their countries’ socio-economic systems.

Can you guess, dear reader, whether these words belong to Lenin or Trotsky?:

The money changers have fled from their high seats in the temple of our civilization. We
may now restore that temple to the ancient truths. The measure of the restoration lies in the
extent to which we apply social values more noble than mere monetary profit.

This sincerely socialistic slogan, but delivered in an evangelical style, was spoken by
Franklin D. Roosevelt at his first Inauguration in 1933.

Here’s a phrase that sounds like it’s right out of late Marx:

If the State is able to determine the aggregate amount of resources devoted to
augmenting the instruments and the basic rate of reward to those who own them, it will have
accomplished all that is necessary. Moreover, the necessary measures of socialization can be
introduced gradually and without a break in the general traditions of society.

This was written by J.M. Keynes, and not in some article, but in his main work, The
General Theory of Employment, Interest and Money (1936, Book 6, chapter. 24). Keynes only
differed with the Communists on one question: whether the economy should be nationalized.
“It’s not ownership of the means of production that matters to the government,” he wrote in the
same work. Keynes insisted that the same results could be achieved, leaving the factories in the
hands of the capitalists.

In the 20 years between the Wars, Keynes visited Soviet Russia three times: in 1925,
1928, and 1936. After his first visit, in his essay, A Short View of Russia, Keynes called the
country a “Laboratory of Life” (Keynes’ capitalization!). In Soviet Russia, Keynes stated, an
“experimental economic technique” was being put into use:

...at the heart of Russian Communism there is something else of more concern to mankind.

...Here the chemicals are being mixed in new combinations, and stink and explode.
Something — there is just a chance — might come out. And even a chance gives to what is
happening in Russia more importance than what is happening (let us say) in the United States of
America (A Short View of Russia, London: Hogarth Press, 1925).
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Keynes concludes his essay with pith:

So, now the deeds are done and there is no going back, I should like to give Russia her
chance; to help and not to hinder. For how much rather, even after allowing for everything, if 1
were a Russian would I contribute my quota of activity to Soviet Russia than to Tsarist Russia!
<...> I should feel that my eyes were turned towards, and no longer away from, the possibilities
of things; that out of the cruelty and stupidity of Old Russia nothing could ever emerge, but that
beneath the cruelty and stupidity of New Russia some speck of the ideal may lie hid (A Short
View of Russia, Hogarth Press, 1925).

In 1926, in the book The End of Laissez-faire, Keynes wrote: “I criticise doctrinaire State
Socialism, not because it seeks to engage men’s altruistic impulses in the service of Society, or
because it departs from laissez—faire, or because it takes away from man’s natural
liberty to make a million, or because it has courage for bold experiments. All these things I
applaude...”

When he visited Soviet Russia again in 1928, the country was developing the very first
nationwide five-year plan for economic development, in human history.

In 1930, Keynes framed his new view of Capitalism in a two-volume tome, A Treatise on
Money. The first signs of the argument for government regulation of the market economy appear
in this work.

Keynes delivered some talks in Moscow in 1925, to Soviet economists working in
government macro-economic regulation agencies. One of these speeches was given on
September 14, 1925, and was followed by a Q&A, and concluding remarks. The record of this
event was kept in classified archives, and was not published until the end of the 20th century!

Critical comments and questions from Soviet economists forced Keynes to acknowledge
the necessity of cardinally reforming Capitalism. One of the Soviet critics wrote:

In answering questions, Prof. Keynes stated that he is not an advocate of the Capitalist
system in its present form, and that he believes a number of means of improving upon it are
possible; that the existing social order needs to be rebuilt on a more ideal foundation.

All Communists, beginning with Marx, had tried to prove the unsustainability of
Capitalism. Keynes’ genius lies in the fact that he found the courage to admit the Communists
were right, and that a cardinal transformation was necessary. The only thing that divided Keynes
from the Communists was their understanding of the means of bringing about this
transformation. The Communists believed that this transformation could only be brought about
by means of a political coup; if the proletariat took power. Keynes hoped for reforms in Europe
and America by evolutionary means — without the need for Socialist revolution.

In search of this method, Keynes paid much attention to the macro-economic regulatory
practices of the Russian market economy of the 1920’s. This is what he was referring to in his
concluding remarks to the Soviet economists.
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The Great Depression pushed the American people to replace traditional Liberalism
(Herbert Hoover) with market Capitalism (Franklin D. Roosevelt). Other developed countries
then followed suit.

The practice of economic regulation used in the Soviet New Economic Policy [NEP],
combined with the death sentence handed down to Capitalism by the Marxist economists,
influenced the development of Keynes’ theory. At the same time, the Russian Revolution
prepared the European and American elites for acceptance of this theory as a means to saving
Capitalism. It’s a wonder that November 7th [anniversary of the Bolshevik “October”
Revolution of 1917] did not become a national holiday in the United States, Great Britain, and
France!

Another great 20th century economist, Joseph A. Schumpeter, considered the Russian
Revolution is “...a factor in shaping the fortunes of both socialism and communism all over the
world — in fact, in shaping the social and political history of our time...” (J.A. Schumpeter,
Capitalism, Socialism and Democracy, London and New York: Routledge, 1976. Part V, chapter
XVII, §3). Like Keynes, Schumpeter was significantly influenced in his economic research, by
Soviet Russia. He based his concept of economic growth on the Long Waves Theory of the
Soviet economist N.D. Kondratiev. Because of Schumpeter, Kondratiev has long been
considered by economists to have discovered “supercycles.”

This, however, is one of the many myths debunked in this book. Kondratiev first arrived
at that idea when he was working on his book, The World Economy and Its Conjunctures During
and After the War, which he did not finish, according to his own words, until the Fall of 1921.
Half a year before this, Trotsky had completed his research of the world economy based on
economic statistics over the previous 140 years. In June of 1921, he gave a speech and released
his findings in this analysis. It was in this substantial report that Trotsky did put forth his ideas
about long economic cycles in Capitalist economies. Schumpeter did not know about this, but
Kondratiev knew it very well. Moreover, Trotsky and Kondratiev discussed issues of Capitalist
economy and stages of its development with each other. Their ideas were not identical, but both
recognized the existence of supercycles in the world economy. Trotsky’s ideas were presented
earlier, after all.

Today, America and Europe find themselves at the threshold of the next phase of a long
socio-economic cycle. This phase is similar to the one in which Trotsky and Kondratiev were
living, thinking, and laboring, when they analyzed the world economy contemporary to them. As
these, and other developed countries, enter this new phase, the relevance of Trotsky’s ideas on
economics will increase more and more. Part Three of this book will discuss this in detail, along
with many other things that are important to us today.

Chapter 1.3. How Trotsky Anticipated Keynes, and the Soviet NEP
Foreshadowed the US Economy of Today
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1891-1991 is a mystical century:

In 1891 Trotsky was 12 years old, and had no idea that one day

he and Lenin would lead a revolution in the largest Christian country in the World;
that he would introduce the red star as the symbol of a revolutionary soldier
destined to become known throughout the World,

and that under his leadership these soldiers would win a devastating civil war.
That he would found the USSR — a country that would become a 20th century superpower.
That this country would exile him 12 years after the Revolution,

then send a hitman after him,

then, several more decades later, after the assassin was released from prison,

the country would decorate him with a red star.

And that after this the country would only have 12 years left to live: Until 1991.
Author

Everyone has seen the famous portrait of Che Guevara, with the red star on his beret. But
few people know who introduced this symbol as a decoration for excellence in a revolutionary
soldier: it was Trotsky, in 1918, when he founded the Red Army. Unlike his design ideas, his no
less remarkable economic ideas are almost unknown.

The Bolsheviks had inherited the same economic structure, with all its problems, as the
one at which the economies of North America and Europe are arriving today: they empirically
anticipated not only Keynes and Roosevelt, but the whole macro-economic regulatory practice of
today’s USA, and other developed countries.

Russia wasn’t the only country that suffered losses in WWI. By the early 1920’s,
however, only Germany was as destitute as Russia was. With foreign aid, by 1927 the physical
volume of manufacturing production in Germany reached 106% of its 1913 level. The same
economic indicator in Soviet Russia, which could not make use of foreign capital, shows 120%!

The failure of the Bolsheviks’ policy regarding the market economy, as evidenced by the
collapse of NEP, is all too obvious. Initial success, followed by collapse. But where is that line,
at which Success begin to turn to Failure? After many years of researching this question, I
conclude that it was in 1924-1925. It was then that the mechanisms began to be put into place,
that four years later would destroy the relationship between the state industrial-transport sector,
and the private rural agrarian sector.

This period also marks Trotsky’s transition from leadership to opposition. In 1924
Trotsky begins to openly oppose the leaders of the majority in the Bolshevik party. Is this an
accidental coincidence? Only at first glance. Upon closer inspection of the documentation of the
dialogue taking place then, it turns out that the economy, and problems related to it, lay at the
heart of the animosity between factions of the Party — and not a struggle for power, as the
Stalinists tried to portray it.

What did the NEP consist of?
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The two main economic sectors of the time — Industry and Agriculture — were almost
polar opposite types of sector, as far as competition was concerned.

1. There was a slew of small agrarian companies, competing with each other;
2. and a large, centralized industrial and transport sector, belonging to one owner — the
state.

Small private industry was increasingly losing its influence with each passing year, and
did not represent a competitive threat to the state sector.

The highly competitive agricultural sector and the monopolized industrial-transport
sector created a profound imbalance.

According to Toffler’s ideas about waves of technological progress (the agrarian, the
industrial, and the informational), today we can lump the first two together, and call it “material
production.” In the USA today, 3/4 of the employed population work in the service industry, and
other sections of the non-material sector.

So, the contemporary economic structure of North America and Europe represent:

1. A subsidized agrarian sector, and large corporations controlling manufacturing,
transport, and finance, which have been growing increasingly dependent on the state
since 2008;

2. and a highly competitive informational and service sector, with a great many small and

medium independent economic agents.
Add to this the growing wealth gap, and, as hard as it may be to believe, this structure
looks a lot like the NEP economy in Russia.

What should macro-economic regulation be like under these circumstances? What is the
optimal combination of planning and free competition? What is the optimal economic structure?
What is the most effective way of avoiding crises? How can we achieve a balanced budget, and a
trade and wage balance?

These are the questions we are faced with today. In 1920, these are the questions the
Bolsheviks faced, with Leon Trotsky at the helm.

Everyone knows about China’s economic success: it’s a country that in 30 years has
turned from a poor third-world country, into a 21st century superpower. But few people realize
that the main aspects of the Trotskyist platform of 1920’s Soviet Russia, match those of the
successful Chinese economic policy of the last decades of the 20th century. China has turned out
to be a wise country, and put in a similar situation, turned to Trotsky’s economic suggestions.

The father of China’s economic miracle, Deng Xiaoping, was a student in Moscow in
1926. The struggle between the Trotskyists and the Stalinist-Bukharinist camp was expressing
itself then in debates on options for economic development. Trotsky’s ideas then enjoyed
particular influence among the educated layers of Muscovite society, including students. The
fault line along which these economic discussions was taking place, was the question of
isolationism VS. openness. Trotsky was in favor of expanding the outside network, an open
market economy, and the inclusion of Russia in the worldwide division of labor. Bukharin and
Stalin argued for a national socialist concept, which would be self-sufficient, and independent of
the global economic market. In the late 1970’s, Deng Xiaoping managed to lead China out of the
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dead end of Maoist-Stalinist isolationism, onto the path of open market economics. Many believe
this is the key to China’s current economic success.

But there is yet another reason that Trotsky has ended up in this book. I have already
identified the role that class struggle plays in the economic situation in today’s America and
Europe. The Russian Revolution of 1917 has turned out to be the brightest star in this struggle’s
firmament. If not for Lenin and Trotsky, this revolution may not have taken place at all. But
Lenin was out of political life a mere 5 years after the Revolution, having left no cohesive
conceptual instruction for how the lonely revolutionary country should develop. Trotsky spent
the rest of his time struggling against the ever-strengthening hold of Stalinism, and did propose a
coherent political-economic alternative to Stalinism, which we will show in following chapters.

Trotsky’s example is also a good one for demonstrating how destructive it can be to
ignore certain ethical norms that arise from universal laws. The application of universal laws will
allow us to decode the secret of how a person of high intellect and a generator of breakthrough
ideas can turn into a creative eunuch by the end of his life. It will also expose the mechanism by
which a person of deep honesty and integrity, who had sincerely and passionately fought for
social justice and tolerance of alternative points of view, turned into one of the founders of a
dictatorship. Lenin did not live long enough to serve as a good example of this. None of
Trotsky’s other contemporaries who did live long enough after the Revolution to serve as
examples, come anywhere near him in terms of intellect, or passion for social justice, or for that
matter, certain personal qualities. That is, nowhere else do these qualities all meet in one person.
The text you read now, dear reader, is blackest, and best seen, on a white background.

Stalin and Hitler had many wonderful personal qualities. Both sincerely and passionately
wished prosperity and happiness for their people. And both of them subjected their people to
violence and war. Under their leadership, both their peoples sustained the heaviest losses in their
entire respective histories. How did this happen? How did such an enormous gulf form between
the sincere desires of these leaders, and the results of their work?

This is a very relevant analysis: we see so many leaders today with wonderful personal
qualities and an earnest drive to serve their people!

In the last decades, Hollywood has come to create more and more films that praise the
noble hero who sometimes resorts to unlawful means for the sake of justice. The directors of the
films make the audience sympathize with this hero. But rule of law is the very thing that
differentiates democracy from a dictatorship.

First, the shift in the American mental paradigm from formal law to “revolutionary
common sense” pushes directors to make according films; then a feedback loop is created,
whereby these films reinforce and redistribute this new paradigm through their influence. People
grow accustomed to the idea that it is acceptable to break the law for the sake of a good cause.

Could this be why Americans did not take to the streets when they found out about the
many illegal acts committed by their government under the guise of fighting terrorism?

Government agencies in the US are expanding and deepening their control over the
population. This is evidenced by the materials exposed by CIA operative Edward Snowden,
which demonstrate ubiquitous electronic surveillance of United States citizens, by the National
Security Agency. It cannot be said, however, that the publication of this scandalous information
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has left Americans indifferent: in April, 2014, the journalists who published it received the
prestigious Pulitzer Prize.

And yet, we seem to be entering an age, for the understanding of which a knowledge of
20th century Russian history is vital.

..... to be continued .....
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Problems of Drug Addiction Prevention among Youngsters of
Kazakhstan (in Schoolchildren and Students)

V.V. Trifonov
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Psychology of Kazakh National Pedagogical University named after Abai

Abstract

The article addressed to pupils and students shows a spontaneous emergence of drug addiction among people, its
vicious and destructive influence, which passed through the centuries. It is emphasized what a level this negative
phenomenon has become today. The urgency of combating drug addiction as one of the most pressing problems of
our time is revealed. The importance of prevention of drug abuse among young people and complexity of its
successful solutions in the world, including the Republic of Kazakhstan are focused on. Some of the official digital
indicators that characterize the present state of the problem in the city of Almaty are given. Different directions of
prevention of harmful habits among schoolchildren: tobacco smoking, alcohol and drug use are shown in the
article. The negative attitude of the leading world religions to this social evil is enlightened. Some social,
psychological, pedagogical and student-relevant recommendations to overcome drug addiction in the student's
environment and especially minors in Kazakhstan is proposed.

The term “drugs”, or “narcotics” (< Greek narkotikos is generally known to be
interpreted as intoxicating) usually denotes a widespread group of medicines mainly of
plant origin that paralyze a person's central nervous system and cause a temporary sleep
and a painless condition. This group of medicines includes such substances as
morphine, opium, chloroform, ether, etc. A person's constant and morbid attraction to
drugs is defined by another well-known term “drug addiction”, or “narcotic induced
mania” (< Greek nark - stramonium, and mania - frenzy, passion). It is a painfully
overexcited human condition that often causes entrancement or numbness of a body.
The problem of psychological and physiological drug dependence has been known since
ancient times. Since time immemorial people have learned to make primitive drugs out
of various plants and use them during festivities, bacchanalias, religious holidays, and
other feasts. It helped to temporarily increase their physical activity and strength as well
as put them in a state of euphoria and inadequate exhilaration. Then it was followed by
a decline in physical and mental strength often with a lasting indifference to their
surroundings. As you can see, this problem is nothing new, and from the very moment
of its rise many human fates and lives were ruined. Experts, observers, critics, and
practitioners in different periods of history and especially at present time have written
about plenty of means, forms, and methods of struggle against this truly universal evil.
They gave versatile recommendations for good health of different age groups. They
proposed measures for prevention in small and large peoples. They determined socio-
economic and psychoeducational ways of ensuring safety of states and nations when
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this “epidemic” really threatened their existence. However, the problem in question has
survived through centuries in spite of it. Unfortunately, at the same time not only has it
changed or diminished, but has rather increased in scale, modernized “biologically and
technologically”, and developed. Moreover, it has severely affected lives of many
people and acquired a whole new quantitative and qualitative character on
“familiarization” with drug use, especially in a younger generation. It can be said
without exaggeration that in the 21st century this problem has acquired a global or
perhaps even catastrophic character. In some countries, for example, Afghanistan alone,
drug production has been put almost on a flow-line conveyer method. Nearly 4 million
peasants on huge areas of land close to 200,000 hectares are engaged in production and
primary treatment of plant drugs. Many private enterprises and individuals in the
country and abroad are engaged in their illegal selling [1]. Their opinion is simple
enough: demand for drug use in other countries invariably leads to supply with
appropriate production volumes. According to some reports, approximately 3% of the
Earth's overall human population use drugs, i. e. more than 185 million people. More
than 12% of them are youngsters from 15 to 30 years old [2].

The Republic of Kazakhstan is no exception. Official statistics shows that more than
500,000 of its citizens suffer from drug dependence. Nearly 30% of them are youngsters
under 30 years old [3]. It is particularly disturbing that a number of drug addicted
schoolchildren is rapidly growing. Suffice it to say that in Almaty alone now more than
600 adolescents are registered by internal affairs authorities [2]. Still, this is only the
official statistics. Many experts point out that the real picture is approximately 5 times
bigger [2]. Meanwhile, each schoolchild drug addict can engage not less than 13-15
peers and younger children in this vicious circle virtually over the course of a year. It
indicates that drug addiction grows “younger” every year, i. . more and more children
and adolescents are becoming drug addicts at a very young age. It should be noted that
today's adolescents most of all prefer psychotropic substances and dose combinations of
different drugs and psychotropic substances, or the so-called “mixes”, “spices”, and
other neuroparalytics. They are very popular now among youngsters as fashionable and
relatively inexpensive drugs. However, narcologists and especially psychiatrists
constantly warn that use of psychotropic substances is only the first stage of juvenile
drug dependence. After children try such a substance at least once, they can be fatally
doomed to its further constant use. Alarming statistics also shows that many novice drug
addicts live on average slightly more than 15 years [4]. Of course, if they don't die from
overdose or AIDS first. After all, in Almaty alone about 60 persons died because of
drug overdose in 2012. More than 30 schoolchildren perished during five months of
2013. This is the highest number of deaths from drug use among youngsters in Almaty
with 2320 cases per 100,000 adolescents [5]. However, there is also different statistics
as out of 688 adolescent drug addicts registered in Almaty since the beginning of 2013
only 29 were undergoing drug addiction rehabilitation treatment. At the same time
experts note a slight decrease in drug dependence among children by approximately
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20% in 2012 as compared with 2011 [5]. Yet there are real human tragedies behind
these “heartless” percentages as those are lives of children under 14 years old that are
cut off before they really start. Statistical data of internal affairs authorities lead to
inevitable conclusions that among Kazakh schoolchildren one in three has tried
alcoholic beverages; one in four has at least once tried smoking tobacco; one in eight
has been already regularly consuming alcohol; one in sixteen have been constantly
smoking tobacco; one in twenty has at least once tried any drugs or psychotropic
substances; and 3.3% of schoolchildren have been regularly using drugs and
psychotropic substances [5]. Kazakhstan is also among countries with the highest
prevalence of smoking tobacco with 4.1% of adolescents 11-14 years old and 11.4% of
adolescents 15 to 17 years old [6]. One needs to clearly understand that children and
adolescents are among the most vulnerable parts of our society in relation to major
behavioral factors of “risk groups” since they are involuntarily drawn to and have desire
of experiencing effects of tobacco, alcohol, and drugs as the most “attractive” and at the
same time bad personal habits of schoolchildren. Such situation is often exacerbated by
social and economic problems such as demise of former youth entertainment
organizations and rapid development of new and highly questionable ones with their
new “ideology” and subculture within youth groups. Along with it, there is an
insufficient economic, spiritual, and moral atmosphere that prevails in public and
private health, fitness, and other children's facilities. All this is due to prohibitive costs
of leisure for children and adolescents as well as of continued education related to their
interests. Such connivance and negligence in problems of adolescents result in growth
of juvenile delinquency as well as drug use among schoolchildren.

According to the National Commission for Women, Family and Demographic Policy
under the President of the Republic of Kazakhstan, a number of children and
adolescents registered in drug treatment centers has quadrupled during last 3 years [6].
As a result, health of children and adolescents has been deteriorating, and their physical
development has been declining. Currently, there is a high sick rate among this very
group of minors in the Republic of Kazakhstan. Their health index is approximately 13-
20% [6].

It should be emphasized that schoolchildren who are morally and psychologically more
fragile and disposed to drug dependence than others can become drug addicts to a
certain degree. One should also bear in mind that secondary schoolchildren who become
drug addicts sooner or later pass through all the stages of decay of personality. Before
long they probably become a shame and a curse for their families and close relatives as
well as a heavy burden to others.

Various causes are presented by official educational establishments as leading reasons
for deviant behavior of children and adolescents including their drug use such as
influence of previously convicted family members; lack of understanding within
families as well as parental care; defects of upbringing; violence at school; inability of
children and adolescents to cope with stresses on their own as well as lack of timely
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assistance at school; lack of life skills including communication skills, especially with
peers; inability to resist negative peer pressure and adult instigators as well as inability
to develop critical thinking; accessibility of psychotropic substances; immoral and
aggressive advertising; undeveloped early psychological assistance at school; lack of
leisure organization for children and adolescents; imperfect legal framework for
protecting interests of children, especially those with deviant behavior, etc. [7]. As a
result, schoolchildren often use drugs.

Currently, there are several groups of drugs that are included in the list of forbidden
medicines, especially for schoolchildren. It primarily includes opioid analgesics (heroin,
morphine, codeine, promedol, etc.); biological stimulants (cocaine, amphetamines,
caffeine); all types of alcohol; nicotine; tranquilizers and sleeping pills; barbiturates
(phenobarbital, cyclobarbital, etc.); benzodiazepines and related substances (diazepam,
triazolam, zolpidem, etc.); hallucinogens (psychotomimetics); psychedelics (LSD,
psilocybin, mescaline, DMA, etc.); deliriants (cholinergic receptor blockers such as
atropine, scopolamine, taren, cyclodol, etc.); dissociative anesthetics (phencyclidine,
ketamine, etc.); cannabis products (marijuana, hashish, etc.) [8]. Abuse of substance not
included in this and another more extensive list of drugs is called toxic substance abuse.
It is also necessary to note that a line between medicine and poison is very thin in areas
of positive and negative impact of various medicines on human bodies. If substance
concentration meets a recommended norm, then their minimal doses are excellent
remedies for a particular disease. However, if a degree of substance concentration is
above the norm, they can become a popular drug with all the implied negative
consequences. Such a violation of substance concentration ratio can cause various body
disorders, other than side effects of conventional medicines. In addition, it can also lead
to mental disorders, distortions of self-preservation instinct, movement coordination
failures, etc.

The author has attempted to outline only some vital aspects of this huge problem in the
most popular and generalized form. Ignoring it impacts use of drugs and psychotropic
drugs by children and adolescents directly. Due to concatenation of adverse
circumstances of living, upbringing, education, and development psychologically
unstable children and adolescents can be easily involved in use of psychotropic
substances and drugs by accident or with premeditation. In general, it inevitably leads to
asocial behavior and violations of the law. In this regard, there are rhetorical questions
about what is to be done and who is to blame. It is always easy to find delinquents, but
it is a complex problem to determine what is to be done to significantly reduce and then
completely eliminate an increased number of drug dependent children and adolescents.
For practical solutions, it is advisable to introduce well-known, little-known, and
relatively new means, forms, and methods aimed primarily at drug addiction prevention
among elementary, secondary and high school students. In this case one can expect that
in the foreseeable future this social evil will be overcome at least minimally. To
establish prevention measures against this evil it is also worth understanding the most
significant events of our society, especially of the post-Soviet period. Hence, it is
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needed to define the most efficient measures of drug addiction prevention among
youngsters in Kazakhstan within new social and economic conditions of the country's
development. For at least partial addressing these issues, it is advisable to make a brief
historical sketch of a current situation caused in many respects by the latest changes in
the society.

Over the course of approximately past 20 years Kazakhstan has seen a highly notable
social and economic intensification and stratification of people's lives. In contrast with
the Soviet times, citizens were officially permitted to speculate. In the minds of many
people there was a “psychological revolution after a related punishing article had been
removed from the Criminal Code of Kazakhstan. A quite reasonable everyday
perspective firmly took root in many people: not to produce anything but resell other
people's valuables, live at the expense of the labor of other manufacturers, and get
richer. Although it has been long known that it is impossible to achieve prosperity at the
expense of other people's labor. Private businesses, impossible during the Soviet times,
have given rise to excessive and often negative practicality, selfishness, immorality,
lack of spirituality in relationships as well as attitudes, and growing illiteracy among
youngsters. Means of production were virtually passed into private ownership. Media
and the Internet have led people, especially youngsters, to an extremely elevated and
largely negative information load. It all has aroused a keen interest in people to get rich
by any means, including criminal ones. Inevitably quite a lot of people started to engage
in frauds, accept bribes, commit robbery, banditry, hooliganism, personal violence, and
other crimes for the only purpose of unrestrained consumption of goods that often
makes friends and acquaintances envy. By the way, there are no queues now as it used
to be during the former Soviet times. On the contrary, there are fewer buyers and much
more sellers. In addition, youngsters have noticeably increased consuming alcohol,
tobacco, psychotropic substances, and drugs in comparison with the former Soviet
times. Female schoolchildren and students have started extensively using swear words
that are now almost a norm of communication. Some young girls have become openly
involved in prostitution in addition to a wide exaggeration of foul feelings and
propaganda of people with “non-traditional sexual orientations”. Some countries have
even recognized their rights in relation to children, with a monstrous correction “in case
of children's consent.” As a matter of fact, pedophilia has become treated not as a crime,
but as a painful condition of such people, according to some officials [9]. Governments
on the highest levels have started recognizing the right for same-sex marriages, with
political relations between some countries at times worsening in case of a unilateral ban
on propaganda of these so-called “marriages.” In this case, prohibition of such
propaganda is often viewed as a violation of the rights of such individuals. Moreover, in
some countries same-sex persons are allowed to foster orphans. Youngsters see, hear,
and absorb this whole thing. Against such a virtually negative background one has to
find now the most valuable prevention measures for people and the society that are
aimed at preserving physical, moral, and psychological health of the rising generation.
One can say that this challenge is not simple.
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Analysis of various data of the theory and practice of youth drug addiction prevention
shows that pathological inclinations of children and adolescents usually begin with a
simple case of smoking tobacco. After a while there comes passion for nicotine as a
variety of drug addiction. With young bodies being nicotinized for longer time periods,
a characteristic tobacco dependence is developed. The primary reason lies in children
and adolescents imitating adults as a form of self-assertion among peers. With the
purpose of prevention, a unity of explanatory measures is necessary on the part of
teachers, parents, and relatives. If they all smoke, the burden of responsibility for
children's health should be taken by comprehensive secondary schools. In this case
prohibitory measures by schools and parents would on the contrary incite
schoolchildren to smoking tobacco. Propaganda about the danger of smoking tobacco
should be carried out since the primary school. It is advisable to conduct individual,
group, and collective discussions. Show videos or movies as well as invite children to
interact with famous athletes who have quit smoking tobacco, etc. The aim of schools is
the same: to form constant negative attitude od children towards smoking tobacco.
However, it is virtually impossible to be achieved without attracting families to the
same side. It should be kept in mind that families play a dominant role in preschool and
early school years. Positive examples of parents are crucial, especially in their sober
lifestyle, open communication, trust relationships within the family, and information
accessible for children. If children suddenly misconduct, their parents should be able not
to punish them but to help them understand mistakes and how to fix them. In addition,
families have to comply with a famous pedagogical principle of “as much respect for a
child's personality combined with feasible and reasonable requirements.”

It is known that a child's character is usually laid at the age of 4-9 years old. During this
very period of children's personalities development families and schools have to implant
in their minds that smoking tobacco and especially drug use cause irreparable harm to
human health. Therefore, prevention should be carried out on an informative level
which is understandable for children. It is important to show them negative visual
examples of such harm in order to develop a subconscious aversion to smoking tobacco
and drug use. These can include photos picturing people who used drugs for a long
time, videos showing lungs and teeth of excessive tobacco smokers, etc. A surprisingly
negative image would be created in developing children's minds. Children's fright can
play the best role here. In their further development and formation of personalities their
subconsciousnesses invariably generate images they would avoid by any means. It
would even eliminate the very idea of starting smoking or trying any kinds of drugs. It
is also very important to involve child psychologists apart from parents and teachers
during such processes of impacting children's consciousnesses. After all, such a method
Is quite tough and can really frighten children. However, if psychologists conduct timely
conversations with them for perception of information which threatens to their health, it
would definitely help to avoid negative consequences of injuring children’s minds.

It is advisable for schoolchildren along with it to prepare reports on the history of
tobacco control in countries of Europe as well as Iran, Russia, etc. Cover legal,
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informational pedagogical, and medical prevention measures of smoking tobacco in
different countries and in different times. It is also useful to draw their attention to the
Framework Convention on Tobacco Control as a means of influence on souls and
wallets of “slaves to a tobacco potion” (2003) [10].

It should also be noted that most of contemporary adolescents have been first
acquainted with tobacco and alcohol at the age of 10-14 years old. They usually borrow
their behavioral patterns from their parents, relatives, and other adults. Many
adolescents in doing so are attracted not to an alcoholic beverage taste, but to results of
its use such as feeling a burst of physical and mental strength, excited mood, relaxation,
etc., and always a light degree of intoxication. However, regular and even occasional
alcohol consumption can lead not only to behavioral deviations but also to development
of alcoholism as disease state equal to alcohol addiction. It is a kind of
psychophysiological attraction to alcohol per se that can lead in future to loss of a sense
of proportion when consuming alcohol. Eventually it is transformed into a more stable
alcohol addiction as well as physical and psychological alcohol dependence. Teachers
and parents should still know exactly how far attraction of adolescents to alcohol and
smoking tobacco has gone. It is also necessary to pay particular attention to their
manifestations of inadequate irritability, aggressiveness, irascibility, rudeness, frequent
fluctuation of mood, and appearance of bad school grades. All this is often combined
with smoking tobacco and at times using drugs. The task of teachers and parents is to
overcome negative traits that have appeared in personalities by restoring positive
qualities as well as help in normalizing relations with peers, teachers, and parents. In
addition, it is also necessary to advance their progress in studies, ensure their
observation of day schedules, and monitor their compliance with instructions at school
and at home. Exercise tact in communicating with them, find psychologically and
pedagogically justified approaches towards adolescent individualities. Generate interest
in self-improvement taking into account psychological and biological characteristics of
development of their personalities in a coordinated fashion with social micro factors.
Combine feasible requirements from adolescents at school and at home with
understanding merits of their personalities, provide them with at least minimal success
In restoring positive interpersonal relations, and impress them that alcohol consumption
would inevitably lead to deformation of the personality.

It is also useful during class discussions, especially with high school students to cover
prohibitions and restrictions on consuming alcohol in leading world religions:
Christianity, Buddhism, Hinduism, and Islam. Reveal a complete ban on alcohol in
Buddhism and Islam. However, it can be shown along with it that consuming alcohol is
allowed in Christianity, but intoxication and drunkenness are condemned with
fragments from the Old and New Testaments serving as proofs, as well as compared
with similar points of views in various modern Christianity movements (moderationism,
abstentionism, prohibitionism). Draw schoolchildren’s attention to negative attitude to
alcohol by Church Fathers and Doctors of the Church in the Orthodox Church. Explain
Brahman as the central concept in Hinduism and show that modern India is an almost
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completely sober country. Cover prohibitive requirements of Buddha's ethics, especially
those concerning urges not to use intoxicating “beverages” and show Buddha's moral
priorities as a way for human salvation. A separate focus should be put on uniqueness of
Quran's content and its basic regulations with elaboration on a categorical prohibition of
consuming alcohol in Islam. It is also helpful to talk to students about legal, medical,
and pedagogical measures of alcohol control in different countries including Kazakhstan
and Russia. Show negative attitude to alcohol by well-known philosophers, writers,
poets, and doctors.

In comparison with alcoholization and smoking tobacco as a relatively mild forms of
schoolchildren's passion for harmful substances it is much more difficult to put into
practice measures of prevention of using drugs and psychotropic substances by
schoolchildren. It is advisable here to start with a known medical principle that
“prevention is better than cure”, and it is particularly difficult to treat what has already
fairly advanced. For example, now persons registered with a drug dispensary who
regularly use heroin are officially offered every morning to drink from a plastic cup a
liquid in the form of a syrup with a certain dose of a synthetic drug methadone as a
measure to get rid of this addiction. This procedure is based on implementation of the
so-called methadone treatment program in Kazakhstan. It is believed that it is a lesser
evil than shooting up heroin, as there is no threat of HIV infection, and people do not
steal anything to buy expensive doses of heroin along other benefits. But in essence,
such “prevention” replaces one drug by another, from which people die as well.
However, some foreign companies officially and vigorously promote consuming a
dangerous synthetic drug methadone with good intentions [11]. It would be better if
they put such huge financial amounts into programs of targeted sociopsychological
prevention of drug use by youngsters, especially minors.

It can also be shown that testing youngsters for marijuana, amphetamine, cocaine, and
heroin use is offered now in Russia as one of prevention measures carried out at the
federal law level. Testing is conducted in many schools, colleges, gymnasia, and
universities at the request of schoolchildren and students themselves. Parent or guardian
consent must be provided for those who are under 15 years old. The procedure is simple
with a nurse distributing disposable cups that schoolchildren and students take into
restrooms to collect samples in. A special indicator is placed into the biological
environment with results ready within a few minutes [12]. Such a procedure can
certainly be attributed to drug use prevention to some extent, but only for those who are
afraid of compulsory testing.

One can try treating drug dependent adolescents with certain kinds of sports or fitness.
However, medical supervision is advisable if they are engaged in sports along with
using psychotropic substances or drugs. After all, it can be really tough for adolescents
at first, and they are eager to take a dose. But if they can endure this period with the
help of doctors and relatives while all the harmful substances come out of their bodies
through the excretory system, they might no longer experience drug problems anymore.
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In addition, it is also advisable to tell students about some fragments from the history of
anti-drug efforts, such as the Opium Wars. Mention about death penalty or life
imprisonment in some countries for use, transportation, and storage of drugs for the
purpose of selling. For example, drug mules are publicly executed periodically on
Afghanistan-Pakistan border. Show anti-drug measures of European countries. On the
contrary, during spontaneous times in Russia some incentive measures were introduced.
For example, criminal penalties for drug use were abolished in the Russian Federation
back under Boris Yeltsin's rule in 1991. The government of Russia has gone even
further in 2004 by having increased a permitted storage size just for one of the strongest
drugs heroin from 0.005 grams to 1 gram, that is by 200 times! [13]. Drug use was thus
virtually legalized. If this was really true in practice, irreparable harm has been inflicted
on Russia. It can also be shown that today's global market of drug production and their
illegal distribution is dominated by Afghanistan. Heroin in Europe is almost completely
of Afghan origin. Around 100,000 people die because of drugs in Europe each year
[14]. According to experts, drug industry's money turnover makes it the third economy
in the world with investments into this criminal sphere having reached $3 trillion over
the past 12 years. According to some estimates, currently the world's drug money
turnover is about $800 billion and can be compared with influence of oil and gas on the
global economy. Over $1 trillion is invested into different international crime activities
just from selling heroin [15]. In this regard it is necessary to pay students' attention to
rather successful anti-drug measures in some countries, especially Iran, Iraq, and
Sweden.

Senior schoolchildren might also be interested in rather cruel anti-drug measures
implemented in Nazi Germany. There all drug addicts were declared sick and upon
showing their documents were provided with drugs priced three times lower than on the
black market. Besides, concentration camps were built for drug addicts, and in one night
they were all arrested and then severely punished. Afterwards all the homosexuals and
lesbians were punished, too. Germany's high-ranking officials were guided by the laws
of the so-called Shambhala according to which all those people are perverts and should
have no place on Earth. They believed that in spite of cruelty it was effective [16].
Modern China's experience can serve as an another example for senior schoolchildren of
a similarly cruel approach in anti-drug efforts. At the beginning of the third millennium
adult drug addicts having been caught possessing two or more doses of drugs are
publicly executed with a radio- and TV broadcast. Previously up to 100 people were
shot down each year, but now only 17-20 people since the number of those wishing to
try the vermin has remarkably diminished. It is certainly very cruel, but lives of many
more millions of people are more valuable, according to the Chinese [13].

Undoubtedly, from a humanistic point of view all the adults, especially teachers, must
not support such extreme anti-drug efforts, and a famous medical principle that
“prevention is better than cure” is worth mentioning again. From this very point of view
some other youth drug dependence prevention measures can be recommended in
Kazakhstan.
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1. The time has come to organize in Kazakhstan instead of ideological children's

and youth organizations of the former Soviet times such as Little Octobrists,
Young Pioneers, and Komsomol alternative organizations on the basis of the
unity of universal and national values, culture of mutual understanding as well as
humanistic and altruistic interpersonal youth relations that profess a healthy and
sober lifestyle.

It is advisable to legally reinforce certain types of pedagogical supervision of
nightclub attendance by students without violating the rights of conducting
private business activities. In case of law enforcement and other competent
authorities identifying and publicizing acts of students' participation in any form
of sexual depravity, spread of sexually transmitted diseases, smoking,
alcoholism, and drug addiction to suggest their group curators and dean's offices
soliciting for their expulsion by university administrations. Such future teachers
cannot be allowed to work with schoolchildren.

. Spending free time at music and entertainment gatherings organized at school
can be offered as an alternative form of youth entertainment. Professionals may
be invited to conduct such activities in an interesting manner with remuneration
for their work. Student activists, young teachers, and group curators (under 40
years old) can provide pedagogical supervision and detection of negative
behavior of students during musical gatherings as well as prevent them form
swearing, consuming alcohol, smoking tobacco, and using psychotropic
substances and drugs. At the same time find musically talented students who can
sing, dance, talk, organize humor scenes, etc. In addition, students from other
universities may be invited to such gatherings as the most organized and
attractive form of establishing friendly relations between students, for example,
in Almaty.

. Renew attraction of second- and third-year students to voluntary participation in
labor activities, student construction brigades and agricultural teams (similar to
the third labor semester of the Soviet times).

. Establish by mutual agreement with internal affairs authorities youth groups
consisting of the most conscious and active senior students voluntarily willing to
help the society. Invite them to daily patrolling together with representatives of
internal affairs authorities in places of possible crowding of schoolchildren and
youngsters for the purpose of anti-social juvenile behavior prevention. Develop
measures of decent material and moral encouragement of students who
participate in such units together with internal affairs authorities.

Introduce an elective course in Sobriology at schools and universities as a
science about a sober lifestyle that is based on scientific evidence. This course is
designed in detail by many leading writers that offer video lectures, seminars,
etc. Exclude authors who use false facts.
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7. Create a paid position of teacher-organizers of leisure activities for children and
adolescents in residential backyards by district house management authorities.
Provide them with interesting ways of spending free time in all the residential
backyards serviced by house management authorities. Prevent any anti-social
behavior of children and identify their deviant behavior. Report it to their
parents, class supervisors, and in the most serious cases of abnormal behavior
inform district juvenile inspections within police. Regularly popularize various
forms of a healthy lifestyle among children and adolescents. Present reports on
sharing experience of working with children on meetings with parents and
teachers as well as in mass media.

8. ltis also necessary to significantly increase personal responsibility of parents and
teachers for their joint work on prevention of various forms of addiction and
organization of a healthy lifestyle for children. Enforce students fulfilling the
unity of positive requirements at school and at home. Use combined efforts to
eliminate cases of humiliation of children and adolescents at school and at home.
Give publicity to all the cases of physical abuse and extortion by peers as well as
violations of rights of children by them or adults. After all, such cases often
provoke their anti-social behavior including drug dependence.

9. The author does not claim to having at least partially covered one of the most
urgent and complex problems of our time about prevention and particulary of
overcoming drug dependence among youngsters, especially minors. The author
would be grateful to hear about all the suggestions, additions, and possible
Inaccuracies in the description of the problems of drug addiction prevention and
its further improvement in our society. The author would be happy to having
once again paid attention of schoolchildren and students to a particular danger of
drug dependence. The author would also welcome education, law enforcement,
and other relevant authorities that can fully and really help to put the proposed
recommendations into practice and implement many other directions to
overcome this evil for individuals and the society.
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Abstract

This article deals with the analysis of the standards of the social and health-care policy for elderly people
in Denmark as the change of emphasis onto the reproduction of adaptation and rehabilitation of the potential of
elderly people created the need of effective implementation of innovative technologies and positive developments
that would really affect the resolution of problems and improve the quality of life of elderly people in society
generally. Therefore studying of the positive experience of Denmark’s social and health-care policies for elderly is of
great importance, particularly at the current stage of reformation of this system in Ukraine. Trends in Denmark's aging
population warrant a discussion of its mainly government-organized and — financed social service and health-care
system, which is so closely associated with the well-being of its citizens.
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AKumunceka M.O. 3azanvni cmanoapmu ma RNPUHYURU ROJTIMUKU COUIANbHOT
niompumKu 1100ell noxXuio02o 6iKy 6 /lamii.

Posenanymo ma onucano 3azanvhi cmaHoapmu ma RPUHYUNU OEPHCABHOI NOTTMUKU
coyianvHoi niompumku ooeti noxunozo 6iky 6 /lauii. Ilpeocmasneno cucmemy 0021510y 3a
JimHimu at00vmu. 1IpoeedeHo nopieHAHHI 0epAHCABHOT COYIATbHOT NOTIMUKU NIOMPUMKU TTH0Oell
noxunoeo 6ixy 6 Llleeyii ma /lanii 6 konmexcmi YyKpaiHCbKUx peait.

Knrwwuogi cnosa: nepxapHa comianbHa momituka, lanis, [lBernis, Ykpaina, Jr0au TOXUIOTO BIKY.

I. Introduction. Today Ukrainian society is experiencing difficult socio-
economic and environmental crisis, causing a catastrophic fall in living standards. In
recent years Ukraine has seen a steady trend towards deterioration of health, every year
increases the number of factors negatively affecting the livelihoods of people.
Particularly acute the problem is regarding life of disadvantaged sections of the
population, particularly the elderly people. Contrary to the mentioned above the welfare,

social and mental health of elderly people is a fundamental duty of the legal and social
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state the status of which Ukraine has declared in the Constitution of Ukraine of 1996 (art.
1) [3] and many other laws. The change of emphasis onto the reproduction of adaptation
and rehabilitation of the potential of elderly people created the need of effective
implementation of innovative technologies and positive developments that would really
affect the resolution of problems and improve the quality of life of elderly people in society.
It is therefore studying of the positive experience of the states which social and health-care
policies are universally recognized as the most favorable is of great importance, particularly
at the current stage of reformation of this system in Ukraine.

I1. In this article our ambition has been to inverstigate theoretical material that
is accumulated up to today’s and to analyze pedagogical researches on this theme.

IIl. The Results. Recently the Organization for Economic Cooperation and
Development (OECD) found that the Danish people rank among the happiest in the
world among some 40 countries that were studied [9]. That is why the research on the
Denmark advantages of social and health-care policy appear either valuable or
interesting. It is well known that Denmark is a small, homogenous nation of about 5.5
million people. Its social policy in areas like health care, child care, education and
protecting the unemployed are part of a "solidarity system" that makes sure that almost
no one falls into economic despair. Danes pay very high taxes, but in return enjoy a quality
of life that many Ukrainians would find hard to believe. While it is difficult to become very
rich in Denmark no one is allowed to be poor. The minimum wage in Denmark is about
twice that of the United States and people who are totally out of the labor market or unable
to care for themselves have a basic income guarantee of about $100 per day [9].

Health care in Denmark is universal, free of charge and of high quality. Everybody
is covered as a right of citizenship. In Denmark, every citizen can choose a doctor in their
area. Prescription drugs are inexpensive and free for those under 18 years of age.
Interestingly, despite their universal coverage, the Danish health care system is far more
cost-effective than even American. They spend about 11 percent of

their GDP on health care contrary to 18 percent which spend Americans [9].
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Trends in Denmark's aging population warrant a discussion of its mainly
government-organized and -financed social service and health-care system, which is so
closely associated with the well-being of its citizens [7]. Over the last decade a more
intensive and active engagement with this rapidly growing older age group has led to
government-sponsored research and new standards in health law. In addition, new clinical
and social service approaches, as well as the efforts of senior citizen special interest groups,
have gained a strong influence on government decision making [7].

It is typical of Nordic tradition that the federal government assumes
responsibility for the welfare of the elderly. This means that the state, regional council
districts, and the municipalities are responsible for organizing efforts that cover the
elderly's needs. The federal government establishes a budgetary limit for each district
and municipality, while local leaders formulate policies and services within those
constraints according to the special needs of the community. Generally this effort is
organized through an "institutionalized" setting, whereby care is offered and given in
either special institutions or at home. Current policy is aimed at providing conditions
that allow elderly to stay in their homes for as long as possible. The trend is bringing the
care to the patient instead of expecting the patient to seek out care. When assistance or
specialized care is needed, a network of nurses and physicians employed by the
municipality visits the elderly in their homes or senior living units. If an elderly person
reaches a point at which they cannot remain at home, they are offered one of several
residential options in senior care [7].

The Nordic countries have successfully introduced a growing number of senior
day care centers, at which a range of activities are available for all senior citizens. In
addition, Sweden and Denmark have introduced social volunteer efforts whereby the
elderly can help each other in a variety of ways.

Geriatrics hospitals and departments specializing in dementia, orthopedics,
general internal medicine, and terminal care have also evolved. The Nordic approach
represents a system of care that focuses on the individual needs of the patient [7].

Taking care of senior citizens is part of a greater Scandinavian tradition covering
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societal groups not active in the labor market, including children, the handicapped, etc. This
tradition is based on equal rights legislation, which secures the aging population an overall,
consistent access to health care and other needed services. At the same time, health-care
providers are guaranteed equal employment conditions [7].

The traditional Nordic social service and health-care model is now considering
a more privately organized home-care approach. A few of Sweden's municipalities
have allowed private businesses to take over the responsibility of home care, but in
Denmark, privatization has been attempted in only a few selected areas such as meal
and cleaning services. This trend is still the exception in the Nordic countries, however,
and it seems that although many municipalities are interested in finding new ways to cut
budgets through private means, others still cling to the more traditional public
management of their elderly [7].

A shared Nordic approach to comprehensive geriatric assessment has been
established through the research efforts of academic geriatricians in Scandinavia. The
Nordic version of a geriatric work-up is based on Scandinavia's common attitudes and
comparable organization of the health-care system as well as the tradition for shared
collaboration within geriatrics. The concept of Nordic geriatric assessment is based on a
model, defining health and disease in old age in terms of functional limitations,
pathology, impairments, and disability, modified by extra- and intra individual factors.
The model is founded on the American "Disablement Process" developed in 1994, and
it is used as the common Nordic framework for evaluation and rehabilitation efforts [7].

The present trend is that of establishing specialty units within county hospitals
for the elderly, that is, geriatrics units with special departments for dementia,
orthopedics, stroke, general internal medicine, and terminal care [10]. Of the total
population over 65 years of age, 4 to 6% suffer from a socially isolating dementia.
Dementia patients are no longer diagnosed and treated solely by psychiatrists, but are
often also in the care of geriatric specialists or neurologists. Special hospital
departments and nursing homes provide services for senile persons. This recent interest

in patients with senile dementia has brought about multidisciplinary team approaches,
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using new strategies and treatment methods. Preventive and supportive measures are
initiated in dementia cases to avoid, for example, the social collapse of a demented
person's family. Other geriatric preventive strategies include programs to prevent
cardiac disease, illness related to physical inactivity, spinal degeneration, and reduction
of learning ability. Initiation of this preventive approach is developed to improve quality
of life in the aging population, whether an older individual is defined as a healthy well-
functioning senior citizen or a person suffering from dementia [10].

The average life expectancy in Denmark today is 76 years. Of Denmark's total
population of 5.2 million persons, approximately 790,000 (16%) are 65 years or older.
Those 80 years or older account for 189,000 persons (3.6%). It is estimated that over the
next 19 years, the number of those over 80 years of age will rise by at least 20%, whereas
the number of those 65 to 79 years of age will remain stable [11].

Denmark has for practical reasons adapted a classification system for individuals
over 60 years of age, with those over 60 referred to as the third age group and those
over 80 as the fourth age group. This age grouping is sustained by the fact that nearly
all of the employed have retired by the age of 70 years; 50% retire by the age of 60,6
and the average retirement age is only 61.7 Of those older than 65 years of age, 20%
require home health visits/care, whereas 50% of those older than 80 years require this
support [11]. Approximately 80% of the elderly live independently in the community,
and 40% receive state-subsidized social and health services. However, the population
over 65 years is responsible for one-third of all hospital admissions, which translates
into over 50% of the total number of hospital days in Denmark [11]. Because one-fifth
of the population is over 60 years of age, one-third of all hospital admissions are
persons over 60 years of age; in other words, every other hospital bed in Denmark is
occupied by an elderly patient. It is believed that as much as 10 to 20% of all hospital
admissions of those over 65 years are due to the side effects of medications, an example of
which is the tendency to over treat with antihypertensive drugs, resulting in falls that causes

fractures and other complications [11].
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The Danish social service and health-care system is based on free comprehensive
medical and social care benefits financed by the government through a relatively high
personal tax of 50 to 70% and a tax on goods and services of 25% [6]. Approximately
5.6% of Denmark's gross national product is spent on health-care costs as compared
with 10.7% in the United States. This figure even includes expenses for day care, sick
leave, hospitalization, and general health care [6].

It was earlier believed that most social and health-care problems of the elderly
should be solved through institutional care. Currently, however, the idea is to provide
conditions allowing the older person to remain at home for as long as possible. This
policy is reflected by the large shift in expenses from the secondary to the primary
sector. For example, the number of patients that a public health nurse visited increased
52% between 1981 and 1993; the frequency of visits increased by 132%. These
substantial increases in number of home health care patients and frequency of visits are
explained by the increased number of citizens over 67 years in the same period. From
1981 to 1993, there was a concerted effort toward building communication and
cooperation between the hospital, family practitioner, and the public health-care system.
The Health Care Committee introduced a model that integrated nursing homes and
public health nursing in 1989. In 1983, only 39 local communities offered 24-hour
services, a number increasing to 269 in 1995. Over a 12-year period, a total of 230
communities completely revised their policy of care for the elderly [6].

To accommodate the preference of senior citizens to remain in their own homes,
the municipality has developed a wide range of services aimed at helping these elderly to
help themselves [8]. These includes assistance with cleaning, shopping, washing,
preparation of meals, and personal hygiene and care. Home care can be used to assist or
relieve family members caring for a sick or handicapped person. Two forms of home care
are available, long term and temporary help. Long-term care is provided free of charge,
whereas temporary home care visits may warrant individual payment depending on the

income of the recipient [8].
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The public health nurse offers free around-the-clock services including patient
education, care, and treatments, and help in filling out applications for various needs,
change of residence, aid, and emergency help, as well as applications for senior
centers and senior day-care facilities [8].

All handicapped, sick, or infirm individuals can have an emergency or safety phone-
calling system installed, with direct 24-hour contact to the public health nurse [8].

When elderly persons are in need of another living situation due to health
reasons, a more suitable residence is offered [8]. An array of possibilities is available
based on each individual's needs and desires. Senior citizen residences, gated
communities, assisted living units, and nursing homes are designed especially for the
elderly and handicapped when they no longer can take care of themselves, offering a one-
or two-room apartment, elevator, and emergency/contact system as well as social
activities. They often differ in their management and administration, and some residences
are associated with nursing homes supplying health aides. Resident councils provide
representation of the needs of the residents in these senior citizen units [8].

A day-care center is offered as an option for those who do not wish to move
permanently, but for a shorter or longer period require extra care. Transportation to and
from the day-care center is arranged. There is also the option of using a nursing home
for a shorter period, to provide a respite for the family. Senior citizens receive a full
pension while being monetarily responsible for individual services received, such as
meals, cleaning, care, and rent. However, no more than 15% of the pension is expected
to go toward the rent [8].

At 67 years of age, all individuals automatically receive a state pension [6]. In
addition, another extension of the social safety net is a supplemental labor market
pension, paid for by the employers and designed to supplement the state senior citizen
pension. A retiree is entitled to a tax-free monetary supplement to their pension fund
based on the person's or couple's total income. Therefore expenses such as heating bills
and expenses related to illness, medications, dental procedures, and eyeglasses are often

financed publicly [6].
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All retirees can apply for monetary supplements or loans for their housing rent
whether they rent or own their residence. Seniors living in a collective housing community
can also apply as long as five of the residents are at least 55 years of age [5].

Supplements for foot care and treatment for persons with diabetes, scar tissue,
and ingrown toenails are provided. The general practitioner's referral to training centers
for rehabilitation purposes is free of cost, and physical therapy sessions are given at a
40% subsidized rate. Special dental home care visits can be arranged in many districts
[5]. A food service is available, with meals being delivered to the home at a
subsidized rate. Additional home and yard services are available to
senior citizens through their municipality at a low rate [5].

Volunteer work is a new phenomenon in Denmark [5]. The Social Service Law of
July 1998 administered 700,000 dollars yearly for developing and expanding social
volunteer efforts in Denmark. In 1999, regional and municipal districts used as much as
46% of the funding. This project has reached 120 of 275 municipals. The intention is to
fight loneliness by creating a network for senior citizens. The goal is to establish
volunteer help in the remaining 155 municipalities over the next three years. The
perspective is to broaden the volunteer profile by integrating volunteer work into the
senior citizen's daily life regardless of the volunteer's age, profession, or ethnic
background, thus developing a "shared social understanding" that hopefully will
strengthen Denmark's social welfare profile [5].

In the last decade, societal developments have made it difficult for families to
care for elderly family members. As a consequence, care taking of the aging population
has become a societal responsibility. At least 80% of the women in Denmark are
employed, and over 95% of children are enrolled in some form of day care. It is no
longer typical for the younger family members to take care of the older family
members, with only 5% of senior citizens living together with their families and 6 to 7%
of those 70 years of age and 25% of those 80 years of age living in a senior home
facility.6 However, 80% of the elderly see their families once a week, as 60% live within

a half-hour drive from family members. Most families use resources available within
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the family structure, for example, two-thirds of all families help each other by caring for
grandchildren, doing yard work or repairs, washing clothes, cleaning, and preparing
meals [5].

Most of the elderly living in their own residence are self sufficient, albeit they
have some degree of chronic illness and take multiple medications daily. Of those
individuals 75 years of age, less than 5% have problems with making their own food
and with personal hygiene, 15% have impaired vision, and 10% have impaired hearing
[5].

Aging immigrants in Denmark have traditionally been cared for by their children
and family members. This tradition is expected to shift, however, and follow the Danish
societal pattern [5]. It is believed that younger immigrants, due to employment and
educational responsibilities, will entrust the care of their elderly relatives to the
municipality. The number of immigrants over 60 years of age will almost triple in the
years to come. In 1997, there were 34,000 immigrants over 60 years of age in Denmark;
the projection for the year 2020 is 86,000.

The language and cultural barriers that the immigrant senior citizen will potentially
meet could cause great isolation, because this immigrant elderly population will probably
not take advantage of the wide spectrum of opportunities available to them. As a result,
immigrants are strongly encouraged to learn Danish and health-care workers are educated
in the special aspects of immigrant elderly care.

Political interest in the aging population has intensified, and great initiatives have
been undertaken to improve quality and efficiency while controlling costs in the social
service and health-care systems [1]. In 1977 the Priority Committee suggested shifting
the main responsibility of caring for the elderly from the hospital to the public health-
care sector with special emphasis on health promotion and preventive efforts. This
suggestion led in 1985 to improvements of conditions for elderly in their own homes,
during hospital admission, discharge, and during follow-up care [1].

In 1984 Denmark adopted the World Health Organization's goals for health in

"Health for all in the year 2000," prioritizing prevention and supportive care. Goal 6 is
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about healthful aging adding years to life as well as life to years. Adequate care within
an acceptable economical framework is enforced, and new programs and facilities for
long-term care are introduced. The basic philosophy is to maintain the elderly's mental
and physical capacities for as long as possible by offering the appropriate care and
support [1].

The Health Ministry's report in 1993 stated that a general demand for better
planning and coordination of offered social and health-care system services would be
prioritized. The elderly individual is guaranteed optimal treatment, care, and
rehabilitation, with the goal of regaining their functional level prior to their illness and
with the intention of helping that older person reach the highest level of independence
possible [1].

The "Roedovre project” from 1984 created the basis for the new law on
Preventive Home Visits to the Aging (July 1996), documenting the effect of prevention
on illness, weakness, and psychological and social problems. All persons over 75 years
of age are entitled to receive at least two home visits annually. The goal of these visits is
to secure safety and well-being by recognizing their own as well as the municipality's
resources [1].

Another change in social service and health-care practice in the 1990s at the
national level was that all persons, 70 years or older, can receive a public health nurse
visit no later than three days following discharge from a hospital. This nurse is responsible
for follow-up and ensures that adequate help is available in the home [1].

Conclusion. As a result of an active interest in the aging population at the
governmental, health professional, and societal level, social service and health-care
practices have evolved to directly protect and enhance the quality of life of the senior
citizen. Whereas Denmark places a great emphasis on state provisions, a care system
that allows for more flexibility in the living conditions and the social environment of
older persons has developed. However, it is not without its share of challenges, facing a
rise in health-care expenses while confronted by the question of how to provide

universal service while containing costs.
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Abstract

The article discusses the methodology of educational work with older teenagers — pupils of the center of
social and psychological rehabilitation. The general logic is built on the social and psychological rehabilitation of
homeless and abandoned children in social institutions. The main directions of educational work with older
teenagers in the centers of social and psychological rehabilitation may be: facilitate personal development,
compensation relationships, sex education, all-round development of children and correction of deviant behavior.

Key words: homeless children, street children, Center for Social and Psychological Rehabilitation, pupils
of Centers for Social and Psychological Rehabilitation.

YK 316:37.07:37.376.364-5

Cupopuyk Mapuna. MeToaguky BHUXOBHOI Po0OTH 3i CTApPIIMMH MiIJIITKAMH Y
LHEHTPaX COUiaJIbHO-NICUXO0JI0TiYHOI peadiTiTamii.

Onucano METOAMKH BUXOBHOI POOOTH 31 CTapIIMMM HiTIITKAMH y IIEHTpax COIiajJbHO-

ncuxoJioriuHoi  peabumitamii. IlpexcraBieHo comialibHYy Ta TICHXOJIOTIYHY pealiTiTalliro
OC3MPUTYIBHUX MITEH Ta OpOIAT y COIllalbHUX yCTaHOBaX. ABTOpP MPOIIOHYE TaKi OCHOBHI
HaNpsSMKA BUXOBHOI POOOTH 31 CTaplIMMU HiATITKAMH y LHEHTpaxX COLIaTbHO-TICUXOJIOTIYHOT
peabimiTarii: CpusiHHS PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, KOPEKIIis JE€BIaHTHOI MOBEIIHKH, CEKCyalbHa
OCBITa, KOMIIEHCALIS MI>)KOCOOHUCTICHIUX B1JHOCHH.

Knrwouosi cnoea: Oe3nputynbHI JITH, OpOJSDKHUIITBO, IEHTP COMIaJbHOI 1

MICUXOJIOTIYHOT peabisiTanii, BUXOBaHIlI IEHTPIB COI[iaJIbHOI 1 ICHXOJIOTIYHOT peadimiTartii.

Axkmyanvnicme cmammi. PoOoTa KOXHOTO 3aKkjaay COIAJIBHOTO 3aXHUCTy JiTel
CIpsiMOBaHa Ha 3aroOiraHHs Oe3MPUTYIBHOCTI Ta OE3MOTISTHOCTI JITEH 1 MiUTTKIB, MPOTE
oco0iMBe 3HAUEHHS Mae TOW (pakT, IO OUIBIICTH 13 HUX, OKPIM 3aJ0BOJICHHS 0a30BHX

¢izionoriyHuX TOTPed Ta COIIANBHO-TICHXOJIOTIYHOI KOPEKIlli AUTUHU, MOXYTh JOMOMOITH
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BIIHOBUTH 1ii 3B’S3KM 13 CIM €10, MParHyTh CTBOPUTH CIPHUATIWBHHA comianbHUN (oH i
MO JANIBIIIOTO KUTTS.

Ananiz naykoeux Oyicepen CBITUUTH, IO y MOHOrpadifx, AMCEpTallisfiX Ta I1HIIUX
mpamsix 13 COIMIalNbHOI TMENaroriki 3HAYHOI0 MIPOI0 BUCBITICHO TEOPETHUYHI KOHIEMIIIT
comianpHO-TIeaarorigqoi podotu 3 mitemMu Ta mojommto (L. bex, O. besmanbko, I. 3Bepena,
A. PmwxkaHoBa), OCHOBH COLIQJILHO-TIPABOBOTO 3axUCTy nited Ta wmojoai (H. Arapkoga,
O. Kapaman, I. KoBumnna, XK. [leTpouko), ocobauBOCTI mpodeciitHoi TisIbHOCTI COLIaTbHOTO
mejarora 3 J€3a/JaliTOBAaHUMH KaTEropisiMu JIiTe Ta TEXHOJOTIi COIllaIbHO-TIeNaroriqHol
pobotn 3 wHumm (JI. AnicimoB, JI. Aptiomkina, O. bamakipeBa, I'. ber3, P. Baiinoina,
T. BacunskoBa, lO. BacunbkoBa, H. 3aBepuko, I. 3BepeBa, A. Kanceka, O. Kapnenko,
JI. Mimuk, A. Myapuk, A. [lonsanuko, C. XapueHKo).

OpHak KOMIUIEKCHE BUPOOJICHHS Ta 3aCTOCYBaHHS METOJMK BUXOBHOI poOOTH came 3i
CTapIIMMH IMJTITKAMH Yy IEHTpaxX COIIaJbHO-TICUXOJOTIYHOT pealimiTamii me He aicTano
HaJIS)KHOTO PO3TIISAY.

Memorto oanoi cmammi € cipo0a BU3HAYUTH OCHOBHI METOAUKU POOOTH 31 CTApLIMMHU
MiJUTITKAMH Y [EHTpPaxX COIiabHO-TICHXOJIOTIUHOI peadimiTaii, 3aBIaHHS, SIKI CTOSTh TEpPe]
¢daxiBmsamu L[CTIP.

Buknao ocnoenozo mamepiany. lleHTp COiaIbHO-TICUXOJIOTIYHOI peadimiTarii JiTei —
3aKJIaJl COLIAIbHOTO 3aXHUCTY, IO CTBOPIOETHCS JIJISI TPUBAJIOTO (CTAlliOHAPHOT0) a0 JIEHHOTO
nepeOyBaHHs AiTeld BikoM Bix 3 m0 18 poKiB, SKi ONWHWINCH y CKJIAJHHX IKHUTTEBUX
oOcTaBMHAX, HAIaHHA IM KOMILIEKCHOI COILlaJIbHOI, IICHXOJIOTIYHOI, Ieaaroriagoi, MeInyHol,
MPaBOBOI Ta 1HIIMX BHUJIIB JOMIOMOTH [5].

3a pe3ynpTaTaMu COIIaNbHO-NIENArOTiYHOrO JIOCTI/KEHHS, NPOBEACHOIO HaMHU Yy
HEHTpaxX COIabHO-TICUXOJIOTriYHOi peabiniTanii, OCHOBHUMH MOKa3HUKaMU IICHXOJOT1YHOTO
CTaHy CTapIIMX MiJUTITKIB, IO TOTPEOYIOTh KOPEKIIii, €: arpeCUBHICTb, TPUBOXKHICTh, BIIUYTTS
HEBIIEBHEHOCTI B 001, HU3bKa CAMOOIIIHKA, 3aMKHEHICTb, ICTIPECis, IMITYJIbCUBHICTh, EMOIliliHA
HECTaOUIbHICTh, COLiaJbHA Je3ajanTalis, 3aTpUMKa IICHUXi4HOTO PO3BHUTKY, IpPOSBU
KOPCTOKOCTI Ta HACUIIBCTBA, 3AIIAKAHICTh, CTpax [2].

Takox MOKEMO BHOKPEMHUTH OKPEMi IIPOSIBH, sIKI HE MOXHA BITHECTH IO OCHOBHUX, aJIe
SIKI TIPOSIBJISFOTHCS B OKPEMHX BHXOBAHIIIB 1 MOTPEOYIOTHh BIAMOBIMHOI KOPEKINli: JAeBiaHTHA

noBeliHKa (KpaaiKKH, OpexHs), meaaroriuHa 3aHen0aHicTh, (pycTparlis, po3ApaTOBaHICTb,
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HEBPIBHOBA)XCHICTh, EMOIIHHICTh, 3HEPBOBAHICTh, BHCOKI TIOKa3HUKH HEUPOTU3MY,
MOCTTPaBMAaTHYHUI IIOK, HU3bKUH CAMOKOHTPOJIb, HEJOBIpa J0 BUXOBATEIB Ta OTOYYIOUHUX,
KOH(QIIIKTHUH XapakTep, MOPYLUICHHS eMOIIIHO-BOIbOBOI CepH, TinepakTUBHICTh, HeOaKaHHs
HTH Ha KOMITpOMIC, iH(AHTUIIBHICTh, HU3bKa (DYHKI[IOHAIbHA TOJEPAHTHICTh, HETIOCHIIOYICTb,
0aiiTyXiCTh, MIIBUIIIEHA BTOMJIIOBAHICTb.

3 oIy Ha 1€ TaKi BUXOBAHII MOTPEOYIOTh BJOCKOHAJICHHS CUCTEMHU BUXOBHOT pOOOTH
3 HUMH. OnHi€I0 3 000B’A3KOBHX YMOB PO3POOKH 1 BIPOBAKEHHS €(EKTUBHUX TEXHOJOTIN
poOOTH 13 BUXOBAHISIMM 3aKJIQAIB THMYAacOBOrO MepeOyBaHHS JiTeH, 30Kpema LEHTpiB
COIIAIbHO-TICUXOJIOTIYHOT peabimirTarii, € BpaxyBaHHS IICHXOJIOTO-TIEaroriYHUX AacCleKTiB
oprasizariii poboTH, a Takok 000B’I3KOBa OMOPa HA COIiaIbHI, TICHXOJOTIUHI XapaKTePUCTUKH
BHXOBAHIIIB.

BuBumMBIIM 0COOIMBOCTI BUXOBAHIIIB CTAPLIOTO MiTITKOBOTO BiKY, 03HAHOMUBIINCEH 13
IJIaHaMKd pOOOTH TICHXOJIOTA 1 COLIAJIbHOTO Tefarora y IEeHTPax COLiabHO-TICUXOJOTIYHOT
peabimiTarii, MPOBIBIIM aHKETYBaHHS 31 CTapmMMH MiamiTkamu Ta koiektuBoMm LICIIP, mu
OPUAIDIN 0 BHCHOBKY, IO JUIsi BUXOBHOI pPOOOTHM 31 CTapmIUMU MiIJIITKAMH MOXHA
BUKOPUCTOBYBATH HACTYITHI METOIUKH.

Jlnst kopekirii arpecii BUKOPHUCTOBYIOTHCS BITPaBU HAMpaBJICHI HA HABUYAHHS BUXOBAHIIIB
MPUHUHATHUMH CIIOCOOaMU POOWTH PO3PSAKY THIBY Ta arpeCHMBHOCTI; pelaKcalliiiHi TeXHIKH
HaNpaBJICHI Ha HABYAHHS CTApIIOro MiJJIITKAa KepyBaTW CBOIM THIBOM Ta 3HIKYBAaTH DPiBEHb
0COOMCTICHOT TPUBOXKHOCTI; PYXJIUBI CIOETHO-POJIBOBI irpH, irpd MIMi4HI 1 HAHTOMIMIYHI;
BUKOPHUCTAHHS apT-Teparii Ta Ka3KoTeparrii.

Kopekiito TMCHUXOJIOTIYHMX Ta TMOBEIIHKOBUX BIIXWICHb CIIIJI 3JIMCHIOBAaTH 3a
JIOTIOMOTOIO0 MPOTrpaM KOPEKIIil MOBEIIHKU y MiUTITKIB; ICUXOKOPEKLUIHHUX TporpaM poOoTH 3
arpeCUBHUMU; 3aMKHEHHMH Ta COPOM SI3JIMBUMH BUXOBAHIISIMU; TPOCBITHHUIIBKOI MPOTpaMu
"PiBHHIA — piBHOMY". PO0OOTY 3 «IIpoOIeMHUMHK» TIJUTITKAMH MOYKHA BITPOBAKYBATH 3a TAKOIO
TeMaTukoo:  «DopMyBaHHS  3arajbHOJIOJACHKUX  JYXOBHO-MOPAJIbHHMX  LIIHHOCTEH»;
«DopMyBaHHS €(QEKTHBHMX HABHYOK CIIUJIKYBAaHHA B KOH(QUIIKTHIH CHTYyalii»;, pPO3BUTOK
mi3HaBaNbHOI cepu 3a MporpamMoro; KOpeKLiHa mporpama s MUNTKIB «Po3BHTOK
KOMYHIKaTHBHO1 KOMIIETEHTHOCTI»; «[Iporpama xopekiii mKiapHOT TPUBOKHOCTI B MiJTITKIBY;
nporpama «CaMOpO3BHUTOK OCOOMCTOCTI mimiiTKa»; «[IpodimakTika aeBiaHTHOI TMOBEIIHKH

HiATITKIB». Takok y poOOTi MOKHA BUKOPUCTOBYBATHU irpu «DoTo-dimka», «<Kpok 3a Kpokom»,
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«Bomonap xinenp» 3 METOK MOTJIMOICHHS 3HaHb PO 3JI0POBHI CIIOCIO KUTTSA Ta MPO(ITaKTUKI
BUI/CHIy 1 pu3ukoBaHoi nmoBeAiHku [3].

Jlo MeToaMK KOpeKIii OKpeMHX MpoOiieM BUXOBAHLIB (arpecisd, CyiluAaabHI HaMipH,
CEKCYaJlbHI CTOCYHKH TOIIO) MOKHA BiJIHECTH: €TIOAM HA BHUPAKEHHS PI3HUX €MOLIN; TPEHIHT
M’SI30BOTO PO3CJIA0JICHHS; ITPU Ta BIOpPaBHM HaA 3HATTSA arpecHMBHOI €HEPrii; BOpaBH Ha
penakcaniro. [IpodinakTuka TIOTIOHOMATIHHS, AJKOTOJII3My, HapKOMaHii 3a MoayiaeM — «3a
KHUTTS 0e3 HapKOTHKiB», MCHXOJIOTIYHA KYJIbTypa CTaTeBUX B3aeMUH 3a MonyieMm «[IposBu
TypOOTY Ta 00aWINBICTh»; PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHUX HAaBHUYOK 3a MoAyineM «CIHIIKyeMOCh Ta
niemo». Tpeninr Ilpodinaxtuka BUI/CHI[ly Ta pusukoBaHoi moBemiHku: monyib «bazoBa
iHdopmaris npo BUI/CHI/ITICIL», momyns «BignmoBimanbHa TOBEMIHKA: BIJACTPOYCHHS
MOYaTKy CTaTEeBOTO KUTTSA», MOAYyIh «BimmoBimamepHa moBeniHka: «Hi» HapkoTwkam i
HE3aXUIICHOMY CeKCy»; Moaynb «[IpoTumis nuckpuminaiii. [linTpumka nroaei, ki )KUBYTH 3
BUI» [4, c. 97-98].

Takox mpu 3I1HCHEHHI BUXOBHOI pPOOOTH 31 CTapmIUMH TMiUTITKAMHA Y IIEHTpax
COLIAIbHO-TICUXOJIOTIYHOT peadimiTamii BapTO Mam’ sTaTH MpO 3arajlibHOBIIOMIi: TPYIOBI Ta
IHAVBIAyaNbHI KOPEKIIHHO-PO3BUBANIbHI 3aHATTS 3 €JIEMEHTaMHU apT-Teparii, a came:
TaHIFOBAJIbHA, ITICOYHA, Ka3KOTepallisl; MCHUXOKOPEKIIMHI Irpyd Ta BIpaBW; 1HIWBIIyaIbHI
Oecigm, OibGmioTeparisi, (Ka3KoTeparis), MCUXOJIOTIYHE KOHCYJbTYBaHHS, TCHXOJiarHOCTHKA,
NICUXOTIMHACTUKA, KOPEKIIIHO-pO3BUBAaIOYl METOAMKH (apT-Tepamisi, IirpoBa, IIICKOBa,
MY3HYHa, Pi3Hi BUAU MaJIOBaHH)

KOHCYJIbTYBaHHS, O€ciiin, 0OTOBOPEHHS, peaKcaIis.

OkpiM mepepaxoBaHOTO, MpH PpoOOTI 31 CTAPIIUMH MTITKAMHA TTPOIIOHYEMO
3aCTOCOBYBAaTH TaKi METOAM: METOJ TIepEeHAaBYaHHS — II€ METOJ CIHUPAEThCS HA METOJ
NEPEeKOHAHHA 1 3aKpIIUIIOE HOTro pe3ysibTaTH (CHPSIMOBAaHHMN Ha JIKBIJAIl0 MOTaHUX BUMHKIB,
Bily4yBaHHS BiJ MOTAHMX 1 Ta MPUBYAHHSA /IO MO3UTHBHUX 3BHYOK); METO] PEKOHCTPYKIIIT
(BITHOBJICHHS BCHOTO I[IHHOTO, TIO3UTUBHOIO B XapaKTepi Ta MOBEIIHII); METOT MEPEKIIOUCHHS
(30Ha aKTUBHOCTI BUXOBAHIII IEPEBOIUTHCS B COLIAIbHO-3HAUYILY chepy AisIIbHOCTI Ha OCHOBI
BUKOPHUCTAHHS TUX IMO3UTUBHUX SIKOCTEH, SIKi € Y BUXOBAHIIS).

OuiHky 3MiH, Ha Haml TMOIJISAA, MOXXHa 3IHCHUTH, 3BEPHYBIIM YyBary Ha 3MIHY
MOBEIIHKK, HACTPOiB, MOTpPeO CTapmux TMiIITKIB — BHUXOBAHINB IIEHTPIB COIIAIBHO-

MICUXOJIOT1YHOT peadimiTarii.
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Kpurepissmu yCHmimHOCTI KOPEKIli eMOIIHHO-BOIKOBOI Chepu IUTHUHHU, CIPHUSHHS

O0COOHMCTICHOMY PO3BHUTKY B TAKOMY BHIIAJKY OYIyTh:

0
0

3MEHIIIEHHS 3aI€KHOCTI BUXOBaHIIA BiI[ AYMKHU OTOYYIOUUX;

BiJIKPUTICTh y BUCJIOBIICHHI BJIAaCHUX MOTPEO;

0 3MaTHICTH 30CEPEAUTHCS HA cCaMOMY CO001;

0

0
0
Y
Y
0
0
Y

3IaTHICTH OpaTu Ha ceOe BIAMOBIAAIBHICTh 32 BIACHI MMOYYTTS 1 BUNHKH;
CTapIIHH MiTITOK O1IBII BIIEBHEHO CTA€ 1HIIIATOPOM JisSITHHOCTI;
BHCJIOBIIIOBAHHSI THIBY MIPUCTOMHUM YHHOM;

3MEHIIIEHHS JI0 TTIOBHOTO 3HUKHCHHSI, HEBPOTUYHHX TPOSIBIB;

BUKOPHUCTAHHS HABUYOK OC3KOH(IIKTHOTO CIIJIKYBAaHHS B TPYIT OJHOJIITKIB;
MPOSIB TBOPUUX 3/110HOCTEH;

aKTHUBI3aIlis Mi3HABAJIHHOI aKTUBHOCTI 1 Mi3HABAIBHOI YSIBU;

MPOSIB €MOILIIHOTO KOHTPOJIIO 1 TaKWX BHINMUX IMOYYTTIB, SK €MIIATisl, CIIBUYTTS,

CIIBIIEPEIKUBAHHS.

0
0
Y
Y
0
0
Y
Y

c(OpPMOBaHICTh MO3UTUBHOTO 00pa3y cede 1 aleKBaTHOI CAaMOOIIIHKH;

MiBUIICHHS YCIIITHOCTI;

cTabimi3allisi B3aEMOBITHOCUH y TPYITl OJHOJITKIB;

BIIEBHEHICTH y cO01, y CBOIX CHJIaX;

c(OpPMOBaHICTh YMiHb 3/IIHCHIOBATH Pi3Hi pO3yMOBI [ii;

TiIBUIIICHHSI PIBHS CAMOCTIHHOCTI;

c(hOpMOBaHICTh 3IaTHOCTI A0 MIpKYBaHHS, ParHEHHS IOBOJUTH CBOIO TOUYKY 30DY;

IT1IBUILICHHSI PIBHS CAMOKOHTPOJIIO.

Bucnoexku. Otxe, 3acTOCYBaHHSI METOAMK BUXOBHOI POOOTH 31 CTapIIUMHU IMiJUTITKAMHU Yy

HEHTpaX COLiaJIbHO-TICUXOJIOTIYHOI peabimitamii nependayaroTh HaOyTTS JKUTTEBO HEOOX1THUX

HaBHYOK, KOPEKIli €MOIIMHOI Ta BOJIOBOI cdep, CIPUSHHS OCOOHUCTICHOMY PO3BUTKY,

caMoOaKTyas3alii Ta caMmopeaizartii maTiTka.

Hami mnopmanbimi HayKoBI MOIIYKM 30CEpeIMMO Ha TPAKTUYHIA peamizauii  memooy

nepenasuaHusa cepell OKPECICHOT KaTeropii cTapiiux MiTiTKiB.
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Foundation of Historical Novel and its Evolution
by

Gunel Shahin Abdurrahmanova

Azerbaijan University of Languages

Abstract

The article presents an overview of the historical novel, which is dated back to “The Castle of Otranto”
(1764) by Horace Walpole (1717-1797) of the English writer and the fourth earl of Oxford. But it is mostly
evaluated as a Gothic-historical tale. Sir Walter Scott (1771-1832) had established the historical novel in literature
with his 25 novels. In recent years several historical novels in British literature won Booker Prize, including
“Possession (1990) by A.S.Byatt (1936-), “Sacred Hunger” (1992) by Barry Unsworth (1930-), “The Ghost Road”
(1995) by Pat Barker (1943-).

While having a research on the historical novel the author intends to put forward an idea of creation of
history in a historical fiction. In Azerbaijani Literature Mammad Said Ordubadi (1872-1950) with his historical
novels, including “Misty Tabriz” (1933-1948), “Fighting City” (1938), “Secret Baku” (1940), “The Sword and
the Pen” (1946-1948) recreated the historical fate and struggle of the Azerbaijani people and the portrait of the
genius poet Nizami Ganjavi of the XII century.

So the history in the literature is the vivid and substantial miracle of national identity of people of the
world-that is the concept of the author.

Key words: precise scientific and literary argument, a dominant style of fiction, the historical romance
philology, a hypothesis of living history, a historian and novelist, reinventing of history

The British writer and literary critic Margaret Drabble (1939-) writes the following about
the historical novel in her compilation of “The Oxford Companion to English Literature: “The
historical novel is a novel set in a period before the birth of the author and often continues not
only fictional but historical people and/or events” [1, p.463].

However, one could have more precise scientific and literary argument about the
foundation of British historical novels in the 7" edition depicted by a professor of English
Literature at Liverpool University. So we read: “The origins of the British historical novel can
be traced back as far, as the Elizabethan period and even to the medieval romances of chivalry,
but a convenient generic starting point is Horace Walpolis “The Castle of Otranto” (1764).
“Otranto” patented many of the conventional devices of the Gothic-historical tale, but it was
the success, half a century later in Walter Scott’s Waverley novels (1814-32), which
established the historical novel, as a dominant style of fiction. The variety of Scott’s historical
settings is remarkable, ranging from the early ‘“Scottish novels” (e.g. “The Heart of

Midlothian”, 1818; “Rob Roy”, 1817), through the English Middle Ages (“Ivanhoe’), medieval
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France (“Quentin Durward”, 1823), the Middle East of the Crusades (“The Talisman”, 1825),
and even the Roman Empire (“Count Robert of Paris”, 1831)” [2, pp.485-486].

The historical romance philology is, as young, as the historical novel dating back to
creation by Walter Scott of “Waverly” novels about 200 years. And historical romance
philology has had its numerous researches not just of Western literature, but as well, as various
literatures of the world.

We are intending to note that by defining the genre of the historical novel, or fiction
allusion of some difficulties is introduced. The reasoning is that the historical novel might have
elements of journalistic genre, scientific style, and biographical genre.

In most cases, not only researchers, but even readers arise questions concerning true
definition of fiction genre with close or alike themes. So we could not forget that historical
narration has definition of various genre, as historical legendary novel, historical mythological
novel, historical philosophical novel, historical documentary novel, historical fantastic novel
and others possessing their close or exceptional characteristic features and predominantly might
be related to each other in various channels.

Thus, we think that the historical novel has a dominating role and power in national
development in every national literature and it makes people understanding the national identity
in globalization epoch. And at the same time one might accept the historical novel, as an
opponent of globalization as well.

Taking into consideration that people coexist with history, we could accept a hypothesis
of living history in minds and hearts with its reality transformed into pages of books.

History and fiction are inseparable; so they both supplement each other. And we could
claim that one dares not separating reality or history from fiction. Every writer of the historical
novel unites above mentioned “history” and “fiction” in his novels under the umbrella of the
literature. And the writer of historical novels acts mostly, as a historian and novelist.

The writer’s objective is to search and to create the historical truth, in case we accept
such an axiom that a writer should write just the truth, like every historian does, he should write
relying on facts with his historical imagination.

The eminent Azerbaijani writer Mammad Said Ordubadi (1872-1950) with his novels
“The Sword and the Pen”, “Misty Tabriz” established the first school of national historical

novel in vernacular literature. And systematic research of the Azerbaijani historical novel and
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its evolution has been carried out by professor Yavuz Akhundlu in Azerbaijani literary
criticism. The academician Isa Habibbayli mention, that “if the historical novels “Misty
Tabriz”, “The Sword and the Pen” are translated completely into world languages, they might
bring great fame to their author and Azerbaijani literature generally” [3, p.58].

We think, if philology is considered, as love to word, then historical novel, serving as a
base of philology enlightens the hearts of readers, presents them the way to national
identification, which is very significant and represents great value for modern citizen of the
world in this chaotic condition.

The major goal of the historical novel is the concept of life and national identity, or way
of life. Many works are devoted to the historical novel and its various problems, however, it
still seems very debating to adopt all, like Mendeleyev’s chemical formula.

The Historical novel could be called, as reinventing of history. And the so-called
historical approach on historical novels leads the people to a critical engagement of inquiring,
whether the realities happen in various epochs. The worst and the most paradoxical is to trust or
not to trust to the history, created by the fiction writer. We do not reject the disastrous hardship
of the writer, trudging the routes to particular events or places of different ethnic groups.

Our essay aims to expand discussion about historical novels and writers, which might
bring altogether in search of national identification of lots of peoples of the world. Discussions
of historical diversity are very significant for identification of several implications.

The issues of global historical context are of great importance at searching of some true
answers, which will create historical movement to be understandable between histories and
nationalities.

For better understanding of history of different countries we need excavating and
exploring history along with its realities. In the context of history of various countries the
Intellectual Archive is to bring us searching the invisible sides of history, not only on the basis
of historical excavations or documents, but resting just as well on historical novels, which have

become an essential part of the history.
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Binary Oppositions in Works of Art
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Abstract

The paper deals with one of the most important ways in the analysis of literary text — binary opposition. The
author of the paper in order to determine the features of binary opposition refers to Y.Lotman, V.Rudnev,
M.Bakhtin. As an example of the binary opposition the characters of comedy “Misanthrope” by Moliere, the two-
aspect characters of novels “Mrs Dalloway” and “To the Lighthouse” by V.Woolf, the duality of character of
“Invitation to a Beheading” by V.Nabokov are being considered in this paper. The paper is summed up with
conclusions about the existence of binary opposition in any image of environmental world and person.

Key words: binary opposition, writer, novel, idea, fiction

Binary opposition is one of the main methods for analyzing literary texts in modern
literary criticism.

The principles of binary opposition that are introduced in the framework of the methods
of structural analysis, simulate the characteristics of the human’s mentality. In this regards,
Y.Lotman proposed the fact of bipolarity as the starting point in the semiotics of text in order to
formulate a “global standard”. In his article “The phenomenon of culture”, Lotman interprets
bipolarity as the minimal structure for semiotic forms and writes: “While observing bipolarity
in various phases of human’s intellectual activity one can create certain parallels according to
human’s individual principals of deliberation in its right and left hemispheres” (3, p. 34). To
prove his theory, Lotman states examples of dual opposition such as child sophistication and
adult deliberation or mythical sophistication and historical rumination or poetry and prose.

According to Lotman’s cultural conception, the impossibility of absolute comprehension
of human being and the world can be defined according to the existence of principles of binary
opposition, such as death-alive, good-bad, far-near, left-right, past-present. V.Rudnev states
that either binary opposition is a universal aid for comprehending the world or is a symbol of
infinitive and unexplainable world. Obviously, savage endeavored to regulate the things such as
(life-death, the earth- the sky, the sun-the moon) that surround him/ her with some binary

opposition.
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Rudnev suggests the impossibility of comprehending the environment thoroughly in
modern world is compensated with binary additions. These oppositions create positive and
negative double meaning system in poetical world.

These kind of binary oppositions (additional contradictions and confrontations) in
author’s contexts contribute accordingly the artisans to depict the world more elaborately and
vividly.

Rudnev denotes that no matter binary opposition was universal mode of understanding
the world and was utilized actively from ancient periods, but its essence and analytical
possibilities was perceived only in 20™ century. Indeed, the essence of the world and human
being is studied by means of binary oppositions in European cultural traditions and according
to European sophistication mode, soul-body, form-content, happiness-misfortune, life-death
themes are verified methods of understanding the world. These can be concerned not only to
philosophical researches but also to literary works.

Therefore literary plots are constructed with the help of binary oppositions and they are
dedicated to human being and society who encounter counteraction of good and evil.

Moliere in his “The Misanthrope” comedy indicates the salvation of two antagonists’
problem, in two equal rights of method of approaching —in binary opposition. Alceste is truthful
and this characterize him as being positive man. However with his being truthful man he is
detested by others and finds himself in unexpected and funny situations and finally loses being
positive character. Philinte on the contrary flatters nevertheless, upbraid them in secret and his
behavior doesn’t originate any offensiveness as Alceste does.

Lotman writes: “If we don’t take telephone book and instead of it we take literary or
some mythological text, then we easily could see binary semantic opposition of internal
structure of text elements. The world was divided into the rich and the poor, natives and
strangers, devotes and infidels, friends and enemies”(3, p.36).

Dialogic works are grounded on binary opposition as well, however Baxtin convey them
with musical terms such as “counterpoint’” notes: “There are dialogic interactions among all
elements of roman structures that is to say they are counterpointed- vis-a-vis”(1, p.21). While
in such kind of works both components of binary opposition are equal in rights, since they

possess both positive and negative features.
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Baxtin characterize the equal rightness in this way: “In the conscious of hero who
embrace all material worlds in one can emerge exactly in that conscious another thought,
simultaneously range of visions could appear, and again point of views might show themselves
consecutively. Author is able merely to put that hero’s elaborated conscious against one
objective world-sub equal world of sophistications”(1, p.14).

On the other hand, sub equal idea conflicts of binary opposition are not solved and
inauguration of story doesn’t happen. Baxtin declare about “imperfection state” of heroes but
writes coincidence of “idea incarnation”. The main points of his dialogic theory which —
indicates his heroes not giving up their ideas and as a result conflicts are not sorted out. Baxtin
writes: “Neither any ideas of negative heroes nor positive could turn out the principles of
author’s description and entirely being the basement of novel itself” (1, p.14).

Binary opposition is distinctive with dual aimed characters in Virginia Woolf’s novels
and in her personages systems “Mrs Dalloway” and “To the Lighthouse” The main character of
“Mrs Dalloway” seemingly is portrayed in objective plan on June day “no matter being already
50 years old but quite tender and delicate, enchanting, looks like tiny bird, charming
woman’(5, p.24). While the hero’s subjective, internal character is being depicted within
conscious stream, and it is being discovered her contradictory, hesitant nature. In her old age
she feels herself young and at the same time tremendously wise. She doesn’t entirely
understand her feeling being regret or indifference in relation with not getting married with
Peter Walsh, when she was young. She wasn’t able to do it because of her being exigent and
unsociable at that time, however at present she thinks of how she would act if Peter was close
to her. In deepen heart she criticize herself and thinks “not because of shortage of her beauty or
mind but exactly her being not friendly” (5, p.25) lay obstacles to her. Since, female member of
noble society doesn’t invite her to dinner, she gets upset and feels hopeless and she has
suspicious of her being not esteemed as before anymore.

Regarding to binary opposition the main character of novel “To the Lighthouse” Mrs
Ramsay’s two-structured images attention. To judge by appearance, she is kind and faithful
wife, despite her egocentric husband she is able to maintain family setting and peace at home.
Nevertheless, Mrs Ramsey is sensitive, tender, and umbrageous and is portrayed as a suffering

woman from cold attitude of her husband.
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Thus, binary opposition manifests itself in Virginia Wolf’s heroes’ antagonistic
characters - Clarissa Dalloway’s externally despair to her own self-confidence, her being
touchy nature, Mrs Ramsey’s resentfulness, Mr Ramsey’s selfishness and his inner life and
confidential sides.

The reality and myth of binary relations show itself in context of novels “Master and
Margarita” by Bulgakov, “The Glass bead Game”, “Steppenwolf” by Hesse, “Invitation to a
Beheading” by Nabokov. In Nabokov’s “Invitation to a Beheading” one can see counteraction
of dual real essences of literary world, oppositions of hero’s double inner world.

Subject opposition characterize double nature of the literary work and this shows itself on
binary oppositions such as dream and being awake, reality and drama, fiction character and real
character, past and future. The first element based on authoritarian world where Cincinnatus
lives, the second element is his ideal world.

The duality of inner boundaries of both worlds is everlasting. The hero himself becomes
forked and his executioner comes with servants named Rodion and Roman. Rodion and Roman
emerged from Rodion Romanovich Raskolnikov’s name which was divided into two parts.
These similar persons who appear in front of Cincinnatus in two various appearances and they
look at him either with Turgenev’s manner “smart Russian image” or via Gogol’s manner “fat
cheeked image”. Cincinnatus and the executioner themselves are major oppositions.

For conclusion it is likely to consider that in any descriptions of the world and human
being binary opposition exists and they possess universal feature. This aspect reflects itself
through existence of contradictions which set in motion the nature and provide its development,
through life style of human being and one’s range of vision. Justice- falsehood, yes-no,
morning-evening, hot-cold and etc- all these are daily binary conceptions that we come across.

Rudnev wrote that in 20™ century the notions of phonology (voiceless —voiced
consonants, vowel-consonant, hard-delicate sounds) again revealed the importance and
universality of binary opposition. After phonological methodology of N.Trubetskoy, the system
of binary vestiges was utilized in all humanitarian research areas.

Binary opposition which was discovered in 20™ century has enormous significance and
is applied in various areas- binary alternation of poem rhythms, alternation of night and day,

biological rhythm of winter and spring and etc.
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OpyaHuii BiIMiHOK SIK KOMIIOHEHT BiZIMiHKOBOI CUCTEMH YKPAiHCbKOI MOBH
NMOCTPAJASIHCHKOTO Nepioay i ik 00’€KT BUBYEHHSI iHO3eMIIiB

Abstract
The author gives summary characteristic of instrumental case in the Ukrainian language for foreigners (with
explanation in English): conditions of use of the instrumental case, grammatical forms of parts of speech what
change according to cases, peculiarities of coordination of these parts of speech and questions to them (to these
parts of speech) in form of the instrumental case. For better mastering material author also gives tables, final
questions, exercises and texts.
Keywords: the instrumental case, gender, end, question, agreement, exercise, text.

Anomauin
ABTOp TO/a€ 3BelleHY XapaKTEPUCTUKY OPYIHOrO BiJIMIHKA B YKpaiHCBKi MOBI aJs
1HO3eMIIIB (3 MOSCHEHHSIM aHTJIIMCHKOI0 MOBOIO): YMOBHU MOTO BXXKHBaHHS, rpaMaTH4HI (HopMHU
3MIHIOBaHUX 3a BIIMIHKaMHU YacTHMH MOBHU, OCOOJIMBOCTI Y3TO/KEHHS [HUX YacCTUH MOBH 1
3alUTaHHA 10 HUX B OPYJHOMY BIAMIHKY. [l Kpamioro 3acBO€HHS MaTepially aBTOpP TaKOXK
mojiae TabuII, MiICYMKOBI 3alTUTAHHSI, BIIPABH 1 TEKCTH.
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KurouoBi ciioBa: opyaHmii BIIMIHOK, PiJl, YMCIO, 3aKiHUCHHS, 3aITUTAHHSI, Y3TO/KCHHS,
BIIpaBa, TEKCT.

Annomauus

ABTOp Aa€T CBOJIHYIO XapaKTEPUCTUKY TBOPUTEIILHOTO MaJ1€Ka B YKPAUHCKOM SI3BIKE JJIs
WHOCTpAHIIEB (C 00BSICHEHUEM Ha aHTJIMICKOM SI3BIKE): YCIIOBHS €T0 yIOTPEOICHHUS,
rpaMMaTuieckue GopMbl U3MEHSEMBIX T10 MaJie)KaM YacTel pedr, 0COOCHHOCTH COTJIACOBAHHUS
ATUX YacTel peuu U BOMPOCHI K HUM B TBOPUTEIBHOM Majesxe. J{Js ydinero ycBoeHus
MaTepuasa aBTop TaKKe MPEJICTaBIsIeT TaOIUIIbI, UTOTOBBIC BOIIPOCHI, YIIPAKHEHUS U TEKCTHI.

KutoueBble cjioBa: TBOPUTEIbHBIN MAACK, PO, OKOHUYAHUE, BOIIPOC, COIJIACOBAaHUE,
yIOpakHEHHUE, TEKCT.

3acBOEHHSI OCHOBHMX INMPHHLHUIIB MOPQOIOrii yKpaiHChKOI MOBHM, OTPUMAaHHS HaBHYOK
BU3HAYCHHSI HEOOXITHUX KaTeropidi iMEHHHKAa, NMPUKMETHHKA, OCOOOBOT0, BKAa3IBHOTO 1
MPUCBIMHOTO 3aiMEHHHMKA Yy PI3HUX BIIMIHKAX, Y3TO/KCHHS CIiB y (pa3i, BMIHHSA CTaBUTH
CMHUCIIOBI 3alIUTAaHHS IO KOKHOTO CIIOBA y CIOBOCIIOJIYYCHHI Ta PEUEHHI € BaXKJIMBOIO OCHOBOIO

JUIs 3aCBOEHHS KYPCY YKPaiHCbKOI MOBH.

Oco0a, 1mo BHBYa€ YKpPAiHCHKY MOBY, IMOBUHHA OYTH O3HAWOMIJICHOIO 3 BiIMiHKOBOIO
CHCTEMOIO YKPaiHChKOT MOBH, PO3YMITH ii rpaMaTHUHy (DYHKIIiIO 1 HEOOXiIHICTh BUKOPUCTAHHS
TOTO YU 1HIIOTO BiJIMIHKA Y KOHKPETHIH (Ppa3i. Pe3ynbraTroM Takoro 03HalOMIICHHS Ma€ CTaTH
IrPaMOTHE B)KMBaHHS 3aKiHYCHb IMEHHUKIB, NMPUKMETHHUKIB 1 3alMEHHUKIB B OJHUHI 1 Yy
MHOXHHI Y KOXXHOMY BiJIMiHKY, BMiHHSI CTAaBUTH 3alIUTAHHS JI0 PI3HUX YaCTUH MOBH Y PEUCHHI.
OCKiNbKM OpPYAHHUH BIIMIHOK € BaXKJIMBOIO CKJIAJOBOIO BIJIMIHKOBOi CHCTEMH YKpPaiHCHKOI
MOBH, JICTATbHE 03HAWOMIICHHS 3 HUM € CYTTEBUM €TaIllOM Y BUBUYECHHI MOPQOJIOTii YKpaiHChKOT
MoBU. Ha mouarkoBomy erarmi 3HAHOMCTBA 1HO3EMINB 3 OPYIHUM BIJIMIHKOM iM TOTpPiOHO
MOpaJITH 3BEPHYTH YBary Ha HEOOXIIHICTh BUKOPUCTAHHS OPYAHOTO BiMiHKA B YKPaiHCHKIH
MOBI_IIOCTPAJTHCHKOTO TEpiofy; Ha 3aluTaHHS A0 IMEHHHKIB-Ha3B ICTOT 1 IMEHHUKIB-Ha3B
HEICTOT B OPYIHOMY BiJIMIHKY; Ha JI€CJIOBA, IO MOEAHYIOTHCS 3 PI3HUMH YaCTHHAMHU MOBH (3
IMEHHUKaMH, TMPUKMETHUKAMH, OCOOOBHMMH, BKa3iBHMUMH 1 TNPUCBIHHUMHU 3aliMEHHHUKAMU),

BXHUTUMH y GOpPMi OPYAHOTO BiIMiHKA.

JIist IKICHOTO OBOJIOJIIHHSI MaTrepiajoM CIiJ TOPaJUTH YBAKHO MPOYUTATH TEKCT 3

MOSICHEHHSIM, PETENBbHO MPOaHalli3yBaTH Ta BUBUUTH HOTO 1 BUKOHYBATH MIPAKTHYHI 3aB/IaHHS.

Adyvice for a foreigners:
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Try to read attentively the thesis: «Ukrainian nouns, personal pronouns, adjectives,
demonstrative pronouns, possessive pronouns in the instrumental case. Coordination of nouns
with adjectives, demonstrative pronouns and possessive pronouns in form of the instrumental

case».

Analyze the given tables and rules attentively.
Pay attention to the use of Ukrainian nouns, personal pronouns, adjectives, demonstrative
pronouns, possessive pronouns in form of the instrumental case.
Learn the main rules of using Ukrainian nouns, personal pronouns, adjectives, demonstrative
pronouns, possessive pronouns in form of the instrumental case.
Memorize the given material attentively.
Do written home assignments carefully and diligently.
Educational aim:

You must learn the function of the instrumental case in the Ukrainian language,
Ukrainian nouns, personal pronouns, adjectives, demonstrative pronouns, possessive pronouns
in the instrumental case; coordination of nouns with adjectives, demonstrative pronouns and
possessive pronouns in form of the instrumental case.

COMMENTS TO THE INSTRUMENTAL CASE

We are going to speak about:
— the instrumental case in the Ukrainian language;
— the verbs, used with the instrumental case;
— Ukrainian nouns in form of the instrumental case;
— Ukrainian personal pronouns in form of the instrumental case;
— Ukrainian adjectives in form of the instrumental case;
— Ukrainian demonstrative pronouns in form of the instrumental case;
— Ukrainian possessive pronouns in form of the instrumental case;

— agreement of nouns with adjectives, demonstrative pronouns and possessive pronouns in

form of the instrumental case.
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The function of the instrumental case in the Ukrainian language is to correspond to the

English prepositions: by, with, along, across, round, in:
CeiTnana ime Bysiuiero. / Svitlana goes along the street. (Svitlana is going along the street).

Mu rynsemo BynuigsiMu Micta. / We walk along the streets of the city. (We are walking along

the streets of the city).

Hexan ine ryproxutkoMm. / The dean goes across the hostel. (The dean is going across the

hostel).
Mu xonumo marazunoM. / We walk round the shop. (We are walking round the shop).

Crynentu inyrb yniBepcureroM. / The students walk in the university. (The students are

walking in the university).
JiBuuHa ine TpamBaeM. / The girl goes by tram. (The girl is going by tram).
A numy pyukoro. / I write with a pen. (I am writing with a pen).

The instrumental case is used without the preposition «mo» with the word combinations

which include a verb of motion and a noun:
Wtu Bymunero. / To go along a street.

Ixaru goporoto. / To go along a road.
[Tnuctu piukoro. / To swim along a river.

Inanimate nouns in the instrumental case answer the question «aum?». Animated nouns
in the instrumental case answer the question «kum?» The question «io?» of the nominative
case (case Nel) transforms into the question «auM?» in the instrumental case (case Ne 5). The
question «xTo?» in the nominative case (case Ne 1) transforms into the question «kum?» in the
instrumental case (case Ne 5) [«m0?» (case 1) — «unM?» (case 5); «<xT0o?» (case 1) —

«KHM?» (case 5)].

The instrumental case without a preposition use to denote the indirect object of verbs:
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MPUBO3UTH — to bring, to import

MIPUHOCHUTH — to bring, to carry, to fetch

TOBOPHUTH — to speak, to talk; to tell, to say

nymatu — to think, to mean

njIakatu — to cry, to weep

cimyxaTu — to listen (to), to hear, to attend, to obey, to be obedient (to)
BIJINOBIIaTH — tO answer

mikaBuTHCA — to be interested (in), to take an interest (in)

3axorutroBatucs — to admire, to be delighted (with), to be carried away (by), to be keen on, to

take a fancy (to)

Ha3uBaTH — to call, to name

HasuBaTucd — to be called, to be named
nuxatu — to breathe, to respire

nmokasyBaTH — to show, to display, to exhibit, to demonstrate
nmo3Hauatu — to mark, to denote, to designate
posmosinatu — to tell, to relate, to narrate
00IIsITH — to promise

MOSICHIOBATH — to explain (to), to illustrate
Haraaysatu — to remind (of, about)
no3BossTy — to allow, to let, to permit

Haka3yBaTu — to order, to command, to enjoin, to bid, to charge
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3aboponsTH — to forbid, to prohibit

noromaraty — to help, to assist, to aid

3aBakaTH (MiIIaTH) — to prevent, to stop (from), to be (to stand) in the way
IKOAUTH — to harm, to injure, to hurt, to damage

paauTu — to advice, to counsel, to recommend

BipuTH — to believe, to have faith in, to trust

IIaHTaxyBaTH — to blackmail

KOpHCTYBaTHUCs — to use, to make use (of)

BOJIOZITH — to own, to possess, to have, to control, to speak, to know
nocunatu — to send (for, to), to dispatch (to), to mail, to post (to), to remit
HajcuiaT — to send, to dispatch, to mail, to post, to remit

BUKHIATH — to throw out

CMITUTH — to litter

OpyanuTH — to dirty, to soil

npubuparu — to put in order, to clean up, to tidy (up)

BUTHPATHU — tO Wipe, to rub, to dry

BUTHpaTHCS — to wipe (to dry) oneself, to become threadbare

YHUCTUTH — to clean, to brush, to scour, to scrub

3amiTatu — to sweep (up), to cover up

M’siTH — to rumple, to crumple

pBatu — to tear, to pick, to pluck, to pull out, to break off

IntellectualArchive Vol. 4, No. 1, January 2015

7



numatucs (ropautucs) — to be proud (of), to take pride in
XBaJIUTH — to praise, to commend

XBaJuTHUCSA — to boast (of), to brag

KJIACTHUCS — tO swear

Opatu — to take

naBatu — to give, to let, to provide

nojaBaTH — to give, to present (to), to serve, to drive up
napyBatu — to give, to present (with)

yuTath — to read

MHACaTH — to write

MIMACYBATH — to sign

JIPYKyBaTH — to print, to type, to publish

MajoBaTH — to draw, to paint

dbotorpadysatu — to photograph, to take a photograph (of)
dotorpadysatucs — to be photographed

mocMixaTucs — to smile

rpartu — to play, to act, to perform

rparucs — to play (with), to trifle (with)

criBaTu — to sing

TaHIIOBaTU — to dance

pizatu — to cut, to slice
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IUTH — tO SeW

3alIMBaTH — to sew up, to mend

BHUINIUBATH — to embroider

B’s13aTH — to bind, to tie up, to knit

3aB’s13yBaTH — to tie, to bind, to knot, to start, to strike up
po3B’sA3yBaTH — to untie, to undo, to unbind; to solve
3a4MHATH (3aKpuBaTH) — to shut, to close

BiTYMHATH (BiIKpUBATH) — tO open

ncyBatu — to spoil, to corrupt

MHUTH — to wash

mpaTu — to wash, to launder

CyIIUTH — to dry

mpacyBaTH — to iron

TJIAIATH — to smooth, to press, to polish, to stroke
namatu — to break, to fracture, to smash, to destroy

ictu — to eat

BOPYIIUTHU — t0 move, to stir about, to budge, to turn

iTh — to go, to walk, to come, to come out, to come from, to fall, to enter, to become, to work
oiratu — to run, to run about

0irtu — to run, to run away, to fly, to go by

ixaru, i31UTH — to go, to drive, to ride

IntellectualArchive Vol. 4, No. 1, January 2015

79



TJTMCTH, TUTaBaTH — to swim, to float, to navigate, to cruise, to sail, to drift, to yacht
NeTiTH, Jitat — to fly

moBepTaTucs —to go (to come) back, to return, to turn, to be returned (paid, sent) back
npaioBaT — to work, to labour

pobutu — to do, to make, to work

CHIKYyBaTHCA — to associate, to consort (with)

po3MoBisiTU —to talk, to speak (to, with), to converse

3aitmaTucs — to busy oneself (with), to be engaged (in), to study, to work (at)
xBopiTH — to be ill, to be sick, to ail

nikyBatH — to treat (medically), to medicate

nikyBatucs — to be treated, to undergo (to take) a cure, to receive treatment (for)
BIJITIOYMBATH — tO rest, to take (to have) a rest

OyTu — to be, to happen, to take place, to have

cTaTH — to stop, to stand, to become, to start, to be

noBoautucs — to have to, to happen (to), to be related (to)

JOBIpATH — to trust (smb.), to confide (in smb.), to give credence (to smth.)
J3BOHUTH — to ring, to (tele)phone, to ring up

tenedoHyBaTH — to telephone, to phone, to ring one up, to give a ring

BHuOavatu, mpobauaTu — to excuse, to pardon, to forgive

These verbs also (after prepositions) demand the nouns used in the form of the

instrumental case after them:
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CHIJIKyBaTHCs — to associate, to consort (with)
nucTyBaTucs — to correspond (with), to be in correspondence (with)
BiTatHCs — to salute, to greet

3HailomuTHCs — to meet (smb.), to make the acquaintance (of smb.), to acquaint oneself (with

smth.), to get familiar (with), to see

paguTucs — to consult, to advise (with), to take counsel (with)

OaunTHca — to see each other (one another)

3ycTpiuaTucs — to meet (with), to come across, to see, to occur, to happen, to be found

cymyBatH — to despond, to lose heart, to grieve (about, over), to be sad (melancholy), to be cast

down, to be out of heart

The instrumental case use to name a profession. It is use in the Ukrainian phrases iqual to

English:
to work as a doctor / mpairoBaTu Jiikapem
to work as a teacher / mparroBaTy BUKJIa1adyeM
to work as an engineer / mpauoBaTy iH>XEHEPOM
The instrumental case used after the prepositions:
3 («with»)

3a («behind, across, over, beyond, out of, at, according to, by, because of, by reason of, for,

after, upon»)
nepen («before, in front of»)
MiX («between»)

i («under, below»)
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HaJ, Hajl («above, over, at, on, upon»)

nmopyd 3 («near, close by, side by side, beside, next (to)»)

Look:

Bu ’ere waii 3 ykpom. / You drink tea with sugar. (You are drinking tea with sugar).

Mu xuBemo 3a yHiBepcuteToM. / We live behind the university. (We are living behind the

university).

TeaTpasibHa MI0IIIa PO3MIIIEHA TIepe] ICHTPATLHUM KopitycoM MenyHiBepcutety. / The

Theatre square located in front of the central block of the medical university.

Teatp po3mimennit Mixk iIHCTHTYTOM 1 mKoJoro. / The theatre placed (situated) between the

institute and the school.

CuHs manka JeXHUTh i aHrI0-yKpaincbkuM ciioBHUKOM. / The blue file lies under the English-

Ukrainian dictionary. (The blue file is lieing under the English-Ukrainian dictionary).

Kaptuna Bucuth Hazg cronom. / The picture hangs over the table. (The picture is hanging over

the table).

51 xuBy nopyd 3 yHiBepcutetoM. / I live beside the university. (I am living beside the

university).

The end -ou in the instrumental case singular are added to the last hard consonant of
nouns of masculine gender singular animated and inanimate (of the nominative case) [last

hard consonant (case 1) — + -om (case 3)]:
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pOOITHUK — POOITHUKOM Cyxen — Cyxenom

IpyT — Apyrom Odyzain — Dyzainom
CHUH — CHHOM 7100 — J1000M
IJIEMiHHUK — TUIEMIHHUKOM CTi1 — CTOJIOM

Xapnik — Xapaikom Tenedon — TenedoHoM

Instead of the end -0 of nouns of masculine gender singular in the nominative case we use the

end -om in the instrumental case singular [-o0 (case 1) — -om (case 5)]:
TaTo — TaTOM TATBKO — JSTBKOM
0aThbKO — OaThbKOM Muxaiino — Muxaiinom

To the last sibilant consonant of nouns of masculine gender singular in the nominative case
we add the end -em in the instrumental case singular [last sibilant consonant (case 1) — +-em

(case 5)]:

cllyxad — ciyxadem OBOY — OBOYEM
CTOPOXX — CTOPOKEM HIXK — HOXeM
Manim — Manimen Kyl — Kyliem
Pamxem — Pamxemem IJ1am] — TUalem
ABinam — ABiHamiem JIO1I] — JTOILeM
TSI — JISIIeM XpsI — Xpsiem

To the suffix -p- of nouns of masculine gender in the nominative case singular we add the end

-em in the instrumental case singular [-p- (case 1) — + -em (case 5)]:
JiKap — JiKapem LIKOJIAP — LIKOJISIpeM
CeKpeTap — CeKpeTapem CTOJIAp — CTONsApeM (joiner)

Final -iz, which follows any vowel in the nominative case singular transforms into the end -em

in the instrumental case singular [-ii follows any vowel (case 1) — -em (case 5)]:

nobpoiit — mobpomien Opiii — KOpien
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Cepriii — Cepriem 3BUYAl — 3BUYAEM
I'puropiit — ['puropien TpamBail — TpamBaem
Tumodiit — Tumodien HaIii — Harmoem
Kpail — Kpaem

Softening mark in the end of nouns of masculine gender in the nominative case singular

transforms into the end -em in the instrumental case singular [-b (case 1) — -em (case 5)]:

YUUTENb — yUUTEIeM XJIOTIEIh —> XJIOTIIEM
TAyCch — Jiycem JIEHb — THEM

yueHb — yUHeM oIliBellh — OJIiBLIEM
iHO3eMeIb — 1HO3eMIleM KOpiHb — KOpEeHeM

Some foreign personal names don’t change according to cases and numbers. Therefore in the
instrumental case (both: in singular and in plural) these names have the same forms as in the

nominative case singular.
Jlaony — Jlaony
Ximannry — XiMmasiry
Omxo — Omxo

Ott0 — OTTO

Ani — Ami

Kab6i — Kabi

Jlaony — Jlaomy

I'enpi — I'enpi

PaBi — Pasi
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The end -a of nouns of feminine gender singular in the nominative case changes into
the end -o10 in the instrumental case singular. But the end -a of nouns of feminine gender
singular in the nominative case after a sibilant consonant transforms into the end -eso in the

instrumental case singular [-a after not a sibilant consonant (case 1) — -o1o (case 5); -a after

a sibilant consonant (case 1) — -ero (case 5)]:

Nom. xT0? mo? | Instr. KuM? yum?

-a cecTpa -010 CECTpPOIO
Mama MaMOIO
6aba 6aboro
BOJA BOJIOKO
criHa CTIHOIO
JKIHKa JKIHKOIO
pyka PYKO10
KHHUT'a KHHUT' OO
dabpuka babpukoro

but -xa, -4a, -11a, -11a | Tpyma -K€10, -4elo, -IICI0, -IICI0 | TPYIICIO
[JIOIIA ILJIOIICIO

The end -1 after a consonant of nouns of feminine gender singular in the nominative case

changes into the end -ero in the instrumental case singular [-s1 after a consonant (case 1) — -

ero (case 5)]:

Nom. | xT0? mo? Instr. | kum? yum?

= poOiTHHLIA | -€10 | POOITHHUIIEIO
[UIEMIHHUIIS [UIEMIHHULIEIO
6abycs 6abyceto
Cons Conero
Ans Amnero
3eMJII 3eMJICIO
XBHIIS XBUIICIO
MiCHS MCHEIO
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KyXHS KYXHEIO

ByJIA1IA BYJIMIICHO

The end -s1 after a vowel and after apostrophe of nouns of feminine gender in the
nominative case singular changes into the end -€ro in the instrumental case singular [-s1 after a

vowel and after apostrophe (case 1) — -€10 (case 5)]:

Nom. XT0? mo? Instr. KuM? yuMm?

-1s1, -us, -ed, -’51 | Codist -i€10, -U€I0, -e€1o, -’ €10 | Codiero
Hanis Hamiero
IOmia IOmiero
ciM’st ciM’ €10
Oatapes Oarapeeto
IS HIAEIO0
icTopis icTopi€ro
ayauTopis ayJAUTOPIEIO
Mpist Mpi€o
Hazis (hope) HaICI0
oA OJTIEI0

In the instrumental case nouns of feminine gender singular with a last hard consonant
receive the end -10. A single sibilant consonant before end -1o in the instrumental case doubles
[a hard consonant (case 1) — + -10 (case5); a single sibilant consonant (case 1) — the same

but doubled sibilant consonant +-10 (case 5)]:

Nom. mo? Instr. qum?

hard consonant | kpoB + -10 KpOB’IO

-, -4, -1, -1l | TOJAOPOXK | -XKXKIO0, -44l0, -IIIIII0, -IIII0 | TOJOPOAKKIO

pia piuuto

HIY HIYYIO

Softening mark after a double consonants in the end of nouns of feminine gender in
the nominative case singular transforms into the end -10 in the instrumental case singular.
Softening mark in the end of nouns of feminine gender singular after a single consonant in

the nominative case transforms into the end -ro after a doubled similar consonants in the
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instrumental case singular (a single consonant before the end -10 of nouns of singular form
feminine gender in the nominative case doubles in the instrumental case singular) [softening
mark after a double consonant (case 1) — -10 (case 5); softening mark after a single

consonant (case 1) — -10 after doubled similar consonant (case 5)]:

Nom. | mo? Instr. | yum?

-b pamictb -1 pamicTio
TiHB TIHHIO
BIJITOBIAb BITOBI IO
croBiab (confession) CIIOBIIIO
CllIb CLIIITIO

The end -u of noun of feminine gender singular «matu» transforms into the combination

of letters -ip’10 in the instrumental case singular [-u (case 1) — -ip’10 (case 5)]:

Nom. | xT0? | Instr. | xum?

-u MaTH | -epl | MaTip’1o

Some foreign women’s names don’t change according to cases and numbers. Therefore
in the instrumental case (in singular and in plural form) these names have the same forms as in

the nominative case singular:

Nom. | xT0? Instr. | xkum?
Bocki Bocki
pyri pyri
Pinxi Pinxi
PamxBingep PamxBingep
Hasinnep Hasinnep
Pyt Pyt
DopTyH DopTyH

There are no change in the instrumental case some countries’ names as Comaui, [lepy,

Uwmi, Hikaparya, Konro, Mapokko.

To the end -0 of nouns of neuter gender singular in the nominative case we add final -

M in the instrumental case singular [-o (case 1) — + -M (case 5)]:
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Nom. | n10? Instr. | yum?

-0 BIKHO | -OM | BIKHOM
MICTO MICTOM
cejo CeJIoM
BYXO BYXOM
S0ITYKO S0ITyKOM
03epo 03epoM

To the end -e of nouns of neuter gender singular in the nominative case we also add final

-M in the instrumental case singular [-e (case 1) — + -M (case 5)]:

Nom. | m10? Instr. | yum?

- MICIIE | -eM | MICLIEM
oJe IIOJIEM
Mope MOpeM

The end -e after a sibilant consonant of nouns of neuter gender singular in the
nominative case changes into the end -em in the instrumental case singular [-e after a sibilant

consonant (case 1) — -em (case 5)]:

Nom. mo? Instr. quM”?

-Ke, -4e, -1I1€e, -IIIe | IIeUe -KEM, -U€eM, -IIIEM, -IIEM | IICYEM
CeuIIe CETUIIEM
Mpi3BHUIIE MPi3BUIIEM

In the instrumental case single -m adds to the ends: -a, -s1 of nouns of neuter gender

singular denoting newly-born creatures [-a, (case 1) — + -M (case 5); -s1 (case 1) — + -M (case

5)]:

Nom. | xT0? Instr. | xum?

-a, - Maida + -M MaJIsaM
HEMOBJIS HCMOBJISIM
TeNs TENIM
I_IyI_IeHSI I_[yueHHM
KOIIICHA KOIICHsIM
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Kypua Kypuam

To the end -2 after a double similar consonant of nouns of neuter gender singular in the
nominative case we add final -u in the instrumental case singular [-s1 after a dabl similar

consonants (case 1) — + -m (case 5)]:

Nom. | n10? Instr. | uum?

- pEYCHHS -SIM | peUCHHSIM
KUATTS KUATTAM
MMATaHHS MMATAHHSIM
3alIMTaHH 3alIMTaHHAM
[JIATTS [JIATTAM
00IMyYs 00IMYYAM
CMITTS CMITTSIM

There are two possible types of the noun of neuter gender ia’s in the instrumental case

singular: im’am and imenem. The first form (in’am) forms by adding final -u to the end -z of

the noun iu’a in the nominative case singular. The second form (imenem) forms by adding the
combination of letters -enem to the root of the noun ia’s (im-) [1) im’s1 (case 1) — + -m =

iM’saaMm (case 5); 2) im’sa ( case 1) — iM- + -eHem = imeHeM (case 5)].

Nom. | mro? | Instr. | uum?

-5 IMS | +-M | IMau

-5 iM’s | -eHeM | iMeHem

Following nouns of neuter gender don’t change according to cases and numbers.
Therefore these nouns in the instrumental case (in singular and in plural) have the same forms

as in the nominative case singular:

‘ Nom. ‘ mo? ‘ Instr. ‘ qum? ‘
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MEHIO MEHIO
doto doto
oce oce
pamio pamio
Takci Takci

Nouns of masculine and feminine gender of plural form in the instrumental case
have the same ends. The end -u of nouns of masculine and feminine gender of plural form in
the nominative case in the instrumental case transforms into the end -amu. The end -i of nouns
of masculine and feminine gender of plural form after not a sibilant consonant in the
nominative case in the instrumental case transforms into the end -amu. The end -i of nouns of
masculine and feminine gender of plural form after a sibilant consonant in the nominative case
in the instrumental case transforms into the end -amu [-u (case 1) — -amu (case 5); -i (case 1)

— -simu (case 5); ki, -4i, -1i, -m1i (case 1) — -’kamu, -4amu, -1IaMu, -mamu (case 5)].

Nouns of masculine gender of plural form in the instrumental case:

Nom. XT0? mo0? Instr. KuUM? yuMm?
-U pPOOITHUKH | -aMu poOiTHUKaMHU
00U J00aMu
JIcu JicaMu
CTaml0HU CcTagioHaMHU
IUIEMIHHUKU IJIEMIHHUKAMU
-1 py3i -SIMU IPY3sIMU
IHI JHIAMUA
Jikapi* JTiKapsMH
But IKOJIsIpi* IIKOJISIPAMH
-KI1, -4, -III1, -1 | HOXK1 -’KaMH, -4aMH, -II1aMU, -II[aMH1 | HOKaMH
0BOYI OBOYAMU
ABaninii ABBaHinmamu
ABsinari ABiHamnamMu
Pamxeni Pamxemamu
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Kyl

KyIaMu

Jror

JOoIIaMH

*There are two possible ends in the instrumental case after the consonant -p-: the -smu and the -

aMHU.
Nouns of feminine gender of plural form in the instrumental case:

Nom. xT0? mo? | Instr. KuM? yuMm?

-u KHUTH -aMH KHUTAMH
babpuku babpuxamu
PYKH pyKamu
CTIHHU CTiHAMM

-1 3eMIIi -IMHA 3eMIISIMU
XBUJI1 XBHUJIAMU
TiHI TIHIMHA
micHi MMiCHIMUA
poOITHUII POOITHUIIIMU
paznocti pagocTIMu

-1, -4, -1I1i, -1l | TOIOPOXKI1 | -)KaMU, -4aMH, -IIIAMH, -IIaMH | TTOI0POKAMH
HOUl HOYaMH
rpyIri rpyIamMu
IUTOII IUIOIAMH

Nouns of neuter gender of plural form in the instrumental case are moulded in such
way: to the ends -a, -s of nouns of neuter gender of plural form in the nominative case in the

instrumental case we add the combination of letters -mu [-a (case 1) — + -mu (case 5); -a

(case 1) — + -mu (case 5)].

Nom. | xTo? mo? | Instr. | kumM? yum?

-a BiKHa + -MH | BIKHAMH
MicTa MicTamu
cela cellaMu
ByXa ByXaMU

IntellectualArchive Vol. 4, No. 1, January 2015

91



o3epa 03epaMu
IMeHa IMEHaMU
MajaTa MaJIaITaMu
KypuaTa KypyaTaMu
TesTa TENATaMU
npi3BHUIIA pi3BUILIIAMEI
-1 Mopst + -MH | MOPSIMHU
pEYCHHS pEYCHHSIMHU
KUATTS KATTAMH
MMATaHHS MMATAaHHSIMHA
3alIMTaHH 3alIMTaHHSIMHA
3aBJIaHHS 3aBIaHHIMU

(like) nouns mentioned above: the end -u of such nouns in the nominative case in the
instrumental case transforms into the end -amu. The ends -i and -7 of such nouns in the
nominative case in the instrumental case transform into the end -amu [-u (case 1) — -amu (case
5); -i (case 1) — -aamu (case 5); -i (case 1) — -simu (case 5)]. Some nouns what have only plural

form lake: BopoTa, rporri, n1Bepi, mTanu in the instrumental case have double (sometimes triple)

Words, which use only in plural form in the instrumental case change in analogous way to

forms. Look on the table given below:
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Nom. Instr.

-U Oproku -amMu | Oprokamu
TOKUHCH JDKAHCAMH
KaHIKYJIH KaHIKyJIaMH1
300pu 300pamu
OKYJISIpH OKYJISIpaMu
naphymu naphymamu

-1 UepHniBmi | -asmu | YepHiBISIMU
HOXKHIT HOXXHISIMHU

- Nmanai | -amu | [imanasmu
[ipenei [Mipenesmu

but BOpOTa BOPOTaMH, BOPITbMH
rpoiri rpoimMa, Tpinmu
nBepi JIBEpUMa, ABEPMHU
HITaHU HITaHAMH, IITAHSIMH, IITAHbMH

Personal pronouns in the instrumental case have such forms:

Nom. | xT0? mo? | Instr. | kum? yum?

9 MHOIO

TH TO00I0

BiH HUM

BOHA HEIO

BOHO HUM

MM HaMHU

BH BaMH

BOHH HUMHA

Personal pronouns what use instead of inanimate nouns in the instrumental case answer
the question «aum?» Personal pronouns used instead of animated nouns in the instrumental

case answer the question «kuM?».

Demonstrative pronouns in the instrumental case have forms given in the table below.

Read and study the given table attentively:
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Nom. | Tou Instr. | Tum

Nom. | Ta Instr. | Tiero, TOIO
Nom. | Te Instr. | Tum
Nom. | Ti Instr. | Tumu

Nom. | oTon Instr. | oTum

Nom. | ora Instr. | oTi€ro, 0TOIO
Nom. | ote Instr. | oTum

Nom. | oti Instr. | oruMu

Nom. | neit Instr. | nuMm

Nom. | g Instr. | miero

Nom. | e Instr. | uuMm

Nom. | mi Instr. | muMu

Nom. | oniert Instr. | oum

Nom. | oms Instr. | oriero
Nom. | ome Instr. | onum
Nom. | ol Instr. | omMu

Nom. | Takuii | Instr. | Takum

Nom. | Taka Instr. | Takoro
Nom. | Take Instr. | Takum
Nom. | Taki Instr. | TakuMu

Nom. | otakuii | Instr. | oTakum

Nom. | otaka | Instr. | oTakoro

Nom. | oTake Instr. | oTakum

Nom. | oraki Instr. | orakumu

As you know already, the demonstrative pronouns answer the same questions as

adjectives.

Thus the question «sikumii?» in the nominative case of the animated and inanimate
demonstrative pronouns mei, ouei, Toi, 0TOi, Taknui, orakuii of masculine gender singular
transforms into the question «akum?» in the instrumental case singular [«axui?» of animated

and inanimate demonstrative pronouns (case 1) — «sakum?» (case 5)].
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The question «saka?» in the nominative case of the animated and inanimate demonstrative
pronouns s, ous, Ta, 0Ta, Taka, oraka of feminine gender singular transforms into the question
«f1k010?» in the instrumental case singular [«sika?» of animated and inanimate demonstrative

pronouns (case 1) — «sakow?» (case 5)].

The question «sike?» of the nominative case of the animated and inanimate demonstrative
pronouns 1e, oie, Te, 0Te, Take, oTake of neuter gender singular transforms into the question
«akuM?» in the instrumental case singular [«sike?» of animated and inanimate demonstrative

pronouns (case 1) — «axkum?» (case 5)].

The question «saki?» of the nominative case of the animated and inanimate demonstrative
pronouns mi, oui, Ti, 0Ti, Taki, otaki of the masculine, feminine and neuter gender plural form
transforms into the question «sikumu?» in the instrumental case plural [«siki?» of animated and

inanimate demonstrative pronouns (case 1) — «sikumu?» (case 5)].

Possessive pronouns in the instrumental case have forms, given in the table below.

Read and study the given table attentively:
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Nom. Mii Instr. | Moim
Nom. MO Instr. | Mo€ro
Nom. MOE€E Instr. | Moim
Nom. MoO1 Instr. | MmoiMH
Nom. TBIHA Instr. | TBOIM
Nom. TBOS Instr. | TBOEIO
Nom. TBOE Instr. | TBOIM
Nom. TBOI1 Instr. | TBOIMH
Nom. Horo Instr. | #ioro
Nom. il Instr. | ii
Nom. Hal Instr. | HamMM
Nom. HaIa Instr. | Hamoro
Nom. Hale Instr. | Hammm
Nom. HaIl Instr. | HamUMHK
Nom. BaIl Instr. | Barmum
Nom. BaIa Instr. | Bamoro
Nom. BaIle Instr. | Bammm
Nom. Balli Instr. | Barmumu
Nom. IXHIN Instr. | iXHIM
Nom. IXHs Instr. | iXHBOIO
Nom. ixHe Instr. | IxHIM
Nom. ixHi Instr. | iXxHIMH
Nom. CBili (my, your, his, her, its, our, their, own) Instr. | cBOiM
Nom. cBos (my, your, his, her, its, our, their, own) Instr. | cBO€EIO
Nom. cBO€ (my, your, his, her, its, our, their, own) Instr. | cBOIM
Nom. CBOIi (my, your, his, her, its, our, their, own) Instr. | cBoiMHU

The question «4uii?» in the nominative case (of possessive pronouns of masculine gender
singular) transforms into the question «4uimM?» in the instrumental case singular [«umnii?» (case

1) — «unim?» (case 5)].
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The question «4usi?» in the nominative case (of possessive pronouns of feminine gender
singular) transforms into the question «uuer0?» in the instrumental case singular [«unsi?» (case

1) — unero? (case 5)].

The question «ume?» in the nominative case (of possessive pronouns of neuter gender
singular) transforms into the question «uuim?» in the instrumental case singular [«une?» (case 1)

— «guimM?» (case 5)].

The question «umi?» in the nominative case (of possessive pronouns plural) transforms

into the question «umiMu?» in the instrumental case plural [«4ui?» (case 1) — «unimu?» (case

S)I.

Adjectives in the instrumental case have forms shown in the table below. Read and

study the given table attentively:

Nom. sakuii? sika? sike? ski? | Instr. SIKUM? SKOI0? SKUM? SIKUMH ?
hard form

- (AKmit?) | 3MMOBUH -UM (IKuM?) 3UMOBHUM

-a (s1xa?) 3UMOBa -010 (sIK0107) 3UMOBOIO

-¢ (s1xe?) 3UMOBE -UM (IKUM?) 3UMOBHUM

-1 (aKi?) 3UMOBI -UMH (AIKuMu?) | 3SMMOBUMM
soft form

-1 (AKuii?) | MTHIN -iM (aKuM?) JITHIM

-1 (axa?) JITHSA -bOI0 (AKO010?) | HITHBOIO

-€ (s1xe?) JIITHE -iM (IKEM?) JITHIM

-1 (s1x1?) JITHIL -iMH (IKUMH?) | JITHIMA

The end -mii (of adjectives of hard form of masculine gender in the nominative case

singular) changes into the end -um in the instrumental case singular [-uii (case 1) — -um (case

5)I.

The end -iii (of adjectives of soft form of masculine gender in the nominative case

singular) changes into the end -im in the instrumental case singular [-iii (case 1) — -im (case

S)I.
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The end -a (of adjectives of hard form of feminine gender in the nominative case

singular) changes into the end -o10 in the instrumental case singular [-a (case 1) — -o10 (case 5)].

The end -s1 (of adjective of soft form of feminine gender in the nominative case singular)

changes into the end -bo1o in the instrumental case singular [-s1 (case 1) — -bo10 (case S)].

The end -e (of adjective of hard form of neuter gender in the nominative case singular)

changes into the end -um in the instrumental case singular [-e (case 1) — -um (case 5)].

The end -€ (of adjectives of soft form of neuter gender in the nominative case singular)

changes into the end -im in the instrumental case singular [-€ (case 1) — -im (case 5)].

The end -i (of adjectives of hard form in the nominative case plural) changes into the end

-uMH in the instrumental case plural [-i (case 1) — -umu (case S)].

The end -i (of adjectives of soft form in the nominative case plural) changes into the end -

imu in the instrumental case plural [-i (case 1) — -imu (case 5)].

All adjectives of hard form in the instrumental case have the same ends as the word
3umoBHii. All adjectives of soft form in the instrumental case have the same ends as the word

JITHIHA.

The question «axkmii?» in the nominative case (of adjectives of masculine gender
singular) transforms into the question «sikuM?» in the instrumental case singular [«sikuii?» (case

1) — «axum?» (case 5)].

The question «aka?» in the nominative case singular (of adjectives of feminine gender
singular) transforms into the question «akor0?» in the instrumental case singular [«ska?» (case

1) — «axorw?» (case 5)].

The question «sike?» in the nominative case singular form (of adjectives of neuter gender
singular) transforms into the question «sikuM?» in the instrumental case singular [«sike?» ( case

1) — «axkuM?» (case 5)].
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The question «ski?» in the nominative case plural (of adjectives in plurality) transforms

into the question «akumMu ?» in the instrumental case plural [«saki?» (case 1) — «akumu?» (case

S)I.

As you know already, nouns, personal pronouns, adjectives, demonstrative pronouns and

possessive pronouns agree in singular and plural form, in gender and in a case.

Accordingly, in the instrumental case nouns of masculine gender singular agree with
adjectives, demonstrative pronouns and possessive pronouns used in corresponding forms of

masculine gender singular.

Nouns of feminine gender singular coordinate with adjectives, demonstrative pronouns

and possessive pronouns used in corresponding forms of feminine gender singular.

Nouns of neuter gender singular coordinate with adjectives, demonstrative pronouns and

possessive pronouns used in corresponding forms of neuter gender singular.

Nouns of plural form coordinate with adjectives, demonstrative pronouns and possessive

pronouns used in corresponding forms in plurality.
Control questions / KoHTpoJIbHi 3anuTaHHS:
— What do you know about the instrumental case in the Ukrainian language?
— When do we use the instrumental case in the Ukrainian language?
— What is the function of the instrumental case in the Ukrainian language?
— How to change nouns (how to change ends of nouns) in the instrumental case?
— What nouns do not change in the instrumental case?

— How to change personal pronouns (how to change ends of personal pronouns) in the

instrumental case?

— How to change adjectives of hard form (how to change ends of adjectives of hard form) in the

instrumental case?
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— How to change adjectives of soft form (how to change ends of adjectives of soft form) in the

instrumental case?

— How to change possessive pronouns in the instrumental case?

— What questions do nouns answer in the instrumental case?

— What questions do personal pronouns answer in the instrumental case?

— What questions do demonstrative pronouns answer in the instrumental case?
— What questions do possessive pronouns answer in the instrumental case?

— What questions do adjectives answer in the instrumental case?

— How to agree nouns, personal pronouns, adjectives, demonstrative pronouns and possessive

pronouns in the instrumental case?
— What prepositions do must be used with the instrumental case?
— What English prepositions corresponds to the instrumental case in the Ukrainian language?

— What verbs use with nouns used in form of the instrumental case (what verbs (after
prepositions or without prepositions) demand the nouns used in the form of the instrumental

case after them)?
Control tasks / KoHTpo/1bHi 3aB1aHHS:
Bupaga 1. Biokpuiime oyocxu.

1. Tu icu (noxka). 2. Bin pixke xm116 (HiXK). 3. Mu niumemo (pyuka). 4. JIlutuna maimoe
(omiBenb). 5. S mparrroro (rososa). 6. Bin moxisiest (Mama). 7. X0 KOPUCTYIOTHCS
(koM rotep). 8. Bu numaerecs (6atbko). 9. Miit cun numaetses (' aripka). 10. 1 po3mosiisto

ykpaincekoto (MoBa). 11. Tu Bonoaien uum My3udHuM (iHcTpymeHT)? 12. Mu BUTHpaemMo

pYKH (PYIIHUK).

Bnpasa 2. Bioxputime 0yicku.
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1. Ceitnana mpacye (mpacka). 2. f nepy npainbHuM (TOpOMIOK). 3. MU MHEMO PYKHU AUTSIIAM
(Mmn0). 4. CTyneHT BUTHpAE NOMIKY (raHyipka). 5. Buknamau nume Ha gomnn (kpeiaa). 6.
JliBurHa Maroe (oiBenb). 7. S 3aBkIu Aymaro CBO€ro (roioBa). 8. Mu crapaHHO 3aiiMaeMocs
(matemaruka). 9. Iemain gororpadye (poroanapar). 10. Ykpainii He 3aBxau 100pe
PO3MOBJISIIOTH aHTIIIHCHKOI0 (MOBa). 11. Mu Bxke qyke TaBHO KOPUCTyeMOcs (TeneBizop). 12.

Irop i Crenan inyTh (TposieiOyc).
Bupaga 3. Biokpuiime oyocxu.

1. Bin xBopiB (rpun). 2. Tu mikyenics Tieto (MikcTypa). 3. Mu 3aBKI1 BUTUPAEMO PYKH
qucTUM (pyIHUK). 4. Bin kopuctyeThest MOOLTEHUM (TenedoH). 5. Irop Ta IBaH KOpUCTYIOTHCS
HOBOIO (1acta). 6. Lleit XxBopHil Xj10m1ep He MOXKe BOPYLIUTH (pyKa). 7. MU Ha3Banu JUTHHY
(Codis). 8. Tu quxaem (Hic). 9. Xnomi insate cyn (jtoxka). 10. CiTiiana mo0OuTh icTu

(Bumenka)? 11. S mmro (ronka). 12. JliBunHa pixke Xmio (HIXK).

Bupaga 4. Biokpuiime oyocku. Jatime cmeepony i 3anepeuny ionosiob Ha 3anumaHHs.

3aminime imeHHUKU, xcumi y ¢hopmi opyoHo2o 8iOMIHKA 0CODOBUMU 3AUMEHHUKAMU.

1. Tu xouem 6yt (onkosor)? 2. IBan xoue Oytu (opromen)? 3. ®optyH xoue Oyt (cuxiatp)?
4. Ioparim xoue Oytu (oTonapunrosor)? 5. Ceitnana xoue Oytu (Tepanest)? 6. Irop xoue OyTu
(maronoroanarom)? 7. Ipuna xoue 6ytu (penrrenosor)? 8. MoHika xo4e OyTH
(aeBpormarosor)? 9. Cynin xoue 6ytu (npyr)? 10. Ctynent xoue 6yt (nmikap)? 11. Bukimamau

xoue 0yt (ctynent)? 12. CtyneHT xoue Oyt (BuKiIamay)?

Bupaga 5. Biokpuiime oyocku. 3aminims imenHuKkuy, gxcumi y (popmi opyoHo2o 8iOMIiHKA

0c0008UMU 3AUMEHHUKAMU.
1. — Tu i’ em vaii 3 (irykop) um 6e3?
— S 1o yaii 3 (IyKop) i 3 (MOJIOKO).
2. — Camko icTh canmat 3 (M’s1co)?
—Tak, BiH icTh caynar 3 (M’51¢0) 1 3 (OTIpPOK).

3. — Oxkcana 1100UTh KaBy 3 (kodein) un 6e3?
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— Bona nmro6uTh kaBy 3 (kodein) 1 3 (Iykop).
4. — Tu igem y Tearp 3 (quTuHa)?
—Tak, 3 (quTHHA) 1 3 (YOJIOBIK).
5. — Oroii moranuii XJIonemp '€ Hamii 3 (JIMMOH)?
—Tak, BiH 1’€ Hamiii 3 (IUMOH) 1 3 (AJIKOTOJIb).
6. — Tu e Boxy 3 (ra3z)?
—Taxk, st 10 Boxy 3 (Ta3) i 3 (cupom).
7. —Buicte cym 31 (cmeraHa)?
— Tak, s im cym 31 (cMeTaHa) 1 3 (TIepensb).
8. — Ipuna BigmounBae Ha Mopi 3 (ciM’s1)?
— Tak, BoHa BigmounBae Ha Mopi 3 (CIM’51) 1 3 (ApyT).
9. — Tu BUKOHY€II JOMAIIHE 3aBJaHHS 3 (OAHOTPYIHUK) YA OJIUH?
— $1 BUKOHYIO JIOMAIITHE 3aBIaHHS 3 (OTHOTPYITHUK) 1 3 (cecTpa).
10. — Boru cmakath KapTOILTIO 3 (IIHOYIIsT)?
—Taxk, BOHH cMa)xaTh KapTOILIIO 3 (MUOYs) 1 3 (si1e).
11. — Tu ranmoem oaul uu 3 (bapbapa)?
— $ Tanmioro 3 (bap6apa) i 3 (Jxek).
12. — Bona rynsie y mapky oxHa 4d 3 (IJIeMiHHUI)?
— Bona rynse y napky 3 (riieminaung) i 3 (6pat).

Bnpaga 6. Jaiime 6i0no6ioi na 3anumanHsi.
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1. 3 skuM mocBiTUeHUM JTikapeM paasaThes 6atbku? (Ilemiatp). 2. YuM KOPUCTYETHCS CTYIEHT
Ha KOHTpOJIbHIN po6oTi? (Tabmums). 3. Uum numie Opat y 3omuTi? (Pydka). 4. YuMm i niumienr
Ha gommi? (Kpeiina). 5. 3 kum Buopa no3naiiomunacst Oxcana? (emyrat). 6. Kum numaerbes
mama? (Cun). 7. Yum Manroe nouka? (Omiens). 8. Yum nikaButhes mwieMinauis? (Teatp). 9.
Kuwm niikaButhes CeiTnana? (bpar). 10. Uum mymae xinka? (I'onoa). 11. YUum roBoputhb

monuna? (Moga). 12. Kum mpairtoe TBiit npyr? (Jlikap).
Bupaga 7. /Jlatime 6i0nogioi na 3anumannsi.

Ilpuknao:

— Kum mu xouew 6ymu? (nikap).

— A xouy 6ymu nixapem.

1. Kum xoue 6ytu TBiit ToBapum? (Xipypr). 2. Kum xoue 0ytu Creman? (Onkosor). 3. Kum
xoue 0yt Codia? (Mexncectpa). 4. Kum xoue 6yt Okcana? (Ilemiatp). 5. Kum xoue 6yt
HOna? (JIabopanrt). 6. Kum xoue 6ytu Irop? (Komennant). 7. Kum xoue 6ytu 6par?

(bibmiotekap). 8. Kum xoue Oyru miueminHuk? (Pextop). 9. Kum xoue 6ytu cryaent?

(Buxmamau). 10. Kum xoue 6ytu nexan? (IIpopextop). 11. Kum xoue 6ytu Bukinamgau? (lexan).

12. Kum xoue 6ytu npyr? (OTosnapuHrosor).
Bupaga 8. Biokpuiime oyocxu.

1. TponetiGyc ine mixk (Mara3zuH) 1 (kade). 2. Jlutuna cToiTh MiXK (TaTo) 1 (Mama). 3. Pyuka
JISKUTH Ha CTOMI MiX (Tenedon) i (omiBens). 4. 3aHATTS 3 piocodii y HAC CHOTOAHI € MiXK
(3aHATTS) 3 YKpaiHChKO1 MOBH 1 (T1apa) 3 ricrosorii. 5. Llel cTyaeHT 3aBxau TIOOUTH CUIIITH Ha
nekmii Mix (Monika) 1 (Ctenan). 6. OTo¥ TOKYMEHT 3HaXOIUThCS y MAIIl MiX (3as1Ba) 1
(maka3z). 7. Cup cToith 3a (ismka) 3 (Mooko). 8. A xuBy mixk (Jlecs) 1 (Citnana). 9. S
BUOMparo Mixk (Matematuka) i (¢izuka). 10. HapuansHuii kopnyc po3milieHuit Mix (PHHOK) i
(rmoma). 11. Kpicno croite Mixk (mada) i (auBan). 12. Miit OyTHHOK pO3MILIIEHUIN MiX

(mkosa) Ta (YHIBEPCUTET).

Bnpasa 9. Bioxputime 0yoicku.
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1. IlpamroBatu Han (3aBaanHs). 2. [IpamroBatu Hax (BumoBa). 3. Kutu Hag (mara3us) 4.
[TpumMinieHHs [ekaHaTy 3HAXOIUThCS i (MPUMIIIEHHS ) pekTopaty. 5. [lmoma cToitTh mepen
(Teatp). 6. 3ynuHKa Takci po3MimieHa nepea (kage). 7. Most MalmHa CTOiTh 3a (YHIBEPCHUTET).
8. Bami n1py3i xuByTSh 3a (anteka). 9. Kapruna Bucuth Ha cTiHi Hag (auBan). 10. [Tonuus
po3MimieHa Ha cTiHi Hax (ctir). 11. @aiin nexuTs y mryxmsaai min (mamnka). 12. [amip mexuTs Ha

croJi mifx (Tenedon).
Bupaga 10. Bioxpuiime oyoicku. 3aminimo iMeHHUKU 0COO0BUMU 3AUMEHHUKAMU.

1. XKypnan 3Haxomuthes mia (po3kian). 2. Pagio ctoiTe Ha BikHI MiX (TUIsKa) i (KopoOka
(box, case). 3. I1aapTo BHCUTH Ha Bimani Hax (migaora). 4. KHMM JIeKuTh Ha MiI031 mif
(Tym604ka). 5. Tymb04ka cToiTh Ha miao3i mijg (Tenesizop). 6. [ligBiKOHHS po3MillleHe HaT
(6arapes). 7. BikHo po3mimieHe Mixk (kapau3) Ta (miaBikoHHs). 8. [TiIBIKOHHS po3MiIIeHE Mk
(BikHO) 1 (Oatapes). 9. Hoxwuirl nexxath Ha cToii Mixk (omiBenp) 1 (pydka). 10. S cumxy 3a

(ctim). 11. Cramion 3HaxoauThes 3a (mapk). 12. J[3epkano BUCUTH Hall (KHITUM).
Bunpaga 11. Bioxkpuiime Oyoicku. 3aminimo iMeHHUKU 0COO0BUMU 3AUMEHHUKAMU.

1. Xsonti ctosiTh epen (yHiBepcuTeT). 2. HeoOXiaH1 MeH1 JOKYMEHTH JISXKATh Y Al i
(cnoBHuK). 3. KBaptupa Ctenana po3MilieHa Ha 4eTBEPTOMY MOBepci Haj (KBapTHpa)
Aginama. 4. Miif cuH cTOiTh MiX (ZIekaH) 1 (pextop). 5. 3a (Okcana) ctoite CBiTiana. 6. [lepen
(Ceitnana) 3Haxoauthest Okcana. 7. MammHa cToiTh nepes (yHiBepcuteT). 8. 3a (MamuHa) ine
BaHTaxiBKa. 9. [1ix (Tenesizop) croitk TymO0uka. 10. Kit cuauts mig (ctim). 11. [lepexn

(xoprmyc) pocTyTh KBIiTH. 12. JIpy3i I'ynstoTh 3a (YHIBEpCHUTET).

Bunpasa 12. Cgopmyiime peuenus 3 nooanumu cirosamu y HeoOXiouiu ¢opmi. Iliokpecneni

cnoea excutime y ¢hopmi OpyoOH020 BIOMIHKA.

1. 4, cninkyBarucs, 3, CiTiana. 2. Tu, ciinkyBatucs, 3, OMHOTpYIHUK. 3. BoHa, nuctyBaTucs,
3 0aTeko. 4. Mu, BiTaTHcs, 3, cycia. 5. Bonu, 3HaiioMmuTucs, 3, 1. 6. Bu, pagurtucs, 3, BUKIagay.
7. CrynenTtka, 6auntucs, 3, noapyra. 8. S, 6auutucs, 3, poand. 9. Bona, cymyBartH, 3a, 0aThKO.
10. JIpyr, 3HaiiomuTHrcs, 3 iHo3eMelb. 11. Irop, HaBuartucs, 3, Cyxen. 12. Cyxen, BUKOHYBATH,

JIOMAITHE, 3aBJIaHHS, 3, XapIiK.

Bunpaga 13. Bioxpuiime 0yoicku.
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1. CryneHTka, 3 (sKa) s MO3HAHOMHUBCSI BUOPA, )KUBE Y TYPTOKUTKY. 2. XJI0MNelb, 3 (IKHi1) BU
PO3MOBJIsIETE, HABYAETHCS B yHIBepcuTeTi. 3. JItoauHa, 3 (sKa) BiH XOTIB MMOPAIUTHCS, 3apa3
xwuBe B [Hmii. 4. [lanka, (sKa) s MOCTIHO KOPUCTYIOCH, 3apa3 JIC)KHUTh Ha CTOMI. 5. [HO3eMels, 3
(SIKMiT) 51 TUCTYIOCS, TyXKe IIOOUTh MOpo3uBO. 6. Bukiiagay, 3 (SKuif) MU CIIUIKYBaJUCs, BUOpa
MMOBEPHYBCS A0/0MYy. 7. JIuTuHa, 3 (AKa) BiH MMO3HAHOMHUBCS BYOPA, )KUBE y HAIIOMY OyIMHKY.
8. YV MeHe € )xypHaJ, (IKuif) TH ikaBuBcs BUopa. 9. [Ipuiimos xnom4uk, 3 (Akuit) Tu
3aiimaenics. 10. Bu naBHO 6aumin ctyzaeHTa, 3 (IKuit) BU oTorpadyBanucs y MEIUIHOMY
yniBepcuteti? 11. Xnoneup, (K1) THIIAIOTHCS OaTbKH, 3apa3 CTapaHHO HABYAETHCS Y
MeauyHoMYy yHiBepcuTeTi. 12. JliBunHa, 3 (SKa) MU MO3HAMOMMITUCS BUOPA, IIKABUTHCS

icTOpi€0.
Bunpaga 14. Bioxpuiime 0yoicku.

1. Bu xxuBeTte 3a (otoit) OyauakomM? 2. 3apa3 Bu criyikyerecs 3 (1ei) crynearom? 3. Bu
Kopuctyetecs (0Toit) cioBHUKOM? 4. Bu mmete (oTa) royikoro? 5. BiH 3aBXIu MOBEPTAETHCS
nogomy (1eii) aBToOycom? 6. [Namip nexuts Ha cTomi mijg (Toi) Tenedonom. 7. Kapruna
BHCHUTH Ha CTiHi HaJ (o1ei) kanenmaapem. 8. S m'ro yait 3 (Takuii) conoakuM mykpom. 9. Bu
3aBkaM icte Oopin 3 (Taka) cMauHoio cMetanoro? 10. Buopa BiH kopucTyBaBcs (0Taka)

rymkoro? 11. Bu 3naiiomi 3 (o11s1) Bucokoro aiBunHoio? 12. Bu po3moBisere (Ta) MOBOIO?
Bupaga 15. Bioxpuiime 0yoicku.

1. Bonwu 3aBau KOPUCTYIOThCS (ToM) moizmom? 2. JliBuata chOroH1 iyTh (1151) MapIIPyTKOIO?
3. Bonu cniBaroTh (o1s1) MoBot0? 4. Bu rpaerecs 3 (ue) uyuensm? 5. JIpysi gorasaaoTs 3a
(oure) HemoBisiM? 6. Tu 3ycTpivaenics 3 (omeit) xmommem? 7. Tu 6auumnics 3 (0Ta) MeACECTPOIO?
8. Bonu ’1oTh 4aii 3 (ote) BapeHHsaM? 9. Tu cMaxkuin kapToruio 3 (1eit) nepuem? 10.
3BHUYAtHO BU BiJIMTOYMBAETE HA MOPi 3 (o1eit) npyrom? 11. Bin 3aBxkau pixke Xm0 (Takwii)

HoxeM? 12. By 3aBXau X0auTe y MarasuH 3 (Ta) OAHOTPYIHHUIIEIO?
Bunpaga 16. Bioxpuiime 0yoicku.

1. Bamr OyauHOK po3mimieHuit 3a (miit) OyauakoM. 2. Bamie 3ansartsa Oyne nepen (Moe). 3. Ixmii
CHH XOJUTH J0 IIKOJU pa3oM 3 (Miit). 4. Bama manka ctoiTe Ha momwumi nepen (Mos). 5. TBoro

Ba)XXKY BIIPaBY s MUIITY (CBOS) PYUKOI0. 6. 51 3aBXK/1M KOPUCTYIOCH JUIIE (Miif) OJiBelb. 7.
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Buopa BiH kopucTyBaBcs (cBos) rymKa. 8. Bin pixke xii0 (ifioro) HoxeM. 9. Tu 3aBxau gymaent
(cBost) rostoBoro? 10. 3apa3 BiH roBOpHTH (CBOs) pigHOIO MOBOot0? 11. Bu po3MoBmsieTe 3

Apy3sMH (Baia) piaHoio MoBoro? 12. Bu 3aBk U KOpUCTyeTECh JHILE (Ball) TelehoHOM?
Bnpasa 17. Biokpuiime oyacku.

1. Bin xwuBe 3a (1) OynuHkoM. 2. Bu Bxke mo3Haiiomuucs 3 (Mosi) noukoro? 3. Bu mooute
obimaTu 31 (cBiif) OpaTom? 4. Bu 3aBxkau X0auTe 10 MKOIH 3a (Bamn) cuHoM? 5. S myxe nro0itto
Take MOpO3uBO 3 (iXHiif) YopHUM 1T0KO0JIa0M. 6. L]l Xtomnerp 3aBxKau pO3MOBIIsi€ 3 (CBiif)
apyr. 7. 5l BUKOHYIO TOMAIITHE 3aBAaHHS 3 (Miii) J0BIIHUKOM. 8. BiH 3aBXIM MPUXOAUTH HA
3aHATTA 31 (CBOS) pyukoro. 9. Tu iHKomu Kopuctyemics (TBiif) 3ommt? 10. Tu qro0um iHKoIH
iti mix (Hama) mapaconskoro? 11. Mu i’ emo 49aii 3 (Hamie) neunBoM. 12. Bu xxuBere pa3om 3i

(cBOA) CIM’€10.
Bnpasa 18. Biokpuiime oyarcku.

1. Bia po3mosiisie (#oro) pigHoro MoBoro? 2. Bu BinmounBaete 3i (cBost) foukoro? 3. CTyneHTH
inyTh (ixHs1) BnacHO MammHOW? 4. Tu numraemnics (TBos1) podororo? 5. Bu cymyere 3a (Miif)
npyrom? 6. Bu xoaurte Ha ctagiod pa3om 3 (ixHii) cryneatoMm? 7. Bu noOpe mnorsinaere 3a
(Barma) MoJioma Jgoukoro? 8. Bu quBHuTeCh 3a (Halll) XJIom4uKoM? 9. Mu 3aBX/IH CITIIBAEMO 3
(Bama) cectpoto. 10. S mro6mio catu (Most) pyukoro. 11. 5 3aBxan KOpUCTYIOCH JUIe (CBiif)

tenedonom. 12. BigmounBait pazom 3 (TBiiA) APYrOM.
Bnpasa 19. Biokpuiime oyacku.

1. Xopora omiHka CTOiTh y MEHE B )KypHaIi MiXk (3a0BUIbHA) 1 (BiIMiHHA). 2. UepBOHUI
CTUIENb CTOITh MiX (3ereHuit) 1 (01auii). 3. 3ejeHa manka JISKUTh Ha ITOJIUI MK (GKOBTA) 1
(opamxeBa). 4. Bucokuit 0yTuHOK CTOITh 32 (HU3bKUMN) 1 (cepenHiif). 5. YopHa pydKa JeKHUTh
Ha CTOJI MiX (3e1eHa) 1 (cuHs). 6. Benuka JIMcTiBKa JIGKUTH HA CTOJ MiXk (CepeaHs) i
(ManeHbKa). 7. 3eleHHIA CBETP JICKHUTH HA MOJUI(I Mk (KOBTHI) 1 (kopuuneBwii). 8. Cipe
KOIIIEHs CTOITh MK ("4opHE) 1 (0111€). 9. ToBcTe 1yIIeHs cTOITh MiX (Xyae) 1 (Hopmanbshe). 10.
3eNeHni 30IIHUT JIeKUTh MK (CHHIH) 1 (pokeBwuit). 11. Cipa mapacosst IeKUTh Ha MiBIKOHHI
MiXk (KopuuHeBa) 1 (pionerosa). 12. [ipkuii neperb cTOiTh Ha CTOJI MiXK (KHCIUI) OTIPKOM 1

(conmoakuit) IyKpoM.
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Bupaga 20. Jaiime 6i0no6ioi na 3anumanns. /s ybo2o eukopucmatime cioéa y 0yicKax.

1. Axum creriaictom BiH ctaB? (Xopommwii). 2. Akum apTuctom ctaB TBii Opat? (Bigommii).
3. Sxoro niBunHOIO cTajna TBos cectpa? (I"apua). 4. SIkum 40JIOBIKOM CTaB TBIN IAbK0?7
(Po3ymuuit). 5. fAxkum xstoniem craB TBil rieMiHHHUK? (Bucokwif). 6. SIkoto CTyIEHTKOIO cTaa
Mouika? (Crapanna). 7. SIkum xsmommem ctaB Paxyns? (JliHuBuii). 8. 3 sIKUM CTYISCHTOM TH
cuaui 3a onHiero naproro? (CymHuif). 9. 3 KO0 CTYASHTKOIO TH HaBYAENICS B OJHIN TpyImi?
(Becena). 10. 3 skuMm xJtomieM T Oiraenr Ha ctagioHi? (Tosctuii). 11. 3 SKUM MIEMIHHAKOM

TH icu y ctonoBii? (Xynuit). 12. 3 sskum nigycem T Bianounsae Ha Mopi? (Pinuuil).

Bnpasa 21. V3eo0bme imennuxu 3 6kasieHumu i npUCGIUHUMU 3AUMEHHUKAMU MA 3

NPUKMEMHUKamu y popmi opyonoezo eiominka. Ilocmaeme 00 HUX 3anumaHms.

1. ToBapum. 2. Cryzaent. 3. Buknanau. 4. Pektop. 5. lekan. 6. [Ipopextop. 7. Hpyr. 8. Cectpa.
9. Mama. 10. Jouxka. 11. ITlneminauk. 12. CuH.

Bnpaga 22. Biokputime 0yycku. ImeHnuku y 0yxckax y3eo0bme 3 NPUKMEMHUKAMU, BKA3I6HUMU
i npucsitinumu 3aumeHHuxamu (y popmi opyoHo2o iOMIHKA MHONCUHUL). 3aMIHIMb YMEOPEHi
dpasu (y hopmi opyoHo2co 8iOMIHKA MHONCUHU) OCOOOBUMU 3AUMEHHUKAMU ) opMi OPYOHO2O

BIOMIHKA MHONCUHU.

1. liBunHa B’spxe cBetp (cnuili). 2. Mu mro6umMo BummBaTy (HUTKH). 3. MalicTpu 3a0HMBarOTh
1BAXH (MOJOTKN). 4. Ty 3aunHsien BikHO (pyku). 5. Bonu npacytots osr (npacku). 6. J{itu

i31ath (Tponeiibycu). 7. Bonn nosepratotbes (aBroOycn). 8. Typuctu mimByTh (Kopabami). 9.

Kwuraitmi inate (mammuku). 10. JIroau 3aB’s13y10Th 1 po3B’A3yI0Th IHYPKH (pyku). 11. Bu

mikaButecs (MoBu). 12. Jlit cymyroTh 3a (0aThKH).

Bnpasa 23. V3200eme imennuxu y 0yxicKax 3 npukMemuukamu, 6Ka3i6HUMU [ NPUCBILIHUMU
3QUMeHHUKAMU Y opmi 0pyOHO20 BIOMIHKA MHONCUHU. 3aMiHimb ymeopeHi ¢hpazu ocobosumu

3QUMEHHUKAMU Y opMi 0pYOHO20 BIOMIHKA MHONCUHU.

1. Tu cmyxaemr (Byxa). 2. Mu 6aunmo (oui). 3. Jlitu npaiiorots (pyku). 4. Mu numraeMocst
(mitm). 5. CTyIeHTH 3aBXKIU KOPUCTYIOThCS (Tenedonn). 6. Bonn numyts (pyukn). 7. I[Ho3eMHi

CTyIeHTH roBopsaTh (MOBH). 8. Typuctu ¢pororpadyiots (poroamapatu). 9. [lanip 3Buuaiitno
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pixyTh (HOXxwuIl). 10. [HKOMM MU TIcyemo cBiit onar (MammHKK). 11. Mu xogumo (Horm). 12.

Bin mue migory (pykwu).

Bunpaga 24. V3e00bme imenHuKku 3 npuKMemHuKamu, 6KA3i6HUMU | NPUCBIIHUMU
3QUMeHHUKAMU Y opmi 0pyOHO20 BIOMIHKA MHONCUHU. 3aMiHimb ymeopeHi ¢hpazu ocobosumu

3QUMEHHUKAMU Y opMi 0PYOHO20 BIOMIHKA MHONCUHU.

1. Jlikap. 2. Cneuianict. 3. Ekcniepr. 4. I[Teniarp. 5. Cromarouor. 6. I'inekosor. 7. Ypouor. 8.

Hespomnaromnor. 9. Otonapunroinor. 10. Perrrenonor. 11. TpaBmaromnor. 12. [ndexmioHict.

Bunpaga 25. V3200bme imenHuku 3 npukMemHuKamu, 6KA3i6HUMU i NPUCBIIHUMU
B3AUMEHHUKAMU Y hOPMI OPYOHO20 BIOMIHKA MHONCUHU. 3AMIHIMb YmMEopeHi hpazu ocobosumu

3aUMEeHHUKAMU Y hOPMI OPYOHO20 BIOMIHKA MHONCUHU.

1. XKypnamict. 2. Bukmanau. 3. Komennant. 4. Mencectpa. 5. CmiBak. 6. [lekan. 7. Pextop. 8.

ITpopekrop. 9. IIponaseus. 10. bibmiorekap. 11. Antekap. 12. Axrtop.

Takum 9MHOM, y MPOIIECi BUBUCHHS YKPAaiHChKOT MOBH 1HO3EMIISIM CJIiJT 3BEPHYTH
0co0JIMBY yBary Ha BiIMIHKOBY CHCTEMY YKpaiHChKOI MOBH, Ha YMOBU BUKOPUCTAHHS TOT'O YU
iHIIOro (y HAIIOMY BHUIIJIKy — OPYAHOT0) BiIMiHKA, HAa TpaMaTH4Hi (POPMH yCiX 3MIHIOBAHUX
3a BiIMIHKaMH YaCTUH MOBH 1 Ha 3alIUTaHHS 70 HUX y KO)KHOMY BifMiHKYy. OcoOIUBY yBary
CJII/T 3BEPHYTH Ha NMPAKTHYHE 3aCTOCYBaHHs HAOyTHX 3HaHb. [10CTiTIOBHICTS BUBUEHHS
BKa3aHOTO MaTepialy MOBUHHA OyTH BIANOBIAHOIO 11 MOTpedi y BUKOpUCTaHHI. binbi
JIeTaTbHOMY BUBUEHHIO 1 3aKPIIMJICHHIO TEMH 1HO3EMIISIMU CIPUSIE 3aPOTIOHOBAHHH iM

TUIAKTAYHUN MaTepian 3 BHKOPUCTAHOIO Y HhOMY MTPaKTUYHOIO 1H(OpMaIri€ro.
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Abstract.

The article introduces the implementation of a short-term individual WebQuest into the process English-speaking
teaching and discloses methodological potential of this teaching tool for future specialists’ English-speaking
competence development. The advantages of the WebQuest as a teaching tool for future specialists’ English-
speaking competence development are shown. The structure of a shortOterm WebQuest is given. The result of the
WebQuest is determined. The role of the teacher within the short-term individual WebQuest is noted and the
results of the teacher’s operations for the organization of students’ activity are disclosed. The realization of each
structural component of the WebQuest and its goals in the context of future specialists’ leading learning speaking
objective’s implementation are shown. To prove the efficiency of the WebQuest as a teaching tool the results of
the pilot training are introduced in the paper.

Keywords: the WebQuest; English-speaking competence; future specialists; instructional Internet resources.

Expansion of international cooperation at the level of all branch structures of national
economy resulted in radical changes in the field of education that pulls out difficult tasks in
relation to the increase of students’ mobility, more effective international commonunication,
easier access to information and deeper mutual understanding. The above-mentioned makes
communication technologies of the Internet being very important for modern higher education.
It is difficult to overestimate the advantages of these technologies; in fact they contain
extraordinarily powerful potential and open wide possibilities for the development of future
specialists’ foreign communicative competence. The use of new information technologies, such
as Internet resources, not only provides individualization and differentiation of the process of
teaching taking into account the capabilities of students, their language proficiency level and

their inclinations, but also enriches students’ sociocultural competence, taking off a
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psychological barrier before the study of a foreign language. Internet resources are necessary
for effective organization of educational process filling it with high quality educational and
methodological materials [2].

Nowadays language acquisition as a means of intercourse at cross-cultural level
becomes the primary objective of the English language teaching. That not only stipulates the
importance of speaking but also includes obtaining of cognitively valuable or practically useful
information from the English-language writing sources and from the Internet, practical
professional activity using English, vital orientation in modern multicultural and polilinguistic
space as a professionally solvent and well-educated personality with high cultural and moral
principles.

The WebQuest (WQ) befits English-speaking teaching the most. WQ includes
references on to texts and multimedia materials of the Internet, a question to every section,
argumentation of an opinion on a debatable question under consideration, a general debatable
question. This instructional Internet resource allows organizing a speaking interaction within
the limits of a general debatable question that motivates students to speak, to comprehensive
study the issue to be able to reason their own position out. It is one of the most effective models
of the Internet use in educational process. Thus, modern requirements to the students’ English-
speaking ground to see further solving of the problem of future specialists’ English-speaking
competence (ESC) development in the implementation of such instructional Internet resource
as the WQ.

Thus, the aim of this paper is to highlight the potential of a short-term individual WQ as
an instructional Internet resource, to describe the principles of organization of the WQ
fulfillment, to define its structure and prove the effectiveness and feasibility of using this
instructional Internet resource as a means of future specialists’ ESC development.

Having regard to the specifics of the English language teaching in higher school, we
consider that the implementation of short-term interdisciplinary WQs with a role-play
component in English teaching practice will be effective. A short-term WQ, as a rule, is
typically designed for one week or a week and a half. Such short-term individual research will
allow a future specialist to focus on the rapid and optimal achievement of the result because the
process of mastering the English language in higher school envisages interdisciplinary

connections. We also deem it wise to use individual and pair WQs for complete realization of
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future specialists’ communicative intentions during the English-language interaction in
different communicative situations and roles.

The use of a short-term WQ as a means of ESC development provides: availability of a
topical question that corresponds the interest and knowledge of students, thereby influencing
the motivation toward their activity; clear and precise formulation of objectives that clearly
define the final result of students’ work; selection by the teacher of Internet resources that will
be used by the students in the process of WQ fulfillment; specification and distribution of tasks,
determination of methods, facilities and temporal scopes of their implementation, presentation
of results; direct assessment work done by the students and by the teacher; summarizing of the
results and working out the totals to find out what students have learned, what skills have been
acquired, formed and improved.

After completion of the short-term WQ a future specialist is able to analyze the
material, to transform, interpret and use it in order to create presentations of his own web page
and website. To further improve the ESC the WQ fulfillment results should be presented orally
or demonstrated on the computer with subsequent dramatization in the process of a role-play,
which will take place during the discussion of specific problems or issues in order to achieve
the truth.

Short-term individual WQ fulfillment requires an individual teacher’s approach to each
student and total immersion of a student into the problem of the research. Depending on
students’ proficiency level of English, the level of WQ fulfillment control by the teacher is
varied (full or partial control). In order to successfully organize future specialists’ ESC
development implementing WQ we distinguish the principles, appropriate training should be
conducted after:

- simulation of WQ conditions as close to reality as possible (taking into
account the conditions of fulfillment time and the presentation of the WQ,
questions from the audience during the discussion of the results of student
researches (role play);

- organization of a role-play spontaneity during the presentation of the WQ
(the role play must not lose its problem; its course must be entirely

spontaneous; students must talk and resolve the problem in a set situation; the
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task of a communicative situation should be given immediately during the
presentation of results of the WQ);

- critical self-evaluation and mutual evaluation (presentation of the results of

WQ fulfillment should be accompanied by a discussion of the presented
information and evaluation of the quality of everything that was heard during
the role-play and after the WQ fulfillment; a student who presents information
must also be able to assess the quality of his work not to make the same
mistakes in future).

The Structure of a short-term WQ for individual implementation does not differ from
the general structure of this teaching tool. Six structural constituents present a clearly certain
methodological basis of this activity: theme, task, information sources, work process,
evaluation, and conclusion [4]. The example of the short-term individual WQ for future
specialists (worked out for students with proficiency level B1), that illustrates each its structural
constituent, can be found on the instructional web site designed by us (access mode:
http://webquestslegalenglish.jimdo.com/).

Let us consider the content of each structural constituent of the WQ. The Theme is a
generating core of the activity. It must be topical and correspond to interests and knowledge of

students, influencing, as we marked, their motivation. This is the example of acquaintance the

students with a theme (the WQ to the topic "Junk Food"): It's the 21st century and "junk food"

has gone global. For better or for worse (mostly worse), junk food is now available all over the
world. We see it most everywhere we go - in grocery and convenience stores, fast-food
restaurants, on television - usually looking very appealing. As the problem is becoming more
and more actual and dangerous, you, as a scientist in the sphere, are to investigate it and
assess all the risks for today's generation. You are envited to cooperate with the world's largest
humanitarian organization addressing hunger and promoting food security, The World Food
Programme (WFP). WFP demands for new specialists within the food assistance branch. The
competiton is great. Your research in the sphere is a necessary option to be hired by the
management of the organization. Before working out the research strategies, let's identify the
most topical problems connected with "Junk Food" issue...

The Tasks of the WQ are the separate blocks of questions and lists of Internet links

where it is possible to get necessary information. This stage of WQ fulfillment has the greatest
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developing potential: in the process of answers search the critical thinking, the ability to
compare and analyze, to classify objects and phenomena, to think abstractly are improving.
Certain process control of the teacher can be done by providing a list of questions, distributing
examples, schedules, chats etc.

The example of the task: Each of the specialists should cover the following issues:

- the roots of the "Junk Food" problem;

- categories of junk food;

- junk food's influence on people's health;

- junk food "victims"...

The Information Sources are the next structural constituent of the WQ. They are
selected by the teacher and are used by the students in the process of WQ fulfillment to: search
and collect the information; research, find out and clarify the state of the problem, analyze the
problematic issues; support the arguments etc. The teacher offers the students links to the
Internet resources that necessarily must be authentic and selected under definite criteria.

In the Work Process tasks are specified and distributed; methods, facilities and
temporal scopes of their implementation are determined. While fulfilling the WQ students
follow a predetermined work procedure. This phase also includes the presentation of the
students’ activity results. We propose to present the results of activity in the process of role-
play that is considered as an educational method that envisages a student’s free manner of
speaking within certain communicative situations, acting as a participant of a foreign language
communication [1].

Using a role-play the teacher provides the students with a communicative situation
which is a guideline for a dialogue between them in the form of discussion. The teacher
formulates the topic of the discussion and key questions to be submitted to brainstorming.
Different positions appear during such discussion, and an emotionally-intellectual push wakes
up a desire to actively think. In the process of a role-play the students, from the position of a
selected communicative role, produce prepared in advance during the WQ fulfillment
monologues-convictions. A dialogue-discussion occurs spontaneously when the students debate
regarding the final product, solutions of the problems etc., agreeing or disagreeing with

opponents.
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We offer the example of a communicative situation provided in class during the
presentation of the results of the WQ fulfillment: Present the results of your research trying to
persuade the management of WFP of you being the most suitable to occupy the vacant position.
Listen to the rest of the contenders and agree or disagree with the strategies suggested by them,
marking all their weak points. Remember that you should do everything possible to promote the
results of exactly your scientific disquisition.

The next constituent of the WQ is the Evaluation of the work by the students
themselves and directly by the teacher. This evaluation includes all the aspects of the WQ.
Preliminary (before the fulfillment) declaring the principles of its implementation is obligatory
for the WQ as a teaching tool. Evaluation criteria may be different (the quality of
argumentation, originality of work, professional significance of the results, etc.) and they
greatly depend on the aim of WQ implementation into the process of English teaching.

The Conclusion is the last structural constituent of the WQ. It implies generalization of
the results and working out the totals. Experience that was obtained by a student in the process
of WQ fulfillment is summarized. In the process of making conclusions the attention is paid to
what students have learned; what skills have been acquired, formed and improved. Control by
the teacher is used on this stage of the WQ fulfillment.

Introduction of the WQ, organized on a definite educational material of a unit,
positively influences the process of English teaching and promotes interest of future specialists
to the study of the language due to the novelty of educational material, its educational value,
and its orientation to creativity of every student. The value of the use of a short-term individual
WAQ is that, as a teaching tool, it promotes permanent and regular practice in speaking during
both class and out-of-class work (preparation for speaking, providing supporting materials etc.).
WQ promotes the exchange of experiences between students about their own learning
strategies, providing them at the same time with the supporting materials to use these strategies.

The efficiency of the implementation of short-term individual WQs in the English
teaching of future specialists was proven by us through the pilot training, which lasted from
10.11.2014 tll 10.12.2014 (50 classroom hours). English-speaking teaching of future
specialists using the WQ as a teaching tool was the object of the pilot training. We taught
students to produce monologues-convictions and perform dialogues-discussions. The aim of the

pilot training was to study overall effectiveness of the implementation of a short-term
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individual WQ into the process of a foreign language teaching. The first year students of the
faculty of Physics of Kyiv National Taras Shevchenko University were chosen to participate in
the pilot training (17 students of 1 group). They studied general English using Straightforward
textbooks (Pre-Intermediate).

The results of the pilot training give reasons to believe that the implementation of a
short-term individual WQ is effective for the future specialists’ ESC development. We want to
introduce the comparative analysis of preliminary evaluation of the students ESC level of
development (before WQ fulfillment) (Test 1) and evaluation (Test 2, 3) of future specialists’
ESC level of development as a result of the pilot training (Table 1). Evaluation was carried out

according to the following quality criteria: situational correspondence, initiativeness, reactivity,

interaction for spoken interaction; theme correspondence, richness of content, speech

coherence, speech fluency for spoken production; linguistic accuracy, correspondence of

communicative behavior and compliance of an uttering to the style of speech for both forms of

speech. Quantitative criteria were speaking tempo and volume of uttering. In the total

estimation of the future specialists’ English-speaking the part of each criterion was equal (10
points).

Final score on the above scale was converted to a four-point scale mark:

Points Mark
130-117 A
116 - 102 B
101 — 85 C
84 and less F

Table 1

The results of the testing of students’ ESC level of development before and after

the pilot training
Student Ne Test 1 Test 2 Test 3
(points) (points) (points)

S1 76 85 104
S2 83 101 115
S3 77 86 95

S4 88 107 116
S5 71 90 112
S6 72 76 107
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S7 87 105 116
S8 71 89 107
S9 84 101 118
S 10 76 97 105
S11 95 104 119
S 12 66 87 101
S13 72 98 109
S 14 85 103 111
S 15 87 103 114
S 16 77 100 116
S 17 82 104 113
The average score of the 79,4 96,5 110,5
group

Increase in points 17,1 31,1

The results of two tests show significant increase in dynamics, confirming the
effectiveness of the teaching tool. Consequently, the use of a short-term individual WQ
facilitates the future specialists’ ESC development, giving them an opportunity to find a
solution to the problem, to discuss the solution with colleagues, to identify the truth through the
comparison of different views. The Internet resources, in turn, provide the access to almost
inexhaustible base of professionally and personally important information and allow
approaching maximally an educational English language communication to the real one that

provides teaching in context.
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Abstract
This paper provides information on the necessity of forming the subject of intercultural communication
nowadays and to attract attention to the formation of cross-cultural communication skills with the help of
modern techniques. The authors aim to show the role of the formation of the subject of intercultural
communication in the conditions of multicultural and multilingual education.

Keywords: intercultural communication, foreign language education, polylingual education.

OtkpbiTocTh NONUTUKK PecnyOnuku KazaxcTaH 1Mo OTHOIIEHUIO K MHUPOBOMY
COOOIIIECTBY CTHUMYJHpOBaja BO3HUKHOBEHHWE B HaIlIel CTpaHE BO3MOXKHOCTEH
pEaIbHOTO HKCMOJIb30BAHUS MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB KAaK CPEJICTB B3aMMOJACHCTBUS
pPa3HBIX HAIMOHANBHBIX KyNbTyp u Tpamuiuid. I[logTBepkaeHuemM 3Toro Qakra
sBisitoTest cioBa u3 [locnanus [Ipesuaenta Pecnyonuku Kazaxcran H.A. Hazapbaesa
Hapony Kasaxcrana ot 14 nexabpst 2012 rona, rioe roBopurcs: «Kazaxcran ceroms
SIBJISICTCS Ba>KHBIM MEKTYHAPOIHBIM LEHTPOM MEXKKYIbTYPHOTO u
MexKoHpeccnoHabHOTrO quanora... B XXI Beke Kazaxcran qomkeH cTaTh MOCTOM
JUISL TMajiora U B3aumoieicTBrsa Boctoka n 3anaga»[1].

Pacmmpsitommuecss mapTHepcKHe CBs3M yueOHbIX 3aBeAeHuid Kaszaxcrana c
3apyOeXHBIMH By3aMH, IIUPOKO PACHpPOCTPAHCHHAS B HACTOSIIEE BPEMs MPAKTHKA
oOydeHus: Mo oOMeHy, MpUTIJAlIeHUe Ha CTAKUPOBKY OT MHOCTPAHHBIX KOMITAaHHH,
MOoKa3 MO TEJCBUACHUIO Tiepeaad 3apyOeKHBIX TEJIeKOMIaHUN, MYyJIbTUMEIUNHbIE
cpeactsa U IHTEpHET — BCE 3TO MPEACTABISAET PEATbHYI0 BO3MOKHOCTh BCTYHaTh B
KOHTAKT C HOCUTEJSIMM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA M JIEJIAET JOCTYIHBIM HCIIOJb30BAHUE
AyTEeHTUYHBIX CPEACTB MHGOPMAIIUU O CTPAHE U3y4aeMOoro s3bIKa.

Bce »tm oOcTosiTenhCcTBA BEAYyT K HEOOXOAMMOCTH CO3JIaHHMS CYyObEKTa
MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIIMU, TO €CTh MPUOOILIEHUS] 00y4aeMOTro K HHOCTPAHHOMY
SI3IKY HE TOJBKO KaK K CPEJCTBY OOIICHHS, HO U KaK K CPEJCTBY MO3HAHUS APYroun
HallMOHAJIBLHOM KYJBTYpbl. DTO TMO3BOJIMT Yy4YalleMyCs CpPaBHHUTh KYJIbTYpY CBOEH
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CTpaHbl C KYJbTYpOH U3y4aeMOIO SI3bIKA, & TAKKE PACIIUPUTH €r0 BO3MOKHOCTH IS
y4acTHs B MEXKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALINH.

Crpaternueckuil Kypc paszButusi oOpazoBaHusi PK HameneH Ha KauecTBEHHOE
OOHOBJICHHE OTEYECTBEHHOIO0 HHOSA3BIYHOIO OO0pa30BaHUs U MOATOTOBKY B 3TOM
obnact TPOPECCHOHANBHBIX KaJpPOB, OTBEUAIONMIUX OOMIEMHPOBHEIM CTaHAapTaM.
CoBpemMeHHbIE METOJIMKH 00Y4YEeHHS] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B Halllel CTpaHe YIENsIoT
00JbI110€ BHUMaHUE (POPMUPOBAHUIO HABBIKOB MEXKYJIBTYPHOU KOMMYHHKauu. [Ipu
OOILIEHUHU C HOCUTEJIEM WHOCTPAHHOTO fA3bIKAa YYalIlUEeCs HEBOJIBHO OCYIIECTBISIOT
B3aMMOJICHCTBUE C HOCUTelIeM HWHOW KyibTyphl. s s¢dekTuBHOro 0OLIIEHUS
TpeOyeTCsl TOJIEPAaHTHOCTh U MIOHUMAHUE JIPYroro 4YesnoBeka, peduiekcus COOCTBEHHOU
pEeYeBOM IEATETLHOCTH, aHAJIN3 U COTIOCTABIICHUS HH(POPMAIIUU C JIMHTBUCTUIECKUMU
HOpMaMu pOJHOro si3blka. Bce 3T0 ¢ OAHOM CTOpOHBI TpeOyeT pa3BUTOrO
KPUTUYECKOTO MBIIUIEHUS, C APYrod CTOPOHBI — 3(PQPEKTUBHO CHOCOOCTBYET €ro
Pa3BUTHIO.

VYyeOHbIe 3aHATHS B BY3€ B JAHHOE BPEMS CTPOSITCS TaK, YTOOBI CTYJIEHTBI MOTJIU
HE TOJIKO y3HaTh O KYyJbTYpE€ CTPaHbl MU3y4aeMoOro si3blka, HO U CTaTb aKTHUBHBIMHU
YYaCTHUKaMH HE TOJbKO Ha CEMUHAPCKUX 3aHATHUSX, HO U BO BpPEMs IPOBEICHUS
TUCKyCCHM, KOH(EpeHIHi, ne0aToB, KPYyrIbIX cToJoB. DopMupoBaHme CyOBeKTa
MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKAIUU C MOMOIIBIO IMPOEKTHBIX paOOT 3aHMMAET BaXKHOE
MECTO B Y4eOHOM MpaKTHKE CTY/IEHTOB HAILIETO BY3a.

BaxxHolt wacteio paboThl 1O (OPMHUPOBAHUIO CYOBEKTa MEXKYJIbTYPHOH
KOMMYHUKAalUMM M[PH H3YYEHUH HHOCTPAHHOIO SA3bIKA SBJSETCS NPUBIICUYCHUE
HOCHTENEH sI3bIKa K OpraHu3aluu Y4eOHO-BOCIHUTATEIBHOTO IMpollecca B IMIKOJaX U
By3ax. OTO JaeT o0O0y4aroluMcsi IIUPOKHUE BO3MOXKHOCTHU TMOJYUUTh 3HAHUS U3
MEPBBIX PYK U HCHOJIb30BaTh 3TH 3HAHUA I COBEPIICHCTBOBAHUS CBOUX SI3BIKOBBIX
YMEHHUN M HaBBIKOB. KpoMe TOro, ydammuecs moJiydaroT BO3MOXXHOCTb JUIUTEIIBHOTO
MOCTOSIHHOTO OOIIEHHUSI C HOCUTENEeM s3blKa Ha 3aHATUSAX U BO BHEYPOUHOE U
BHEAyJIUTOPHOE BpeMs. IJTO TMO3BOJIAET CHU3UTH  YYBCTBO CTpaxa, OOBIYHO
BO3HHUKAIOLIEE Y TOBOPSILETO MPH PAa3rOBOPE C HOCUTEIISIMU S3bIKA.

[IpenonaBatenu, paboraroiiue Mo oOMeHy, Ha CBOMX 3aHSATHUSX YacTO MPOBOIST
CpPaBHEHHSI MEXIY COOBITHUSIMU U KU3HEHHBIMU OOCTOSITEIbCTBAMH MEXIY CTPaHOMN
€ro MOCTOSIHHOTO MPOKUBAHUS U TOM, B KOTOPOM OH HAaXOAMUTCS BO BpeMsi pabOTHI.
Hepenko nx MHEHHS O COOBITUSAX, TPAIULIMUIX BbI3BIBAIOT OKHUBJICHHBIE TUCKyccuu. B
X0JIe 3TUX OOCYXKJCHHH y ydaluxcs MOSBISETCS BO3MOXKHOCTh MMPAKTUYECKOTO
IIPUMEHEHUS] 3HAHUN W Pa3BUTHS KPUTHUYECKOrO MbluuieHud. [Ipuxoaut ocozHaHue
TOTO, YTO JIJIi TIOHMMAaHHS YeJIOBEKa, JKUBYIIETO B JPYrod crpaHe, Tpedyercs He
TOJIBKO 3HaHHE €T0 SI3bIKa, HYKHO HEYTO 0oJiblliee — MOHUMAaHUE IPYTroil KyJIbTYpHI.

MoxHO caenatb LEeNblil psl BbIBOJOB, UMEIOIIMX NPUHIMINAIBHOE 3HAYEHUE
U1 COBpEMEHHOTO 00yuenus WS u pa3BuTHs WHOS3BIYHOTO 00pa3oBaHus. B mepByro
ouepelb peub UAET O MEPEOCMBICICHUU CYIIHOCTU U COJIepkKaHUs 1ejel oOydeHus,
TpeOOBaHUSA MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHsS CTaBAT Mepell HEOOXOAMMOCThIO HAYYUTh
CIEIYIONIMM  yMEeHHsM:  ynotpebnarb M5 B ayTeHTHUHBIX  CHUTYalUsx
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIECHUS; OOBSICHUTh M YCBOUTH UYXKOUW 00pa3 KU3HU; PaCIIUPUTH
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WHJMBHUAYAJbHYIO KapTUHY MHUpa 3a CUYET MPHUOOLIEHUS K A3BIKOBOM KapTHHE MUpa
HOCHUTEJIeW n3yyaeMoro s3bikal2,39].

Kopennble mnpeoOpa3oBaHusi B METOAOJOTHYECKOM, COAEpKATEIbHON U
TEXHOJIOTHYECKOU OCHOBE WHOS3BIYHOTO o0Opa3oBaHus 00yCIJIOBIMBAIOT
HEOOXOJMMOCTh ~ CO3JaHUsl €AUMHOW  HALMOHAJIBHOW  CHCTEMBl  HHOS3BIYHOIO
oOpa3oBaHusi. YpOBHEBash MOJIeJb OBJIAJIEHUS HMHOCTPAHHBIMHU SI3BIKAMH OTBEYAET
COBPEMEHHBIM TpeOOBaHUAM OOIIeCTBa, TaK KaK  MPEACTaBISIET ATy CHCTEMY.
CTpyKTYypHBIMH KOMIIOHEHTAMH BBICTYIAIOT B3aMMOCBSI3aHHBIE M B3aHMMO3aBHCHMbIC
YpOBHU OOIIECHAIIMOHAILHON 00pa3oBaTeIbHON CUCTEMBbI: HayalbHOE OOpa3oBaHUE,
OCHOBHOE, cpejHee, MpodecCHOHAIbHOE MOCEe CPeAHEero oOpa3oBaHMsI, BY30BCKOE,
oOpa3zoBaHME TIOCIE 3aBEPIICHHUS BY30BCKOro. Bce KOMIOHEHTBI CHCTEMBI
(YHKIMOHAIBHO €OMHBl M HAIpaBJIEHBl Ha OOECIEYeHHE OIPENEICHHOTO YPOBHS
WHOSI3bIYHON O0Y4YEHHOCTH.

OCHOBHOI 1eNbI0 HMHOSA3BIYHOTO 00pa3oBaHUs sBIsETCS (OPMUPOBAHHE
BTOPUYHOM S3BIKOBOM JINYHOCTH, TOTOBOM M CIOCOOHOM K MEXKYJIbTYPHOMY
MHOSI3bIYHOMY oOmIeHuto. OHa JOoCTUTraeTcsl MOCHeAOBATENbHO, Yepe3 pealn3aliio
nene W 3agad OTIEIbHBIX YPOBHEH, KOTOpble 00ECIEeUMBAIOT MPEEMCTBEHHOCTb U
HEMPEPHIBHOCTh B (DOPMHUPOBAHUU BCETO KOMILJIEKCA WHOS3BIYHBIX KOMITETEHITUH, a
TaK)Ke€ JOCTUKEHUE KOHKPETHBIX IOKa3aTeseil kKayecTBa 00y4€eHHOCTH B COOTBETCTBUU
C TpeOOBAHUSIMU MEXKTYHAPOIAHBIX CTAHIAPTOB.

[IpyHuMast BO BHUMaHUSI BCE U3YUYEHHBIE IOKYMEHTBI O Pa3BUTHH MHOS3BIYHOTO
oOpazoBanusi PK, MOXHO C yBEepeHHOCTbIO CKa3aTh, uTo B Kaszaxcrane wuzaer
yCTpaHEHUE HEJOCTATKOB B MHOS3BIYHOM OOpa30BAaHUU M MPUIIATAIOTCS BCE YCHUIIUS
Ha MpaKTUKE JUIs Mepexoja Ha CIeNyIoUMil ypoBeHb oOpa3oBaHus. B Oyayiiem
MHOSI3bIYHOE 00pa30BaHME B S3bIKOBOM (CHEMAIM3UPOBAHHOM) By3€ IpEAINosaraet
o0OecriedyeHre  KOHBEPTUPYEMOCTH  JUIUIOMOB,  MOOWJIBHOCTH  CTYAEHTOB U
MpernojaBaTesei ¢ 1eapio 00y4eHHUsT U MOBBIIIEHUS MPOPECCHOHATBHOTO MacTepCTBA
3a pyoexxom|[3,63].

PasBuBaromuiicss B HacTosllee BpeMs IMpolecc Mo0aIu3alud CTUpPAET
MOJINTUYECKUE, HWICOJIOTUYECKUE M KYJbTYPHbIE TPAHULBI MEXIy CTpaHaMH U
HapoJaMM M OTHUYECKMMH TrpymnnamMu. COBpEMEHHbIE CpEICTBA KOMMYHHUKAIUH,
riobanpHass WHQOPMAIMOHHAS CETh WHTEPHET CONM3WIN JIIOJEH, CHeNalld MHUP
HACTOJIbKO TECHBIM, 4YTO B3aUMOJAEMCTBHE CTpaH, HAPOJOB M KYyJIbTYp CTallo
Hens0exHbIM. Cero/iHg HEBO3MOXKHO HAWTH TaKue HAIMU U HAPOJHOCTH, KOTOPBIE HE
UCHBITaNM Obl Ha cebe MOJUTHYECKOEe, COLMAIbHOE M KYJIbTYpPHOE BIUSHUE APYTUX
HapoJoB. OTO BIMSIHUE OCYIIECTBISAETCS MOCPEACTBOM OOMEHa JOCTHKEHUSIMU
KYJbTYp, HpPSIMBIX  KOHTAKTOB  MEXIy TI'OCYJAapCTBEHHBIMH  HWHCTUTYTaMH,
OOIIECTBEHHBIMU JIBU’KEHUSMH, HAYYHOT'O COTPYJHUYECTBA, TOPTOBJIHU, TYpU3Ma U T.1.
OnHako TEXHHWYECKHMH mporpecc ©  OypHOE pa3BUTHE pa3IUYHBIX  (opm
MEXIYHApOJHBIX KOHTAKTOB B HACTOSILEE BPEMS ONEPEKAIOT Pa3BUTHE HABBIKOB
KOMMYHHMKAllUM MEXIy MPEICTABUTENIIMU pa3IMuHbIX KyJabTyp. Iloaromy Ttema
JMajiora ¥ B3aMOINOHMMAaHMs KyJbTyp CTalla aKTyaJlbHOM, B KOTOpOM Bce Oouibliee
MECTO 3aHHMMAaeT MmpodiemMa crenu(uKN, CaMOOBITHOCTH U PA3IMYU KYJbTYpP Pa3HBIX
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Hapoa0B. J[eno B TOM, 4TO mpoIece riodanu3annu, BeAynuid K YHU(PUKAIIH KyIbTYp,
MOPOK/IaeT Y HEKOTOPBIX HAPOJIOB CTPEMJICHHE K KYJIbTYPHOMY CaMOYTBEPXKIIEHUIO U
BBI3BIBAET JKEJIAHME COXPAaHUTh COOCTBEHHBIE KYyJIbTYpHble LEeHHOCTH. [lo 5ToM
NPUYMHE 3HAYUTENBHOE YHCIO TOCYIapCTB U HAapOAOB JIEMOHCTPUPYET CBOE
KAaTErOpUYECKOE HENPUATUE MPOUCXOASIIMUX KYyJbTYpPHbIX H3MEHEHMH. B 3Tux
CYLIECTBYIOUIMX MPOTHUBOPEUYMBBIX YCIOBHUAX BO3HHMKAET TMOTPEOHOCTh Ooiee
BHHUMATEJIBHO U 00CTOSATEIHLHO PACCMOTPETh MPOoOieMy OOIIEHUS! U B3aMMOIIOHUMAaHUS
Pa3IMYHBIX HAPOJOB M KYJIBTYp. JTa MOTPeOHOCTh M MpHUBEIa K POKICHUIO HOBOM
HAayKU — MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKaMH (cross-cultural communication), umeroniei
CBOEH 11eJIbI0 pa3BUTHE HABBIKOB U YMEHUI OOLIECHUS y MpPECTaBUTENEH pa3IuyHbIX
KYJIBTYP.

Crenmanuctsl, pa0oTaBmIMe 3a TpaHUIEH, YacTO OOHAPYKUBAIH CBOIO
0€CIOMOIIHOCTh MPHU MPAKTUYECKUX KOHTAKTAaX C MPEICTABUTEISIMU APYTUX KYIBTYP.
Jlasxe 3HaHWE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B COBEPIICHCTBE HE YCTPAHSJIO BO3HUKAIOIIUX
npobiemM B chepe BIUSHUS TOJUTHUKH, SKOHOMUKH U KYyJIbTYpbl. B CBsI3UM ¢ 3TUM
MOCTETIEHHO CKJIA/IbIBAJIOCh OCO3HAHME HEOOXOIMMOCTH U3yUYEHUS! HE TOJIBKO SI3BIKOB,
HO U KYJIBTYp APYTUX HApOAOB, UX 00bIYAEB, TPAIULIUNA, HOPM MOBEICHHUS.

[Iponecc rnobanmu3anuu HE O0OIIEN CTOPOHON W Hamlry cTpaHy. KaszaxcTaHIbl
CEroHs IPUHUMAIOT Bce 00JIe€ aKTUBHOE y4acTUE B MEXKIYHAPOIHBIX IMOJIUTHYECKHUX,
HKOHOMHMUYECKHX M MPO(ecCHOHANbHBIX OpraHU3alMIX, MEKIYHAPOAHBIX (hopymMax U
KOH(epeHIUAX, paboTaloT B MHOCTPAHHBIX KOMIAHUSIX, BCe OOJblliee KOJIMYECTBO
CTYACHTOB HAIIUX BY30B 00yd4aroTcs 3a pyOexxom. Kak moxaspiBaeT oOmeIT, AJs
MOJJIEPKaHUS 3TUX Pa3HOOOPA3HBIX 1 MHOTOYPOBHEBBIX KOHTAKTOB U (hOpM OOILIEHUS,
HE0OXO/IMMO 3HAHHME HE TOJBKO COOTBETCTBYIOIIETO SI3bIKA, HO U HOPM HHOSI3BIYHOMN
KylnbTypbl. Kakaplii y4aCTHMK MEXAYHAapOJIHBIX KOHTAaKTOB  HayMHAET OBICTPO
OCO3HaBaTh, YTO OJHOTO BJIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM HEIOCTAaTOYHO JUIS
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOIMOHUMAHHS, YTO HEOOXOAMMO 3HaHUE BCEro KOMILIEKCA:
dbopM moBeZeHUs], IICUXOJIOTHH, KYJIbTYphl, TPAAUIIMH, UCTOPUU CBOUX MAPTHEPOB IO
obmenuto. U, Hakonen, TpedyeTcs 3HaHHE caMOro Tporecca OO0MIeHNs, 9YTOObI YMETh
MPe1yCMOTPETh BO3MOKHOCTH HEBEPHOTO MOHUMAHUS U U30€XKaTh €ro.

OcBaunBasi KaK/Iplii HOBBIN S3bIK, YEJIOBEK pAaCUIMPSET HE TOJIBKO CBOM Kpyrosop,
HO Y IPAHMIIBI CBOETO MUPOBOCIPUITHS M MUPOOILYIIEHUS. T0, KaK OH BOCIIPUHUMAET
MHUp, U YTO OH B HEM BUJMT, BCETNIa OTPaXKaeTcs B MOHATUAX, CPOPMHUPOBAHHBIX Yy
YeJIoBEKa Ha OCHOBE MCXOJHOTO S13bIKa U C YYETOM BCEro MHOTI000pa3usi MPUCYIIUX
ATOMY SI3bIKY BBIPA3UTEIIbHBIX CPE/ICTB.

CoBpemMeHHas CUTYyallMM BBIHYKJA€T KaXkJI0I'0 M3 HAC YMEThb COCYILECTBOBAThH B
o011eM KMU3HEHHOM MHUPE, YTO 03HAYaeT ObITh CIIOCOOHBIM CTPOUTH B3aUMOBBITOIHBIN
IMAJIOr CO BCeMHM CYOBEKTaMH ATOro OOIIEro >KMU3HEHHOTO MPOCTPAaHCTBA, YMETh
HaBOJAMTHh T'YMaHUTapHbIE MEKKYJIbTYPHBIE MOCTBI MEXAY NMPEIACTABUTEISIMU PA3HBIX
npodeccuii, KynbTyp. BaxkHyto posib B 3TOM UTpaeT SI3bIK, SBISIOMIANCS ¢TUHCTBEHHO
BO3MOXHBIM HMHCTPYMEHTOM, C TOMOUIbIO KOTOPOrO W CTAHOBUTCS PEATbHOCTHIO
MOCTPOUTH MOCTHI B3aMMOIIOHUMAaHUSI U B3aUMOJICUCTBUS MEX]Y IpPEICTaBUTEIIMU
pa3HbIX JIMHTBO3THOCOOOILECTB. Otcrona OUYEBH]IHA NIEPEOPUEHTALIHS
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JUHTBOJUAAKTUYECKUX M METOJMYECKUX  HUCCIENOBAaHUM 1O  mpobieme
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHMKAallMM, a TOYHee, Ha NpoOiaemMbl (QOpMHUpPOBAHUSA Y
yyamuxcst cnocoOHocTH 3¢ (EeKTUBHO y4yacTBOBaTh B HeW. MexXKyiabTypHas
KOMMYHMKALHAsI TPAKTYETCS OTEYECTBEHHBIMM JIMHIBOIMUJIAKTAMU KaK COBOKYIIHOCTb
cnenu(pUYecKux  TPOIECCOB  B3aMMOACHCTBHA  MApTHEPOB MO  OOIICHHIO,
IPUHAIeKAIUX K pa3HbIM JMHIBO3THOKYJIBTYPHBIM coobiecTBam[4,56].

MexkyapTypHas mapaaurma TpeOyeT pealu3aldd B JIMHIBOCOLMOKYJIBTYPHOM
IUIaHE [0 MEHbIIEH Mepe JBYX B3aMMOCBSI3aHHBIX M B3aUMOOOYCIIOBJIEHHBIX
HOJIXOZ0B B 00yUYE€HUHN HEPOJHOMY SI3BIKY U KyJIbType[2,43].

Llenp oOyuenus WA — pasButue y yuwamierocs ClioCOOHOCTH K  KYJIbTYPHOMY
B3aMMOJICMCTBUIO U K MCIOJIb30BAHUIO M3y4aeMOIO si3bIKa KaK MHCTPYMEHTA JTOTO
B3aUMOJICHCTBUS — CaMblM €CTECTBEHHBIM 00pa3oM OKa3bIBAa€T BIIMSAHHME Ha
coJiepxaHue o0ydeHus: U Ha BEIOOP TEXHOJIOTUU €r0 YCBOEHHUSI.

ConepxaHue o0O0y4eHMsI HEPOIHBIM sI3bIKaM, €ro IMpPEeAMETHBIM acHeKT He
ABJIAIOTCSL PEKIAMON 4YyKOro oOpas3a »U3HH, a CTAHOBATCS OCHOBOHM JUIsl Pa3BUTHUS
CHOCOOHOCTH YMETh “‘CMOTpPeTh Ha MHpP IJla3aMU HOCHUTENS sI3blKa”. YK€ CerojaHs
SACHO, 4YTO MEXKYJIbTypHasi COCTaB/sIIOINas ydyeOHOro mpolecca JUKTYeT
HEOOXOJMMOCTh  IIOMCKAa HOBBIX  IICHXOJIOIO-NEAArOTMYECKHX, METOJMYECKHX
pelieHnid. DTU pelleHus] CBA3aHbl ¢ MOJEIUpPOBaHHEM cucteM o0ydeHuss M kak
mporecca  NPUOOINEHUS  WMHAMBHMIYAJbHOTO  ONbITa  OOMIEHHA € YyXKOH
JIMHTBOKYJIBTYpOM. Yuamuecs, CONOCTaBIsAs Pa3jIuYHbIE KOHLENTYaJIbHbIE CUCTEMBI,
o0oramaroT CBO€ CO3HAHUE 3a CUET MHTEPHALIMOHAIN3ALMY MUpa 3a [IpeiesiaMu CBOEH
POIHON KYJBTYPHON PEAIILHOCTH.

Takum  obpazom, st (QopMupoBaHHS  CyOBEKTOB  MEXKYJIbTYpHOU
KOMMYHUKAIlMK, NOpO(ECcCHOHANIOB, OTBEYAIONINX OOIEMHPOBBIM CTaHAapTaMm,
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX CHEIHATUCTOB, KOMMYHHKA0EIbHBIX JTUYHOCTEH, CIIOCOOHBIX
K aKTUBHOW JEATEJbHOCTH B  HOJUKYJIbTYpPHOW cpeze, oOJajaloliUuX 4YyBCTBOM
YBOKEHMsI K JYXOBHBIM LIEHHOCTSM JAPYTHX KYyJbTYp, YMEHHMEM JXUTb B MHpPE U
COIVIACMM HEO0OXOAMMO MOJIUKYJIBTYPHOE M MONMS3bIYHOE oOpa3oBaHue. W s
pEIICHHUs STUX BaXKHBIX 3aJa4 MMEHHO Mbl, IPENOJABATENIH, IOJUKHBI ITOHHMATh
3HaYMMOCTh IPOBOJMMOIO CHUCTEMHOTO MHOT'OYPOBHEBOIO OOYUY€HHUS Ka3axCKOMY,
PYCCKOMY M MHOCTPAHHOMY sI3bIKaM B HAlllEM BY3€, HaIIPABJIEHHOMY Ha IPUOOpETEHNE
CTYZI€HTAMH MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIINH.
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